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RESUMO

A arte de produzir dicionarios é uma pratica que tena tradicdo de longo tempo na
historia da humanidade. Em especifico, as obréisgiea geral séo utilizadas pelos falantes da
lingua para dirimir davidas em relacdo a ortografiao significado das palavras. Quanto a
organizacdo e ao tratamento do significado lexiesdes dicionarios normalmente seguem a
abordagem semasiolégica. Valendo-se do potenci&@emadntica dé-rames(FILLMORE,
1982, 1985), este trabalho investiga em que meadmmncepcao enciclopédica de significado,
defendida por essa teoria, pode contribuir paraatica lexicografica tradicional. Até o
momento, a Semantica dgamesfoi aplicada em projetos que tém uma interface eom
Lexicografia Computacional; no entanto, entendequas essa abordagem tem atributos para
beneficiar a lexicografia tradicional, como sug@stermann (2014). Assim, a partir da analise
do item lexicalmaebaseada eoorpustencionamos avaliar em que medida a concepcao
enciclopédica do significado conforme a SemantieaFthmes pode contribuir para o
tratamento do significado lexical na pratica legié@dica. Para avaliar em que medida a
Semantica déramespode servir de aporte tedrico a Lexicografia, iavabs a unidade lexical
mae Metodologicamente, o trabalho tem duas frentesdléese.A primeira objetiva identificar
os framesevocados pela unidade lexicafie na qual foi realizadauma analise seméantica que
tem como base os modelos cognitivede mapeadospor Lakoff (1987)FaameNet com os
frameKinship e GivingBirth ;e o corpus NILC (Nucleo Interinstitucional). A outra
frente — a analise lexicografica — buscou ideraifinos verbetes dedede seis dicionarios de
lingua geral, nuances doames identificados na etapa anterior da analise.Para o
processamento doorpusNILC, previsto na analise semantica, contou-seooauxilio das
principais funcionalidades da ferramenta computedi®ketch EngineOs resultados da
andlise mostram que a unidade lexicafie evoca cincoframes — Nascimento , de
Parentesco , Relacdo Conjugal , Genético e Cuidados . Isso indica que o0s
dicionarios precisam incluir, em seus verbetes,onhecimento contemplado por essas

estruturas.

Palavras-chave Lexicografia. Semantica d@ames Conhecimentoenciclopédico.



ABSTRACT

The art of dictionary making has a long traditiom particular, general monolingual
dictionaries are used by speakers of a languagelte doubts concerning words spelling and
meaning. From what regards word sense treatmenb@achization, these dictionaries follow
a semasiological approach. The present thesis egpkrame Semantics (FILLMORE, 1982,
1985) and its encyclopedic conception of meaningkgmining its usability for traditional
lexicographical practice. Although Frame Semaniias been mostly applied to projects in
Computational Lexicography, we advocate, as sugddst Ostermann (2014), that traditional
lexicography can benefit from this theory. Thugpotlgh the corpus-based analysis of the
lexical unit mde we intend to evaluate to which extent Frame Séicgrencyclopedic
conception of meaning may contribute to lexicogreghreatment of word meaning. In order
to explore the suitability of Frame Semantics teearetical framework for lexicographyaes
described in a twofold way: first, a semantic asal\f the lexical unit is carried out and the
frames evoked by it are identified, using Lakoftsgnitive models fomother (LAKOFF,
1987), FrameNeKinship  and Giving Birth frames, and data extracted from NILC
corpus; second, six entriesrafien general monolingual dictionaries are analyzeskiarch for
traces of the frames identified in the previougstaf the analysis. For processing NILC corpus
Sketch Enginenain functionalities were used. Results from thalysis show that the lexical
unit maeevokes five frames Nascimento (birth), Parentesco (kinship), Relacao
Conjugal  (conjugal relationship)Genético (genetic), andCuidados (nurture). This
finding shows that dictionaries should include km®wledge covered by these structures in

their entries.

Keywords: Lexicography. Frame Semantics. Encyclopaedic kedge.



LISTA DE ILUSTRAGCOES

1o 10 L= Y =T g o111 = o= X (U ) PP 20
Figura 2: Verbet@aCa (IMIAU) ........uuuieeiiiieee et e e e ee et eeeeeee e e e eeeaaaaaara s s s e e e e e e eaaaaeeseeeeneens 20
Figura 3: Exemplo de dicionario de Sinbnimos (DSE)...........uuuuviiiiiiiiiiiiiieeeiiiiiccce 22
Figura 4: Lista de palavras (AU) ........eeeuueeeueeiiiiaae et e e e e e e eees 24
Figura 5: Lista de palavras (DiCIONArio de LeXi@IG) ........uuueveeeeeeeeeeeeieerieeeeeiiniinnnnns 24
Figura 6: Verbete dOCH (HOU) ...............mmmmmeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeataann s s e e e e e e e aaeeeees 25
Figura 7:Front Matter(IMIAU) ........ooeiiiiiie et e e e e e e e 25
Figura 8:FrameEducation_teacChing ............oooiiiiiiiiiicmmmmme e s 48
Figura 9: Elementos FEAME(EFS) .....ccoooii i e e e e e e e e e e e e e eeaenaannnnaes 48
Figura 10: Unidades 1eXICaIS (ULS) ........iieuuruiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeetss s eerreen e e e e e e e e e e e 49
Lo 10 = U B = T LT T =T o= PR 49
Figura 12: UL download (DiCOINTO) .......evuiimmmmm et 55
Figura 13: Acesso pela lista de ULS ... 59
Figura 14: Representacdo do cenario (Field)............uvveeiiiiiiiiiiie e 60
Figura 15: Glosa do Atletismo (Dicionario OlimpPICO)........cccurrrriiiiiiiiiiiiiieee e 60
Figura 16: Representacdo do cenario largada ddéigktie (Dicionario Olimpico) ................ 60
Figura 17: Foto do momento da largada do AtletiSMO.............ueeiiiiiiiiiieieiieiieieeeeee, 61
Figura 18: Mapa dosamese cenarios do AtletiSMO ..........cceevvvviimmmmmmieiiiiiiiiee e e e 61
Figura 19: Linhas de CONCOrdANCIA.........uuuuuieieii e eeeea e 66
Figura 20: Funcionalidad@/ord SKEtCh............oiiiiiiii e 67
Figura 21: Definicdo d&ramekKinShip  .....coiiiii i 70
Figura 22: Elementos deameKinShip ... 71
Figura 23: Definicdo drameGiving_birth ... 71
Figura 24: EFS do item [EXICEIAE...........uuuiiiiei et e e e e e e e e e e eeeeanenes 72
Figura 25: Recorte das ULs sugeridas petad Sketch...........ccccoviiiiiiiii 77
Figura 26: Mapa conceitual das relacoes @mifes. .............cc.uvvvviiiiiiiiiiiiie e 79

Figura 23: Verbet@@e(DLPC) ......ciiiiiei i e e a e e e e e e e e e 84.



Quadro 1.
Quadro 2:
Quadro 3:
Quadro 4
Quadro 5:
Quadro 6:
Quadro 7:
Quadro 8:

LISTA DE QUADROS

Conhecimento dicionaristico X Conhecim@mciclop€diCo............ccccvvvvvvireeeenn.. 42
Principais caracteristicas do COrpUS MIE@CN............ccceeeiiiieieeeeiiieeeeeeeees e 65
Concordancias extraidascODUS........ccooeeeeeeriiiiiieeeeeiiii s erreees s e e e e e e aaes 74
Modelos MetafOriCOS MERE..........uuuiriiiiiiiiiiiiie e e 76
Glosas pPropostas PardraBEIES. .......coooeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiias e ereea e e e e e e e e e e e eeeeeeenee 78
Listagem e ocorréncias das relagOes Bames...............coovveeeiiiiiiiiiinnnnnne. 81
Verbetes dos diCIONArIOS PAIra MAE e cevrrrrrnnnnniiieeeeaeeerererrrererrrennnneersennnnn 82
Identificacéo dos tracos di@nesnos verbetes d@ae.............ccceeevvvvvvvvivennnnnnnn. 83



Au

Hou

Mi

MiAu

DLP 2009
DsE
NDLP
GDSLP
DLPC

LISTA DE SIGLAS

Dicionario Aurélio

Dicionario Houaiss

Dicionario Michaelis
MiniAurélio

Dicionario da Lingua Portuguesa 2009
Dicionario de Sinénimos

Novo Dicionario da Lingua Portuguesa

Grande Dicionéario Sacconi da Lingua Portague

Dicionario da Lingua Portuguesa Contemporanea



SUMARIO

L INTRODUGAD ..ottt ettt ettt ean et se e 13

2 LEXICOGRAFIA: PRECEITOS E A RELACAO COM TEORIAS S EMANTICAS 18
2.1 A VISAO TRADICIONAL DA LEXICOGRAFIA .......ooomeiteeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeses e 18
2.2 A RELACAO DA LEXICOGRAFIA COM TEORIAS SEMANTICS ........ccccveveueeee. 26
B LINGUISTICA COGNITIVA .ottt eesanae sttt en e 36
3. LA VISAO COGNITIVA ..ottt emmmte et ts et e sttt et st e s e s eeenssteeaeneene e 36
3.2 A SEMANTICA COGNITIVA......ooiieitieeeteeeeteeeee ettt saeneeaa e 40
3.3 SEMANTICA DEFRAMES........cviiotiteeteteeeete e etee e eteaeas e sssee s etes s e e seeea e snns 43
4 APLICACOES DA TEORIA COGNITIVA ..ot s s 51
4.1 LEXICOGRAFIA + LINGUISTICA COGNITIVA ..ottt 51
4.2 LEXICOGRAFIA + SEMANTICA DEFRAMES.......cocioiiteeeeeeeeeeee e eee s eaeensaenns 56

Y[ =3 @] Y0 ] ] - OO 64
5.1 ANALISE SEMANTICA DA ULMAE ......ooviiiiieeceeceeeeee e eeten e 64
SR N R @ ToTo ] o U TP PURTTRPTR R PRPPRPPIN 65
T A A (=T ¢ =Y 1 0= ] = TP 65
5.2 ANALISE LEXICOGRAFICA ......ooovioieeeeeetememeee ettt eanse e 67
6 ANALISE E DISCUSSAO DOS DADOS......ccioiiteieteeiee et eeesae s anees 69
6.1 ANALISE SEMANTICA ......ooiviitiieeeeeee et e e et ste e eaena e eteseseae s anestaeenessesaeseaneans 69
(0 W R o [=T g 1) or=Tox=To Jo [0 1 = 0 1S SR PPURUR 72
6.1.2 AlgUMAS PONAEIAGORS ... .uuuiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeiiii s s s e e e e e e e e aeeneeeeensnnnnnnnnnnneee L .
6.1.3 Glosas e ULs dasamesevocados POMEE..........couviiiiiiriiirmniiiiiaaeee e e e eaaaeaaeaaeeeaeas 76
6.1.4 Relag0es entrlrames...........ccocciiiiiiiiiiiiieeeeeee e e e e e e d O
6.2 ANALISE LEXICOGRAFICA ......oooveoeeeeeeteemee ettt eanse e 82
7 CONSIDERAGOES FINAIS .......oeeitieeeeeeeteeeeteeeee et eaes et n st ee et ea e 86
REFERENCIAS ..ottt teae et te st sts st et eneatesteeteeaenestesteeeeneneeseeneanes 90
APENDICE A — OBRAS CONSULTADAS ......oiviieteciees ettt eesaeass st enseeenanas 96
APENDICE B — OCORRENCIAS DE MAE NO CORPUSDO NILC ......cccocoveveveverennne 97

ANEXO A — VERBETE MAE NOS DICIONARIOS CONSULTADOS.........c.ccccveueuane. 110



13

1 INTRODUCAO

A arte de produzir dicionarios é uma pratica que tena tradicdo de longo tempo na
histéria da humanidade. Na antiguidade grega, gramsée filésofos da escola de Alexandria,
motivados a compreender o Iéxico dos textos li@sadesenvolviam glossarios que serviam
de apoio para o entendimento das grandes obrakg3&&0 de Reichenau (séc. V Il D.C.), 0
Glossario de Cassei (séc. IX D.C.) e, na regidpamica, as Glosas Emilianenses e Silenses
(séc. X ou X 1) (BIDERMAN, 1984) inauguraram a gienproducdo dicionaristica da
época,indicando a diregdo para 0 desenvolvimento ssade obras e,
consequentemente,consolidando seu reconhecimemio rederéncias na descricdo da lingua.

Os primeiros dicionarios desenvolvidos eram bilegya tinham como intuito facilitar
a propagacao das linguas, assim como a intera¢g@aEnpovos, o que viabilizaria tratar de
guestbes, principalmente, de cunho comercial. Rosteente, nos séculos XVI e XVII, a
Lexicografia centrou-se em obras monolingues, cooomsequéncia da busca pelo
estabelecimento dos idiomas nacionais. Nessa épaulara dicionaristica passou a ser vista
como um repositorio de conhecimento sobre a lingeagdo consultada pelos falantes para
dirimir questdes relacionadas a ortografia e anifsigdo das palavras. Na lingua portuguesa
(portugués de Portugal), o grande marco foi a pab#io do dicionario de Anténio de Morais
(1813), considerado uma obra lexicografica complexa

Com o passar dos séculos, o produto desenvolvidexiodgrafos foi ocupando espaco
nas bibliotecas e sendo adotado como material @scolesde os anos iniciais de
ensino.Primeiramente era impressoem tamanho geabdstante pesado, o que dificultava o
manuseio. Em meados da década de 70, ja aparesigmmnoeiros minidicionarios, ditos
escolares, que poderiam ser manipulados facilmenéelquiridos com valor acessivel.O
advento da tecnologiabeneficiou a lexicografia eérios aspectos, no que se refere
especialmente a compilacdoaeporae a confeccao de dicionarios em formato eletrénico

Comrelacéo aos dicionarios eletrénicos, o que nlonerste vem sendo aplicadoé a
apresentacdo do conteudo tal e qual o impressoor@afo eletrdbnico que tem sido
disponibilizado até o momentondo indica uma possivacdo na lexicografia, nem uma
tentativa de convergéncia com teorias semantid¢ampouco, ocupam o0 espaco das obras
impressas. No entanto, nosso olhar para a lexitagraraalguns trabalhos que ja buscam a
afinacdo entre lexicografia e teorias semanticasjocos de L'Homme (2014), Ostermann
(2014; 2015), Atkins e Rundell (2008) e FillmorAtkins (1992), que focam na producéo de

dicionarios partindo dos compromissos da Linguastiognitiva. Em nivel de Brasil, verificam-
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se as pesquisas de Brangel (2011; 2015) e Olig20H0; 2015), inclinadas em vislumbrar a
parceria entre Lexicografia e teoria semantica.

E nessa interface que o presente trabalho se jnealendo-se dos elementos da
Semantica déramespara verificar em que medida a concepcéo encidlopéle significado,
defendida por essa teoria, pode contribuir paraatica lexicografica tradicional. Até o
momento, a Semantica eamesfoi aplicada em projetos que tém como foco a cagédb de
recursos lexicograficos para uso no processamenimguagem natural, como € o caso da
FrameNet No entanto, entendemos que essa abordagem sesngotie oferecer subsidios a
lexicografia tradicional, como sugere Ostermannl{20p.1153) a respeito das teorias
cognitivas, visto

[...] que as teorias da semantica cognitiva podamutilizadas na criacao de recursos
para a “lexicografia comum”, no intuito de facifigs entradas. Assim, proporcionaria
aos usuarios uma proximidade com a ferramenta, gpoesentar um contetdo
relacionado com a forma usual da lingua.

A patrtir disso, podemos considerar que assumiriasipios da Semantica d@ames
na Lexicografia Tradicion&t ou “comum”, como utiliza Ostermann (2014) —, étipalo
fundamento de que o significado é enciclopédico.

Essa teoria de base empirica, fundada por Chailesofe (1977; 1982; 1985),
investiga a relacéo entre a linguagem e a expéaiépor meio de representacdes conceituais
abstratas (ndo necessariamente linguisticas) tegw# instituicbes presentes na cognicao dos
falantes. Segundo Evans e Green (2006), a Sema#ieames de Fillmore, e a teoria dos
dominios, proposta por Langacker (1987), formam asebpara uma teoria semantica
enciclopédica, que busca explicar como ocorre amzgcado desse conhecimento. E, em se
tratando da descricdo lexicografica, a Semanticrdmes como afirmam Fillmore (1994;
2003) e Fillmore e Atkins (1992; 2000), pode aaxilna distincdo de significados dos itens
polissémicos. Além disso, como aponta Geeraer@@7(2@ssa teoria é capaz de beneficiar a
Lexicografia, no sentido de propiciar uma estruggmaantica mais proxima da realidade.

A partir da concepcéo enciclopédica de significgulemissa da Semantica lleames
podemos considerar que, em relacdo ao tratamermsigmiicado das palavras, essa abordagem
tende a viabilizar contribuicbes para o tratameltsignificado das palavras nos dicionarios
de lingua geral. Dessa forma, esta investigacampaoha as discussdes do grupo de pesquisa

SemanTec, que desenvolve seus projetos fundamentpdla Semantica dé&rames

1 Utilizamos o termo Lexicografia Tradicional pamsireferirmos as obras lexicograficas impressasggaem
a abordagem semasiolégica para o tratamento dificigio lexical.
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Atualmente, o projeto em desenvolvimento, ampaysdos preceitos da Lexicografia, aliada
a teoria de Fillmore, tem se voltado para a cogdtruo Dicionario Olimpico.

Nesse contexto, propomos, como objetivo geral destguisa, avaliar a contribuicdo
da Semantica dd-rame® sua concepcdo enciclopédica de significado pafaratica
lexicografica tradicional. Quanto aos objetivosexsficos, pretendemos:

a) apresentar, em linhas gerais, a atividade Igrifica e sua relacdo com as teorias

semanticas;

b) buscar entender as implicacbes da lexicografididional e os principios que

norteiam a Semantica ékeames

C) sugerir uma proposta de convergéncia entre hgrafia e a Semantica éeames

para a pratica lexicografica, focando no tratameotsignificado lexical em dicionarios

de lingua geral.

A justificativa faz referéncia a uma grande e rafge questdo:aconstatacdo de que ha
poucos estudos que mostram esse movimento de g@mega entre a lexicografia e uma teoria
semantica. Isto reflete nos lexicografos, na medidague necessitam tomarem importantes
decisbes baseados unicamente nas suas intuic@ss I0ema, entendemos que se trata de uma
demanda a ser investigada, dada a auséncia dear@asemantica para tratar das implicacoes,
principalmente, em torno do significado das palavra lexicografia.Destacamos, ainda, a
escolha do item lexical méde para andlise, pelassatzde de incorporar a sua defini¢ao,
elementos do conhecimento enciclopédico e por kvdnrecia nos estudos lexicograficos em
lingua inglesa, passando a ter tambémpertinénsi@stodos do |éxico da lingua portuguesa.
Além disso, entendemos que o aporte da Semanti€aatdeesplicado a lexicografia,como
teoria semantica de principio enciclopédico, podléqaecer a construcdo de definicbes de
unidades lexicais que exigem a insercéo do conlestorde mundo.

A fim de cumprir com os objetivos propostos e diszosobre as teorias pertinentes ao
tema desta pesquisa, o trabalho estrutura-se damsefprma: no capitulo 2, apresentamos 0s
principios da Lexicografia, apontando, como refeig@s) Atkins e Rundell (2008), Svensén
(2009) e Fontenelle (2008), autores que tratamadpsdtica e apresentam as etapas para
elaboracdo de dicionarios. Para versar sobre o @oempe semasiologico presente nos
dicionarios de lingua geral do portugués, utilizanos conceitos fundadores de Baldinger
(1966), nao dispensando o olhar mais atual de @dsra Grondelaers (2002), os quais
descrevem caracteristicas e aspectos associadogperEpectivas semasiologicas e
onomasioldgicas. Na ultima secao (2.2), tratamoseadacografia e de sua relacdo com as

teorias semanticas pela Otica de diferentes esslioEssa secdo inclui a visdo de
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Geeraerts(2010, 2015), expoente dos estudos naseaéognitiva lexical, o qual discorre
sobre o0 seu ponto de vista perante o histéricemtativas de diferentes teorias semanticas de
servirem de aporte a pratica lexicogréfica.

O capitulo 3 é destinado ao estudo da Linguistmgn@iva como a vertente que tem,
em sua base, o0 experiencialismo, reconhecendo nmuali 0 carater essencialmente
enciclopédico, construido a partir do uso, das &peias e da interacéo social e cultural entre
humanos. Na secdo 3.1, apresentamos 0s principgsa édbordagem, ou conjunto de ideias
nascidas da motivacdo de um grupo de linguistagrdeacao gerativa, os quais, conduzidos
por uma perspectiva empirica, acreditam na lingmag®mo um processo da cogni¢cdo humana.
O grupo, formado ao final dos anos 1970, tem comipais representantes Lakoff (1987;
1990), Langacker (1987), Talmy (1987) e Fillmor882), empenhados na investigacdo dos
processos da linguagem e na relacdo da estrutulexido com as experiéncias de mundo,
amparados pelas descobertas sobre o funcionamestmdicdo humana. Para explorar a area
da Linguistica Cognitiva, que é central para nossastigacdo, apresentamos a Semantica
Cognitiva, partindo dos principios do experiensiald €xperientialism e da visao
corporificada émbodiment de que nos ocupamos na secao 3.2. Na secata@aBnos da
Semantica deFrames teoria idealizada por Charles Fillmore (1976; 2,98985). Essa
abordagem reconhece que, na mente humana, existiertueas de conhecimento de contetdo
enciclopédico, as quais sdo construidas por meissdpcom base nas experiéncias culturais.
Nesse sentido, pensando no significado das palasoaspreender um significado implica
compreender a estrutura do conhecimefnione em que esta palavra esta inserida.

O quarto capitulo aborda a convergéncia entre &bgrafia e a Semantica &eames
apresentando iniciativas ja desenvolvidas, cofitameNet(RUPPENHOFER et al., 2010) e
o Kicktionary (SCHMIDT, 2006), bem como os recursos brasilé&irelsl (CHISHMAN et.al,
2015) e Dicionario Olimpico (DO) (CHISHMAN et.al)26),pensados a partir do dialogo entre
esses dois campos de estudo. O capitulo tambérdaabsrtrabalhos de L'Homme (2014) e
Ostermann (2014; 2015), linguistas que buscam aplieorias semantico-cognitivas no
desenvolvimento de obras lexicograficas. Nesta raedirecdo, encontram-se 0s projetos
brasileiros supramencionados, que também se apnopdos principios da Linguistica
Cognitiva como norteadores para a pratica lexidagra

O capitulo 5 descreve as etapas metodoldgicasgigdm dois diferentes momentos,

por meio dos quais organizamos aanalise. A sedaapbesenta o primeiro momento, referente

2 A FrameNeté um recurso lexicografico computacional que dascio Iéxico da lingua inglesa por meio da
Linguistica deCorpuse da Semantica dagames
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a andlise seméantica da unidade lexiodke indicando os procedimentos adotados para esta
andlise, assim como os materiais a serem utilizazdogrpuse a ferramenta computacional.
Na secdo 5.2, descrevemoso segundo momento, cent&ananalise os lexicografica da
unidade lexicaméae detalhando os procedimentos adotados e os mstars@rem utilizados:

0s verbetes dos dicionarios e a ferramenta comiputaSketch Engine

De modo a expor a analise propriamente dita, dwlap segue a mesma estrutura de
organizacao do capitulo da metodologia. Ao longnatsa discussao, que teve como subsidios
0os modelos de Lakoff (1987) e dsamessiving_birth e Kinship , da FrameNet
verificamos que a unidade lexicadesvoca,a principio,cincérames Constatamos também
que essas estruturas sofrem influéncias da vidalsocultural dos individuos, os quais se
modificam e alteram tudo a sua volta.Consideraisde aspecto, na secdo 6.1, apresentamos a
analise semantica da unidade lexin#e a identificacdo doframese, a partir disso, os
exemplos docorpus A analise lexicografica da unidade lexicafie realizada a partir da
consulta aos verbetes de seis dicionarios,é evatmma secdo 6.2. Dando sequéncia a
discusséo da analise dos dados, na secao 6.3inmeflesobre o cotejo das etapas — analise
semantica + analise lexicogréafica —,preparandgpacsa proposta de convergéncia explicitada
na secao 6.4. A proposta leva em consideracaoldigatsemasiolégica empregada nesse tipo
de obra, 0 que nos restringe a propor um acessredie daguele comumente utilizado. No
entanto, entendemos que, com a Semantic&rdemes muitas contribuicbes podem ser
pensadas e possivelmente ajustadas a Lexicograii#cional, principalmente no que tange ao
tratamento do significado das palavras, ja que tessi propde um olhar enciclopédico para
o significado lexical.

As consideracdes finais deste trabalho relatamspgctos observados na andlise,
incluindo os principais estudos que apoiaram eatetho: Lakoff (1987) &rameNetAlém
disso, refletem sobre o arsenal tedricolevantatttispensavel para desenvolver o contetdo
desta pesquisa.
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2 LEXICOGRAFIA:PRECEITOS E A RELACAO COM TEORIAS SE MANTICAS

Este capitulo tem como objetivo apresentar comegjerais da Lexicografia e discutir
a aplicacaode teorias linguisticas como aportedticprlexicografica.Para tanto, a se¢édo 2.1
abordaa Lexicografiae as duas abordagens partamtrato do significado—a semasiologica e
a onomasioldgica. Ainda nessa secdo, elencamosmponentes candnicos do dicionario,
focando a discussdona microestrutura, componert@lgm de apresentar outras informacoes
relevantes sobre o lefya& geralmente aquele que comporta as informagiees significado
das palavras.Na secdo 2.2,refletimos acerca dastoggerelacionadas a pertinéncia da
adocaode teorias linguisticas como aporte a préidaografica, apresentando aquilo que

comumente é adotado pelos dicionarios.

2.1 A VISAO TRADICIONAL DA LEXICOGRAFIA

Um dicionario € uma obra de referéncia geralmetilizada para se obter informacdes
acerca de questdes relacionadas ao léxico, comdadisobre a ortografia e o significado das
palavras. Por isso, o dicionario € uma ferrameratdidionalmente associada as nocodes de
precisao e normatividade quanto a sua descri¢cd&xdm de uma lingua. (WELKER, 2004).

Dentre os diferentes critérios utilizados para sedeolvimento e a caracterizacao dos
dicionarios, esté a delimitacdo da sua funcédo pdiab(BORBA, 2003).No que se refere aos
dicionarios monolingues de lingua geral, podemiosaf que se trata de obras desenvolvidas
para auxiliar o falante da linguanos casos em @eeessita de suporte para as
davidaslinguisticas gerais, incluindo desde a odtiig e questbes semanticas, até informacgdes
histdricas acerca do lema.Dessa forma, a pratioeolgrafica se mostrauma atividade bastante
complexa.

A lexicografia € uma atividade que demanda do GExiafo muita dedicacédo e
conhecimento, pois as dificuldades a serem enfilastpor ele ndo sao simples. Cada etapa do
desenvolvimento de um dicionario exigedo lexicégglaiminio para as questdes que envolvem
essa pratica. No que tange ao tratamento do sigddi ha distintas abordagens que podem ser
aplicadas para sua explanacdo. Para dar contaddeatccomplexidade dessa pratica, é
fundamental que o lexicografico tenha conhecimesubre questdes referentes a lingua,
incluindo teorias semanticas. Também ¢é fundameqgtel domine questdes da pratica

3 A posicdo na qual uma entrada pode ser localieagacontrada na estrutura de uma obra de referéncia
(traducaonossa). No original: “The position at Wih&n entry can be located and found in the stractifira
REFERENCE WORK”. (HARTMANN; JAMES, 2002, p. 83).
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lexicogréfica,a qual parte de critérios como defioi do usuario e do tipo de obra— aspectos
que também repercutem na escolha da abordagengal@zacéo da obra. Tudo isso deve ser
realizado com base em uma metodologia pertinetaieta de construcéo de dicionario.

A producéo lexicografica conta com uma grande dade tipolégica de dicionarios
(KRIEGER, 2006). O que ir4 distingui-losserd, stimte, dois aspectos imprescindiveis: o
perfil do usuario e a funcdo da obra. Atkins e Raing2008)reforcam inUmeras vezes que,
antes de qualquer etapa do desenvolvimento de ciondrio, o lexicografo deve definir o
perfil do usuario. No entanto, entendemos que iaigéb de um usuario nao restringe o uso da
obra por um publico absoluto, e sim traga um pe€filisuario ideal, conforme coloca Hartmann
(2001). Segundo o autor, poucos trabalhos lexidegsaabordam a definicdo do perfil do
usuario. No entanto, percebemos que, nos ultimos,aom o desenvolvimento de obras
lexicograficas de linguagem especializada, a pieagdo em definir o usuario ja aparece, posto
que a definicdo do perfil do usuario auxilia o té&grafo durante o processo de confec¢édo do
dicionario e auxilia, também, o metalexicogfafio processo de avaliagdo do dicionario.

Logo, a funcdo do dicionario esta diretamente refada a definicdo do perfil do
usudrio prototipico. E possivel dizer que delimétdnncado é etapa subsequente a definicdo do
perfil do usuario, uma vez que a obra deve ateadgerfil tragcado.Por exemplo, se o perfil
delineado for o de um estudante do ensino fundahenkexicografo devera pensar na funcao
que atenda a esse publico, incluindo aspectos separacao silabica, classe gramatical, dentre
outros itens que serao Uteis para esse usuariengodicar de fora, por exemplo, dados sobre
etimologia. Assim, o conteudolexical devera estaacbrdo com a necessidade do usuario.

S&o exemplos de obras com propdsitos distinto@imionarioMiniAurélic’(2008) e
o dicionario de lingua geralAuréfi¢2010). O primeiro, de formatmocket com medidas que
facilitam o manuseio—,atende a um publico difusas ® normalmente adotado pelo publico
escolar. Tradicionalmente, o minidicionario aprégem numero reduzido de entradas, assim
como definicdes enxutas, ja que sua versao é cdassnte, impressa.Mesmo que ndo seja uma
caracteristica obviamente relacionada ao conteldo oldra, informacdes quanto as
caracteristicas fisicas mostram que ha grandesitilaele nos dois dicionarios. Enquanto o
minidicionario apresenta de 900 a 1.000 paginassa pouco mais de 500g, o Dicionario de
Lingua Geral dispde de uma média de 2.000 a 3.80ih@s e pesa mais de 3 kg. Esse tipo de
obra busca contemplar o Iéxico da lingua de formpla, tanto no que diz respeito ao nimero

4 Lexicégrafo que se vale da metalexicografia comoiglina tedrica no apoio a Lexicografia.
5 Neste trabalho, o MiniAurélio também sera designaal meio da sigla MiAu.
6 Neste trabalho, o Dicionario Aurélio também serdighado por meio da sigla Au.



20

de palavras, quanto as definices apresentadagiAdguma comparacao entre dois verbetes
do Au (2010, verbefaca e do MiAu (2008, verbetaca), é possivel evidenciar, de forma

clara,a diferenca das informacoes trazidas pelas dioras lexicograficas.

Figura 1: Verbetaca(Au)

i R FIEUEL ] ©3 b ns o s e .
ﬁg;rt F];ten }‘fc;’?‘cl;m :ﬂter, semantica, por metafo;'_aj
. giri Instrumento cortante, constl
el ¥ ss:} = Lbo [Sin., bras.: biguana. Aum.:
ki e il S .] 2. Utensilio semelhante
Jfacdo, facalhdo e facalhaz.] 2. o
3 facal (1), us. & mesa como talher @®. 3. e
Chapa de corte. 4. Art. Grdf. Lamina cortante do te-
sourdo. 5. Art. Grdf. Lamina cortante da guilhotina;
navalha. 6. Tip. Navalha (6). 7. Tip. Te]_hfl((ﬁ‘)‘. # Faca
de arrasto. Bras. N.E. V. faca de rasto: = Dias de-
pois voltou José, .... trazendo uma espingarda nova
na mio, uma faca de arrasto pendente na cintura
(Franklin Tévora, O Cabeleira, p. 43). Faca de rasto.
Bras. RSGrande faca ou facdo, usada paraabrir cami-
nho no mato, cortar cipd, ete.; faca de arrasto, facio
de rasto. Faca oscilante. Art. Grdf. Dispositivo para
dobrar, nas dobradoras ou nas rotativas, por meio
de l4mina sem gume que introduz o papel entre dois
cilindros; brago oscilante. Chiar na faca cega. Bras.
N.E. Sofrer muito por imprudéncia, por desprezo as
I conveniéncias, sem meios de defesa. Entrar na faca.
Fam. Submeter-se a operagio cirtirgica. Estar coma
1 facaeoqueijonamio. 1. Ter poder amplo. 2. Dispor
inteiramente de algo. [Sin. ger.: ter a faca e o queijo
na mdo.] Por a faca no peito de. Bras. Fam. Tentar
r (alguém) a uma decisdo, um pronunciamen-
e de ou ato qualquer; encostar na parede;
imprensar, imprensar contra a parede; por alguém
_ contra a parede; dar um arrocho em. Ser uma faca.

Fonte: Ferreira(2010, p.908).

Figura 2: Verbetiaca (MiAu)

fa.ca sf Instrumento cortante, constituido de 1a-
mina e cabo.

Fonte:Ferreira(2008, p.397).

Ao que podemos perceber, na Figura 1, referendécamario Au(2010), o verbefaca

€ constituido por uma microestrutura bastante cexaplque seria ineficaz a consulta de um
publico em nivel escolar fundamental. Nado apresargaparacéao silabica, e o conteudo das
definicbes contempla uma redacdo complexa paranéasieescolar. No entanto, se o projeto
do dicionario tem foco num perfil de usuario acaémprofissional ou técnico— grupos que
possuem um nivel de instrucdo elevado, se compaepublico do ensino fundamental—,
esperado que o dicionario atenda as expectatiwse dsuario. Da mesma forma, ao consultar
0 minidicionario,um usuario que possui um nivetdehecimento mais elevadoque o estudante
em nivel escolarprovavelmente consideraria insritei a definicdo do verbefca
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Para avaliar de que forma o dicionario organizan&mmacdes,podemos levar em
consideracdo duas diferentes abordagens. Ambogiogalios dos quais 0s verbetes acima
foram extraidos adotam uma perspectiva semasialogitartmann e James (2002,
p.124)definem semasiologia como “uma abordagem rscagpreocupada com a explicacao
do significado das palavras [...]". Mais especifigate, uma abordagem semasiolégica ocupa-
seda avaliacdo do Iéxico numa direcdo que vai dadgdinguistica para os significados
apresentados por ela.Nesse sentido, de acordoctoindga (1966, p.8),a semasiologia é
conceituada comoum “campoque considera a palaetads no desenvolvimento de sua
significacdo”. Uma definicdo mais recente, que dementa a de Baldinger, é a de Geeraerts
e Grondelaers (2002), os quais afirmam que ap@sercbnhecimento por meio da perspectiva
semasioldgica é descrever os distintos valoresrs#@ua da palavra por meio de uma lista de
significados. A partir do que foi exposto, poderdestacar que a semasiologia trata do campo
das significacbes, sendo a abordagem tradiciorahdd para a organizacdo da informagéo
semantica em dicionarios de lingua geral, os qa@aissentam uma lista de palavras em ordem
alfabética seguidas de seus respectivos significado

Enquanto uma abordagem semasioldgica privilegisampo das significacfes, a
onomasiologia tem como foco central o campo daguasdes. A onomasiologia é definida
por Hartmann e James (2002, p. 124) como uma foer@rientar o usuario para o uso de
palavras apropriadas para a expressao de sigrificad conceitos especificos”.Sédo exemplos
de dicionarios onomasiolégicosos dicionarios dérgmos e os dicionarios de anténimos—ou,
ainda, os dicionarios ilustrados. Sob a perspeciev&eeraerts e Grondelaers (2002, p. 304-
305), a onomasiologia “investiga o significante, sentido de verificar quais palavras
expressam o significado em questao”. No entantapasdagens dependem uma da outra e,

dessa forma, complementam-se, conforme colocarigd(1966, p.30):

A onomasiologia visualiza os problemas sob o &ndelquem fala, daguele que deve
escolher entre diferentes meios de expressdo. Asselogia focaliza os problemas

sob o angulo do que ouve, do interlocutor que diaterminar a significagdo da

palavra que ele entende dentre todas as signibsgudssiveis.

Essa diferenca de tratamento do significado emtedordagem onomasiologicae a
abordagem semasiologica indica a fungéo particldazada dicionérioao tratar o significado
das palavras. Nossa proposta, com este estudogevalerizar aperspectiva onomasiologica

para o tratamento do significado lexical, jA qu&emantica dd-ramegode forneceros
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componentes para tal tratamento, sem, contudo,aidir das caracteristicas da abordagem
semasioldgica presentes na lexicografia tradicional

Para Ullmann (1964, p.133), o tipo de abordagenemidp do tipo de investigacéo; ele
ainda afirma que néo se trata de abordagens distimas sim paralelas, e que a unido de ambas
resulta em bons trabalhos. Dicionarios onomasiotisglesempenham a funcdo de produgéo
linguistica e normalmente sdo utilizados por ussadque realizam tarefas envolvendo a
producao textual.Podemos exemplificar esse tipoablerdagem com os dicionarios de
sinbnimos, os quais sao utilizados pelos usuadosafinalidade de adequacéao do léxico, para

diversificar o uso das palavras. Afigura a segulirexm exemplo de dicionario de sindnimos
(DSE) no formatmnline’:

Figura 3: Exemplo de dicionario de sinbnimos (DsE)

sinonimos Eon

Sindénimo de abrir [ K comparuna: IO W |
66 sinénimos de abrir para 11 sentides da palavra ab
Descerrar

afastar, desatar, desprender, descerrar, descolar, escancarar, separar,

desunir, franquear.

Expandir-se

espacar, expandir-se, desenrolar, esticar, desdobrar, distanciar

estender, alongar.

Desembrulhar

desobstruir, desatravancar, desembaracar, desembrulhar, destapar,

destampar, desimpedir, desempacotar.

Fonte: Dicionario... ([2016]).

Para as situacfes em que a necessidade é a deasctasignificado da palavra ou
consultar a ortografia, estdo a disposicdo os micios semasioldgicos, representados
tradicionalmente pelos dicionarios de lingua gemasses recursos sao regularmente
empregados nas escolas e habitualmente apreseafamgdes de acordo com o modelo da
Figura 2.

Ao se considerar o dicionario de lingua geral atméto tradicionalmente reconhecido
pelos usuarios,percebemos que ele apresenta etememdis ou menos fixos na sua
composicao. Atkins e Rundell (2008) e Fontenell@08 apresentam como componentes

candnicos: macroestrutura (questdes pertinentedaad material |éxico); microestrutura (as

7 Disponivel em: <http://www.sinonimos.com.br/>.
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informacgdes inseridas dentro do verbete); medioest (relacdo da microestrutura com 0s
demais componentes); material introdutorio; madeahstrucdes de uso; indicacdo do usuario
prototipico front mattef); e apéndicesbickmattet). Destacamos que, tradicionalmente, as
informacfes sobre o significado das palavras sdesaptadas na microestrutura da obra
lexicografica.

Ao investigar os componentes que constituem a @bdaografica em diferentes
manuais lexicograficos, deparamo-nos com uma lkigacomponentes mais ou menos
frequentes. Em se tratando de dicionarios sema@siol®, 0s componentes essenciaisque se
repetem entre as diferentes referéncias sdo mawroed®, microestruturd e
medioestruturst. Ndo sdo todos osautores que elegem os comporiatesutorios e 0s
apéndices como indispensaveis. Por exemplo, AtkiRsindell (2008, p. 176) tratam como
principais componentes as entradas A-Z e outroermae que denominam como “nao
lineares”:front mattere backmatter

A macroestrutura € constituida pela lista de palavdegundo Atkins e Rundell (2008,
p. 177-178), assim como os demais componentestaade palavras deve ser planejada de
acordo com o perfil do usuario. No entanto, o diéro é uma ferramenta finita, no sentido de
qgue é possivel que alguma palavra buscada pelosiasiEpesteja disponivel na obra. Isso
ocorre porque as escolhas dos componentes obedsgenms critérios que dependem da
escolha do lexicografo,o que justifica a falta quesenca de algumas palavras. Nos exemplos

8Those component parts of a dictionary's MACROSTRWRE which precede the central WORD-LIST
section. Examples of such ‘preliminaries’ in geheliationaries may include: title page, copyrigldge and
imprint, acknowledgements and dedication, foreworcpreface, table of contents, list of contributdist of
abbreviations and/or illustrations used, pronuimiakey, USER’'S GUIDE, notes on the nature, histangl
structure of the language, dictionary grammar.” BMANN; JAMES, 2002, p. 60).

%“Those component parts of a dictionary’'s MACROSTRW®RE which are located between the central WORD-
LIST section and the end of the work. Examplesichssubsidiaries’ in general dictionaries may uatg: personal
and place names; weights and measures; militaiksrarhemical elements; alphabetic and numericalbsysn
musical notation; quotations and proverbs; ind€dARMANN; JAMES, 2002, p. 12).

»The overall LIST structure which allows the conapil and the user to locate information in a
REFERENCEWORK. The most common format in Westerttiahiaries is the alphabetical WORD-LIST
(although there are other ways of ordering the HRADRDS, e.g. thematically, chronologically or byjfuency),
which constitutes the central component. This aasupplemented by OUTSIDE MATTER in the front, niédd
or back of the work.”"(HARMANN; JAMES, 2002, p. 91).

1The internal design of a REFERENCE UNIT. In costr the overall word-list (MACROSTRUCTURE), the
microstructure provides detailed information abivet HEADWORD, with comments on its formal and setitan
properties (spelling, pronunciation, grammar, d&éin, usage, etymology). If the headword has ntbem one
SENSE, the information is given for each of theS6 BLEMMA). Dictionaries vary according to the amaowrf
information they provide, and how they presentitthie text of the ENTRY. Users may not have suéfiti
reference skills to follow the intricacies of thécnostructure, and may need explicit guidance anid&truction
to find and extract the details required.”(HARMANRAMES, 2002, p. 94).

12 Também denominadeoss-referencestructus@ARMANN; JAMES, 2002, p. 93).
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trazidos abaixo, retirados doAu (2010, p.7) e doiddario de Lexicografia, de Hartmann e

James (2002, p. 1), a lista de palavras é aprekesta ordem alfabética e em negrito:

Figura 4: Lista de palavras (Au)

Fedae

A.!ub a-_bd'matiig:eb._'-} 8. Aciio ou efeito de
e 7 de abril de 16831, e
&) [De abdicar + -dor.] Adyi. S, m. Que, ou

le gque abdica; abdicante, abdicatdiri 2
: e & e abdicatdirio. [Fem.:
abdi [Do lat. abdi te.] Adj. 2 g. S. 2 g. V. abdi-

cador.
abdicar [Do lat. abdicare.] V. t. d. 1. Renuneciar voltin-
taria te a, :abandonar (cargo, dignidade, poder,
‘etc.). 2. Desistir de; renunciar, resignar: & Abdicow
a sua parte na heranca. T i 3. Abdicar (2): & Abdi-
Lou do seu passado, quando o aceitor como marido.
T d. e i. 4. Renunciar a autoridade suprema; rejei-
A :ia;ro'podersobemno Ll “Dezanove anos depois

e em gue se achava in-
* (Egade Quei-
mao; desistir.

car.

» lat. abdicatus, part. pass. de abdicare,

S.m. V. abdicador. &

lat. tard. abdicativee.] Ady. Relativo a, ou
v abdicagdo: abdicatdrio.

i Vaja?.dbdla@tﬁvn.
- il it X

_ﬂ&nl.

Fonte: Ferreira (2010).

Figura 5: Lista de palavras (Dicionario de Lexiaigy)

ABC order
= ALPHABETICAL ORDER,

abecedarian
An archaic term for one who engages in the study
or design of ALPHABETS.

abecedary
An archaic general term for ‘alphabet primer" or
‘dictionary’,

abridged (dictionary)

A shortened version of a larger dictionary in a
DICTIONARY FAMILY, which is made by omitting
from the fuller (UNABRIDGED) version items such
as older or less frequently used words or phrases,
etymologies or examples,

© DERIVATIVE DICTIONARY.

(2 Bumett 1988,

Fonte: Hartmann e James (2002, p.1).

A medioestrutura, segundo Hartmann e James (2003) jcompreende “uma estrutura

de referéncia cruzada”. Nesse sentido, podemosdsitgue a medioestruturapropde a relacdo
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das informagOes presentes em diferentes parted@da entre diferentes verbetes e entre
diferentes componentes.Tem a finalidade de auxiliasuério na localizagdo de informacdes

na obra. Essa relacdo podera ocorrer entre a reioutra e os demais componentes do
dicionario, como microestruturaf@nt matter microestrutura ®ackmatteroumicroestrutura

e macroestrutura. Normalmente, a indicagdo darmdgéo relacionada € marcada pela palavra
VER - em alguns casos, com nameros entre paréntedesndo o conteudo relacionado, ou

outra acepg¢ao da palavra, como no vertétal do Houais$(2009, p.704):

Figura 6: Verbete docil (Hou)

“décil adj.2g. (1549) 1 que aprende com facilidade 2 que se subme-
te a alguém ou a algo, sem oferecer resisténcia 3 que apresenta
temperamento facil; brando, manso @ GRam sup.abs.sint.: doci-
mo, docilissimo ® ETiM lat. docilis,e 'id." ® SIN/VAR ver sinonimia
de resignado ® ANT teimoso, testudo, voluntarioso; ver tb. antoni-
mia de resignado : | | |

Fonte: Dicionario... (2009, p.704)

O componentdront matter ndo é item obrigatorio nos dicionariose,por iSséQ
apresenta uma restricdo quanto ao contetdo quesdespresentado. No entanto, torna-se item
imprescindivel no que se refere ao contetdo quatario usuario para o uso da obra. Sendo
assim, dront matterpodera apresentar, além do manual do usuarioiniroducéo que detalha
0s objetivos do dicionario, sua funcédo e publicqueam foi destinada a obra,dentre outras
informacdes que poderdo auxiliar no seu manuseioreBido, o carater essencial deve ser a
qualidade e também a quantidade de informacdedagiltardo o uso do dicionario para o
consulente. Tomamos como exemplo partefrdat matterdo MiAu, o qual apresenta o

dicionario indicando sua funcéo e disponibilizaridasl de uso.

Figura 7:Front matte(MiAu)

13 Neste trabalho, o Dicionario Houaiss também designado por meio da sigla Hou.



26

SOBRE O DICIONARIO

) I:'I MINIA LB EL K & v dicioninio de Beil s, Elefal coacshide para slemder-fis mecissidades
bsicag de seus usuarios — esudanies, peofisionos ¢ pessons gjue mr clig-i-lka peecisam ter & mio umn
terramvent il par esclarecer uena, ddvidn ou saber o sentids de ymp pakavra. |

M endanta, para wsd-lo, £ peeciss enlender gie o nebe ques dizer alouma cois; O que vemn aniss
g dedinigies e depais debas tenbém bem um signt ey, wmn main de ser A enersda ds peibmira, par
exemplo, iz como ol deve ser exeriim o oooio & st siliibas prden ser divididns, Lose apés o entrads,
poche wir inmbdm s cheenaio sohre 5 ena PRGN SOTTed) L 00w, o categarin grasmmtical (o gs
CRLERINEAS Eranslcais) m que =la pemence.

_ Apdoasignificelos ou peopobies, pode figurar mobdm o i de sas varantes, fems parulelas,
EinANinIS & adnimos no caso b oomes (pohsamiives @ sdjeivas), o et do pluml (oo plureds,
iquin s fover: s de un ), d Bniing (mu feminisn, gaande hosmver também nsis de am—c a poaTiine
clo deles —, e o repisio de sews dinmnutives ¢ pumenintivos, quiand i’ aguebes (phiral & Temindio) e esis
l.-:lmumuiwq_' MUMENGRiva ) represeniarem excepdes no Engue o0 aselarem dvids, Mo case dos et
vk, aearre aindy o negistm de seds) supedativols) avemlores), B o caso dos verhos, slfn da fedicacio
e sun categarii e resdnein, dnforma-se também o wu pardigog de conjugaie enire paEn s

COMO USAR O DICIONARIO
Cuestiies orinprificas, prmnticats, sentinticas, prosddicss, de uso, e podem s coclapeides cam

o MINIAURELID

¥ Para qaediies oriogrificas, busts ver eomo s grafn a palives, o oedem alfibéticn, ne deiong-
rliv 350 consderdas apenss ag letrmis nn ordenneciio Alfabetica dos entradas (o sefg, milo se consickes
T3 iy hillesn, quanlc ha},

Hi palovras gue apresentzn fomma dupls, com, por exemphi; Eoeiacie o comine, O megisn fe
arnbizs a4 posabshdode day dide praflas o, ComsEjueseInle, dis dig |-||-.;|||a_||:|_-|;-1-

Parn sabor, par axemnpbs, comi so-dividem as sRabns dessas duas s, basa observaro sinal ,
T e Sgpavedin oifdkica, Mas mbém pode ocorrer um sinal de dois poctes. Ede sinl =
Lm Regrib, S0 vid aparecer para dhis vogais juntas que puderem. e pronunciadis de disss Trmas,
Cha coimmy I!I’HH." ety uma silahn 2, ail oo duns silabps difeenics, 1 &, Farmmnik, na prikeim
ity e dlviengo. e, no segundo, um hinm. E o cos, pocampbo, di edmm,cimgio; que poi ser
proauncindy desta mnnedr; epurscia-sto, G e coanreeii-pm

Zadhn mans sobee o M IHNIALIRELID:

W Farn o5 ddvidas de peomimca, b inés ":;.j1.||.-|r~=".-.|:“|_.'u|11|_m AT, T e o it poalizencomsar
MeEp s porn e B Qociloes noonbmdp 4G o (i e adrrioepia; o o nchege onine cololwenes, upHis ag
acepgiles da paluvne

EwiRane uno vERRITE
Exempla:

FEIULT dit 1 leito, dodo ow recebida de graca anteedy gt L Que niio emvalve nieresee
oy l.-:llll:-’li__'l.'lll A, Infimidncky sein [Liahy’s BT ||'!.-1|.'|-|I.l arFraliiipy 4 #h"hlll-ﬂlulllﬂl-“-‘-'u'-'l

Fonte: Ferreira(2008, p. 8).

Dos componentes candnicos descritos acima, a agéstda microestrutura € a etapa
mais complexa — conforme enfatizam Atkins e Run(®fD8) e Fontenelle (2008). Um dos
motivos dessa complexidade esta notratamento dufisaglo lexical, item essencial da
microestrutura, a qual podera apresentar elemamio® pds-comentarios, marcas de uso,
notas, referéncias, dentre outros. Para a constrdgg definicbes, o lexicogréfico enfrenta
algumas dificuldades—como a selecdo e a definigdoodteudo—, principalmente porque as

palavras podem apresentardiferentes significadesalelo com o contexto.

2.2 A RELAGCAO DA LEXICOGRAFIA COM TEORIAS SEMANTICS
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Conforme ja haviamos afirmado, a lexicografia é athadade de natureza pratica, mas
gue necessita de um apoio teérico. Apesar do satecassencialmente pratico, a Lexicografia,
sob a otica de alguns lexicografos mais tradicoraimo Zgusta,Wierzbicka e Weinreich,
dispde de uma contraparte tedrica, chamada deeaxiejrafia. Segundo Hartmann e James
(2001),ela se define como “[...] um complexo deidddes atinentes a reflexdo sobre a prética
lexicografica”. Apesar da existéncia eda tentatieasustentar a pratica lexicografica por meio
da metalexicografia, ela ndopossuio potencial dex ueoria semantica. Nesse sentido,
entendemos que a necessidade de um amparo poean@asemantica € importante, para dar
conta de uma série de questdes que envolvem a&gitéiicografica.Alguns lexicografos
renomadoscomo Casares, Zgusta, Rey-Debove, Haeshibgand,dentre outros nomes, sao
autores que acreditam no amparo da pratica pekereiografia como sendo uma alternativa
de dar mais autonomia a area. Nao obstante, cong@e®ms que 0 papel cumprido pela
metalexicografia tem sim importancia, mas nao sstracuficiente.

N&o consensualmente, mas tomando como base agaibbmetalexicografiaapresenta,
ha predominancia da aplicacdo da semantica estleduno teoria linguisticatradicionalmente
utilizada para tratar do significado nos diciongriBor mais que essa informacao nao esteja
totalmente explicita, percebemos que esta prepentmeio da forma pela qual o significado é
tratado. A linguistica estrutural percebe a lingoo um sistema autbnomo de signos. Nesse
sentido, essa abordagem linguistica entende gelem&ntos desse sistema adquirem valor por
meio das relacfes mantidas entre eles, interessagignificado na totalidade desses elementos
e nada do que estiver fora deles. Assim, uma madadagalor de um desses elementos desse
sistema ira alterar todo o sistema de relac6ese$¥a motivo, tal paradigma defende o estudo
sincrénico da lingua.

Um exemplo dessa perspectiva restritade tratamerimal estd na propostaoferecida
pela teoria dos campos léxicos (COSERIU, 1977; 1@8Wa teoria das relacbes lexicais
(LYONS, 1980),que excluem os elementos exteriavessiema linguistico dos fendmenos dos
quais se ocupam. Aos estruturalistas, interessastigar o significado denotacional,
conceituado por Hartmann e James (2002, p.36) ctwno aspecto do significado que
relaciona uma palavra ou frase com o objetivo esgrepelo seu referente”. Sendo assim,
procuram desconsiderar a relacédo dos elementagsingps com elementos do mundo exterior
e fatos provenientes do uso,tentando demarcarinheadivisoria entre o que € conhecimento

linguistico e o0 que é conhecimento enciclopédico.
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Nesse sentido, € comum que abordagens tradiciampdiguem, como critério de
redacéo das definicbes nos dicionarios, a formetais proximuti+ differenttiaespecificae,
que atende a uma apresentagdensionat®do significado. S&o critérios aplicados pela
lexicografia para a definicdo das palavras destEmpo de Aristoteles, que contribuem no
tratamento do significado ao definir uma palaviaadir da categoria mais inclusigafpus
proximun) e apresentar suasespecificidades com relacdo esaisl membros
(differenttiaespecificge Segundo Pottier (1965, p.23), a maioria dasdgfes apresentadas
pelos dicionarios obedece a esses dois critérmgntanto, o autor defende que a definicao
semantica de uma palavra pode atender a quatrs tipadistinguidores, 0os quais ndo se

distanciam totalmente dos critérios acima descritos

Uma categoria representa necessariamente um ‘g@néxano’, de compreensao
mais abstrata e mais geral que a palavra a seidigfe ela s6 se torna o equivalente
dessa palavra pela indicagdo da ‘diferenca espatifPortanto, uma definicao
compreende necessariamente, e no minimo, dois $ermo

Pelo fato de considerar a lingua enquanto sistemsemantica estrutural limita o
tratamento do significado das palavras. Por apliaarformula genus proximum +
differenttiaespecificgeacaba excluindo informacdesas vezes essenciasopantendimento
do significado, quais sejam, informacdes de muneperiéncias que facilitariam a definicao
de alguns itens lexicais. Nesse interim, compedédei uma teoria semantica em conceder
suporte a lexicografia, no sentido de dar conttodas essas implicagfes,é uma discussao de
longa data. Muitos estudos no ambito da Lexicografssim como no ambito da Semantica
Lexical, apontam para as varias tentativas dasaskeem abarcar a atividade de producéo de
dicionérios.

Por outro lado, também podemos verificar que hi pr@acupacaofora da lexicografia
em pensar uma teoria semantica capaz de aterodasads implicacdes da lingua. E o caso de

Katz e Fodor ([1963]1977, p.80),noartifjeoria Semanticd, em que declaramque as teorias

%In the classical DEFINITION, the first part, of wa the word to be explained is considered to be a
specificinstance. Semantically, the genus proxinmmsuperordinate word (HYPERONYM) to which theravo

to be defined is subordinate (HYPONYM). For example word fir can be defined as ‘a kind of treerigs
proximum] with evergreen needles [DIFFERENTIA SPEQA]™. (HARMANN; JAMES, 2002, p. 62).

%In the classical DEFINITION formula, the secondripar one or more of the characteristic featuresclvh
distinguish the word to be explained from the gi&rterm of which it is considered a specific ingt@anThus, the
English word fir can be defined as ‘a kind of tweith evergreen needles’. The phrase with evergneedles is
the differentia specifica which sets fir off frone¢, the GENUS PROXIMUM.”(HARMANN; JAMES, 2002, p.
44).

16 “Uma definicdo que especifica os atributos de umceito especifico em relagdo ao seu hiperénimo, po
exemplo, tulipa ‘uma espécie de flor que... ".aflucdonossa). A DEFINITION which specifies theilaties of

a specific concept in relation to its HYPERONYMj.culip ‘a kind of flower which...”. (HARTMANN; JAMES,
2002, p. 75).

YTitulo no original: The Structure of Semantic Theor
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sdo vagas,apontandoisso como um dos motivos pa&aguefinicbes nem sempre sejam
satisfatorias, por ndo terem forca suficiente pdasificar os fatos semanticos. Batizam as

teorias semanticas existentes de “heterogéneasoerantes”.Além disso, para 0s autores,a
utilizacdo de “metateorias” por parte de algunadissos da lingua seria a “forma abstrata da
teoria semantica” (p.123); entretanto, “metatedni@s possibilitam a contemplagao de alguns
fendbmenos linguisticos essenciais para o tratantensignificado. Por isso, mesmo ndo sendo
a intencdo de Katz e Fodor (1963), a proposta deledém ndo garantiria suporte a

Lexicografia, uma vez que também néo contemplapsacios fora do sistema linguistico.

Katz e Fodor ([1963]1977, p. 79) veem como necessaexisténcia e a utilizacdo de
uma teoria semantica que auxilie no tratamentagihificado das palavras. Sobre isso, afirmam
que “Uma teoria semantica de uma lingua naturalptate da descricdo linguistica dessa
lingua”. Passadas mais de cinco décadas, a reftibsiautores ainda hoje € pertinente, no que
se refere a dificuldade de se estabelecer umateemantica que contemple a descricdo de
uma lingua natural.

N&o deixa de ser abstrata também a forma pelaQudén e Richards (1972, p.141)
pensam o tratamento do significado nos dicionaposs, eles declaram que hapretensao demais
por parte dos dicionarios em isolar as palavrasimddado e querer dar a elas significados
estaveis.No entanto, essa é a organizacdo adotdam@aioria das obras lexicogréficas,
principalmente as mais consultadas.

Discutir as implicacées em torno do significado gatavras tem sido questdo a ser
deixada em segundo plano, por mais que sejamrecidialse como essenciais. Varios
lexicégrafos,dentre eles Atkins e Rundell (2008patenelle (2008), apontam-nas como uma
necessidade, mas entendem que discutir sobre umna wemantica capaz de tratar do
significado das palavras daria muito que falar -roalhor dizendo, muito quediscutir, que
refletir.Ao partir de uma visédo mais contemporgoea o tratamento do significado, que reflete
em aspectosdo aparato linguistico (ou néo linguistijue uma definicdo pode apresentar,
Geeraerts (2003, p. 83) propde aos lexicografeeréaz certas escolhas para chegarem a uma
boa definicdo nos dicionarios. Para isso, normalejeantes da construcdo das definicbes,ele
indica a reflexdo acerca de cinco questdes pontuais

a) Preciso focar nos sentidos individuais das pat&v

b) Quais leituras de uma palavra considero relegnt

c¢) Que tipo de significado tenho de definir?

d) Que perspectiva linguistica devo tomar?

e) Qual é o formato de definicdo que uso?
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Entendemos que a grande dificuldade esteja em #acaaspostas para essas cinco
guestbes — ou, talvez,no préprio nivel de interesselexicografos,bem como no desafioem
romper com uma tradicdo ha tanto tempo perpetuattadegdo lexicografica. Mas, estando
nos cientes de que o formato apresentado pelamditds de lingua geral ndo é atrativo e nem
facilita a consulta,consideramos que seriapertenelgcutir tais questbes. Entendemos que
persistir com a reimpressao desse tipo de obra édfi@tir sobre uma série de questdes que
estdo para além dessas cinco; essencialmenteséra@ndo pensar num ponto inicial, basico
— 0 perfil do usuario —, ou no ponto que nos levaatizar este estudo — que teoria semantica €
capaz de contribuir para a pratica lexicografieditrional.

Os dicionarios de lingua geral e os préprios tedriagpontam para a utilizacdo da
metalexicografia ou do estruturalismo como apoata @ descricdo do Iéxico. Tanto a primeira
guanto a segunda teorianos fazemquestionar solverdadeira preocupacdo” em a obra dar
conta do perfil de usuario projetado. Exemplo digede estar no critério utilizado para o
tratamento do significado lexicajenus proximum + differenttiaespecificé@® considera os
elementos fora do sistema da lingua e, consequentemao considera elementos do mundo,
impondo limites no tratamento do significado dads\as.

Nesse ponto de vista, reconhecemos a existénciatitzacdo de um apoio tedrico,
predominantemente estruturalista, de natureza seldgisa,que trata do significado nas
definicbes dos dicionarios.No entanto, entendemas @sse aporte tradicionalmente
adotadonédo tem alcance suficiente para dar contaddea carga de conhecimento que uma
palavra pode apresentar. Dessa forma, vemos asiaa@s de refletir sobre o tratamento do
significado no dicionario, com o interesse de itiges teorias semanticas que podem
proporcionar uma concepcao de lingua que diferecatecepcdo defendida pelas teorias
tradicionalmente utilizadas, perspectivando um ratiar para o tratamento do significado nos
dicionarios de lingua, como ja fazem autores coitkind e Rundell (2008) e Geeraerts (2015),
em suas discussoes.

Rundell (2012),que possui um olhar arejado freqiedfica lexicogréafica, apresenta, no
artigo It works in practicebutwill it work in theory?’ The
uneasyrelationshipbetweenlexicographyandmattersétieal, um levantamento da discussao
sobre Lexicografia e disciplinas/matérias tedrisab,0 ponto de vista de notaveis lexicégrafos,
como Anna Wierzbicka, Béjoint, Sinclair, ZgustacBérba e Wiegand. O objetivo desse artigo
€ o de falar sobre como teorias sdo empregadagtieaplexicografica. Dentre os possiveis
aportes a Lexicografia abordados por Rundell (201&3ta a metalexicografia de

Shcherba(1940) e Wiegand (1989),que possui alguimétsicdes, ja discutidas em outro
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momento neste estudo. No entanto, podemos congjdera metalexicografia € uma tentativa
de teorizar a préatica de produzir diciondrios. M@stante, a existéncia dessa “teoria” nao
garante a satisfacdo para as questdes aplicadas. Gaporte prestado pela metalexicografia,
Rundell (2012, p.49) salienta: “A questao paraeagbgrafos praticantes € saber até que ponto
gualguer um desses aspectosimpacta sobre o modoatesifazem o seu trabalho ou os ajuda
a produzir melhores dicionérios. H4 uma vastaditega e ndo ha espaco aqui para uma pesquisa
abrangente.”

Para Rundell (2012), a metalexicografia satisfastfies mais evidentes, questdes mais
praticas, como a pesquisa para a definicdo doiosugas demandas que respondem a tipologia
das obras, parte da contribuicdo de Shcherba (1840) podemos afirmar que a contribuicéo
desses lexicografos ndo foi vantajosa. Contud@cdedo com o que foi posto por Rundell
(2012), pouco se evoluiu, por exemplo, no temandgfo. Para o autor, muitos lexicoégrafos
problematizam o simples, deixando de buscar exgiliEspara topicos muito mais necessitados
de respostas; quanto a esse aspecto, Rundell (2682 ,faz a seguinte colocacéo, analisando

a trajetoria de Wiegand:

Para muitos de nds, no extremo nitido da lexicagraf a sensacéo de que Wiegand
e seus seguidores ocupam um universo paraleloyalbag pessoas que nao estao
diretamente envolvidas na construcéo de dicion&oostroem modelos teéricos que
os autores de dicionarios ignoram - ndo por meiquidquer antipatia para a teoria
per se mas simplesmente porque eles ndo podem ver nensipratico neles.

Para Rundell (2012, p. 57), sdo temas emergemtegmnde relevancia os topicos que
vém sendo apresentados na Euralex, como:

a) analise deorpus a utilizacdo adequada dos dados;

b) a relacdo entre o processamento do léxicorggadgem natural,

c) a natureza do sentido das palavrase sua relag@iocaracteristicas contextuais
sintaticas;

d) a eficacia de diferentes abordagens para aicksfin

e) o tratamento lexicografico de expressodes;

f) a extracdo automética de dados lexicais.

Os temas indicam ndo s6 a relevancia dessas digsugsra a Lexicografia, mas
apontam tambémparaa relacdo do conteudo destaigeesgun grande parte desses topicos.
Também podemos relacionar o trabalho desenvolvafoameNet plataforma lexicografica
online que utiliza a Seméantica d@amescomo aporte tedrico,a qual abrange praticamente
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todos esses itens. Do nosso ponto de vista, disnlire uma teoria semantica capaz de dar
conta do tratamento do significado lexical é a tiesais urgente dentre tais temas. Nesse
sentido, a presente investigacdo enquadra-se akista categoria, de acordo com Rundell
(2012).

Outra tentativa de teorizar a pratica lexicografisanbém analisada no artigo por
Rundell, é a “teoria das funcgdes lexicograficag’Baérgenholtz e colegas. Baseada no usuério,
a teoria pretende amparar uma série de demandasititza, de acordo com a necessidade de
cada usuario. Mas, segundoRundell, ndo ha nadawtenessa teoria, visto que esse ja € um
ponto que vem sendo pesquisado ha muito mais t@mpblartmann (1987), bem como por
Atkins e Rundell (2008). Sobre a “teoria das fursclxicograficas” The AarhusSchopla
posicdo de Rundell (2012, p. 59-60) € a de que:

A Escola Aarhus enfatiza, com razéo, a importadeigntender as necessidades e
capacidades dos usuarios do dicionario. Este &nere foi, o cerne do que os bons
lexicografos fazem. Mas uma pequena leitura deduhds diria que isso nao é, de

forma alguma, unnsightinovador.

A impressao que temos é de que voltamos a estexasegue a falta de convergéncia
entre lexicografia e teorias semanticas. E umdrdateiras que impede o amadurecimento e 0
enriquecimento das discussfes e da propria proddicimaristica estd no distanciamento
entre lexicografos e linguistas. Em 1980, o profetduild® marcava o intenso trabalho de
linguistas e lexicografos para a criacdo de umddeaados do Iéxico, com base na Linguistica
de Corpus Em meados de 1986, McCawley ja apontava paraessielade de um trabalho
mutuo entre lexicégrafos e linguistas, eCruse (LfBépresentava seus primeiros trabalhos de
semantica lexical. Perante esse histérico, enteosl@mmo necessario,para uma tentativa de
convergéncia entre essas duas disciplinas,quedfgaifos e linguistas estreitem os lacos de
trabalho, como fizeram Atkins e Fillmore (1988), esiudo que uniu o estudo entre léxico e
Semantica dé-rames Produzir dicionarios é efetivamentedescrever jetolde estudo dos
linguistas, como afirma Rundell (2012, p. 64):

Antes de entender melhor, eu pensei que os dicoanfirssem livros sobre palavras.

Na verdade, é claro que séao livros sobre linguageon isso € l6gico que aqueles de
nés que fazem dicionarios devem buscar o consalhedsoas que se especializam
em pensar sobre como a linguagem funciona. No &ntaem todos concordam.

18Cobuild foi o primeiro dicionario da lingua inglesa conapib a partir de uncorpus computadorizado, por
Sinclair, et al. (1987).
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Ainda quea relacdo da Lexicografia com teoriasulisticas ndo apresente um quadro
satisfatorio, os trabalhos que caminham para esfo unostram que a relacdo entre as duas
areas pode ser frutuosa. E o caso da aplicacaeoda tlos prototipos, referida por Rundell
(2012, p. 67). O autor utiliza as palavras de Gatsd1990, p.210) para avaliar a pertinéncia
de tal abordagem: esta seria “[..] adequada comee hedrica para uma metateoria
lexicografica, uma vez que modela precisamenteipms tde fendmenos semanticos que
lexicoégrafos tém de enfrentar”.

Um ponto destacado por Rundell é que, com o surgonda lexicografia eletronica
lexicography®), a tendéncia é que sejam necessarios tanto esfdeglexicografos como de
linguistas para dar conta do novo desafio dos dlirios eletronicos. Essas novas ferramentas
buscam atingir o usuario que domina a tecnologmneundo digital. No entanto, ha uma
guestdo bem importante aqui: ndo se trata de apemesderir para o eletrénico o que ja esta
disponivel no papel,poisde nada adiantara repfiaea o formato eletrénico o que vem sendo
aplicado nas obras classicas. Cabe aos diciorglgt$nicosofertar ferramentas a altura dos
interesses do consulente, subsidiadas, principaégmeor uma teoria linguistica. Por outro
lado, temos a limitacdo das obras impressas que,qoestdo de espaco fisico, continuam
suprimindo informagdes, além de ndo oferecerem congulta amigavel aos seus Usuarios.
Considerando que esse aspecto esta nocerne de disssasdo, buscamos repensar o
tratamento lexical nos dicionarios de lingua gegrattindo davisdo arejada da Semantica de
Frames para contribuirmosno desenvolvimento desse tgolita lexicografica.

Na mesma perspectiva de Rundell — porém, um tarstotq recente —,Geeraertes (2015,
p.425) recupera o tema de discussdo deste caplteldcografia X teoria semantica. E
interessante e pertinente 0 modo como ele inicdBs@ussao, afirmando que’[...]Jlexicografia
pertence ao dominio da linguistica aplicada”, cojaraparte tedrica € a Lexicologia,sendo que
a parte que da conta do significado das palavaaseénantica lexical. A partir dessa afirmacao,
ele diz que as teorias que se se ocupam do sephifidas palavras precisam ser levadas em
consideracao. Até aqui, nao temos nenhum dado oreopossa nos surpreender. No entanto,

Geeraerts (2015),sob o ponto de vista da semdetigzl, descreve trés principais estagios

19 exicografia eletrénica pode ser definida coma]‘um termo guarda-chuva para se referir ao design e

aplicacédo de dicionarios eletrdnicos (DEs), osgis@o0, por sua vez, definidos como colecdes desddewbnicos

estruturados, originalmente orientadas para pesqaasfornecem informacdes sobre a forma, sigmifioa uso

de palavras em um ou mais idiomas e sdo armazewradativersos dispositivos (PC, Internet, disposgiv
moveis).” (GRANGER; PAQUOT, 2012, p. 2).
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dessa area de estudo na histéria: a semanticaidostiologica, a semantica estruturalistae
neoestruturalista e a seméantica cognitiva.

A semantica histérico-filoséfica, de Bréal (1897aacterizada por considerar que a
concepcao do significado provém de dois sentidag]: Significados lexicais sdo considerados
entidades psicoldgicas, ou seja, (uma espécieatspmentos ou ideias]” e “[...] significados
mudam com o tempo, mas, a fim de explicar essa mgagd@recisamos levar em conta como
significados mudam em contextos especificos.” (GEERTS, 2015, p.426). Essa teoria é
importante para a Lexicografia diacrénica, a qealda as mudancas da lingua na histéria.

A semantica estruturalista, como ja observado anteente, estd associada ao trabalho
desenvolvido a partir de Saussure (2006), que ganpeincipio de lingua enquanto um sistema.
Tal sistema é autdbnomo e sincrénico, em que osegl®® possuem relacdo uns com 0s outros,
e 0 que estiver fora do sistema ndo possui valma gascricdo da lingua. Representam a
semantica estruturalistae grande parte da prodiic@maristica:a teoria dos campos lexicais,
a analise componencial e a semantica relacionapdfaneio da seméantica estruturalista que
surgiram os grandes pensadores da pratica lexicmg@ornseiff (1959), Baldinger (1966),
Zgusta (1971) e Wierzbicka(1985), dentre outros emimportantes.

A mais recente abordagem observada por Geeragesqua década de 1980,
incorporada aos compromissos assumidos pela Lingpui€ognitiva, a qual contempla a
linguagem como um processo da cognicdo humana.rdelat perspectiva cognitiva, a
semantica lexical conta com diferentes teorias panado do significado das palavras; dentre
elas, Geeraerts discorre sobre trés: a teoria tfpm®, a teoria da metafora conceitual e
metonimia e a Semantica d&ames na qual nos detemos. Por ser uma abordagem
relativamente recente, que rompe com a tradicatadd@elas obras lexicograficas impressas,
a semantica cognitiva praticamente nao tem aplicagg dicionarios de lingua geral. Em
algumas definicdes, mesmo que de forma rara, pemoeh uma inclinacdo em adotar a teoria
dos protétipos, masnada que esteja explicito rea obr

A teoria dos prot6tipos, segundo a visdo de GesréEr90; 2007; 2015), Hanks (1994)

e Kilgarriff (1997b),“é a abordagem que melhor skacionacom a Lexicografia”. A partir
disso, podemos pensarque ha uma grande resisE&mcimper com a forma tradicional
presente nas obras impressas, ja quediferenteastes@manticas tém sido investigadas, mas
estas raramente se refletem na Lexicografia pratadaez possamos concordar com Geeraertes
(2015),que defende que um bom motivo para o quaehmanecer o0 mesmo,durante todo esse
tempo, seja pelo fato de as questbes funcionaizaadeiras pesarem mais do que questdes

tedricas. (p.438).
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Partir do ponto de vista da Semantica Cognitivaagermo-nos na existéncia do
significado enciclopédico. Para aSemanticaFdameseste significado € constituido por
elementos extralinguisticos, resultantes da inderalp individuo com o mundo que o cerca —
ou, como propde Geeraerts (2015, p.436): “[..ihgdistica cognitiva toma como ponto de
partida a ideia de que o significado na linguagémpode ser separado das outras capacidades
cognitivas dos seres humanos, ou seja, a partsudeexperiéncia e conhecimento em um
sentido mais amplo”.

Com a Semantica derames Geeraerts (2015), destaca o proposito da abardage
cognitiva. Ele diz ser a Semantica lB@ameso modelo mais articulado” (p.434) dentre as
teorias que compdem a semantica cognitiva, umaweasframesrepresentam estruturas do
conhecimento que sédo acionadas de acordo com extontE, por isso,foi o modelo que
impulsionou grandes projetos envolvendo trés gmmndeeas de estudo: Lexicografia,
Semantica e Linguistica @orpus Os empreendimentos realizados por meio da fiaem@re
a Lexicografia, a Semantica Cognitiva e a Semarde&ramespodem ser conferidos no
capitulo 4.

Esse panorama analisado por Rundell (2012) e Gee@d15) reflete a limitacdo
tedrica da Lexicografia. A intencdo ndo é apontarapos erros que as obras classicas
apresentam, e sim refletir sobre as teorias qualgiena forma contribuiram para a pratica
lexicografica. Nesse sentido, pensando sob a peigpale uma linha de tempo, podemos
afirmar que o estruturalismo ocupa grande parteegftacono tratamento das palavras na
lexicografia tradicional.

Tendo em vista toda essa discusséao, acreditamossailieionarios de lingua geral, 0s
guais temos categorizado como produtos da lexifiagteadicional,sdo referéncias na
descricédo da lingua.O fato de essas obras carmegacelongo do tempo, a posicao de lingua
enguanto sistemando resultou em grandes discuddeatanto, nosso ponto de vista é de que
sim, este seria um tema para uma enorme discugsdoge percebemos que a tradicdo na
elaboracdo dos dicionarios é limitada em uma skriguestdes. Mas isso ndo nos impede de
repensarmos essas obras e, principalmente, neftetisobre a contribuicdo da Semantica de
Framesnesse tipo de dicionario,uma vez quereconhecegssaleoria a capacidade para tratar

do significado das palavras de forma contextuadizad
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3 LINGUISTICA COGNITIVA

No capitulo anterior, apresentamos a Lexicografialguns aspectos comumente
aplicadosno tratamento do significado das pala@psntando para a aplicagdo predominante
de um aporte teorico estruturalista. Com o propdadgt investigar o tratamento do significado
das palavras no dicionario sobo ponto de vistawde® teorias, tencionamos avaliar como
sucede essa analise na Linguistica Cognitiva. Cdmatidade de contemplar a discussao
acerca da andlise lexical do prisma cognitivo,gieoos a seguinte estrutura para o capitulo:
na secdo 3.1, conceituamos a Linguistica Cognitiymesentando 0s compromissos e as
principais abordagens tedricas; na secao 3.2,tdiswsi 0 olhar da Semantica Cognitiva como
aporte tedrico para o tratamento do significadar. fil, na se¢do 3.3, exploramos a Semantica
de Framescomo possibilidade de tratamento do significadactd; mais especificamente,
ilustramos como essa concepcao enciclopédica pedecanveniente para colaborar no

tratamento semasiolégico dado as palavras nosndicas de lingua geral.

3.1 A VISAO COGNITIVA

A Linguistica Cognitiva (doravante LC) surgiu datimacao e de ideias compartilhadas
de um grupo de linguistas provenientes do geratiwjsmas que, inquietos com o papel
secundario dado a semantica, propuseram-se aigaress processos que envolvem cognicéo
humana, significado e experiéncia. Vale afirmag tanto o Gerativismo como a Linguistica
Cognitiva estdo firmados na base cognitiva, norgafaa Linguistica Cognitiva se vale da
empiria, do experimentalismo e do conhecimentoardipado. O Gerativismo tem como base
os achados de Chomsky. Os estudos da Linguistigait@@estao pautados em trés pilares: a
primazia da semantica na analise linguistica, @ezaa enciclopédica do significado linguistico
ea sua natureza conceptual. No ambito da abordeggnitiva, ha dois diferentes grupos que
se distinguem pelo foco da pesquisa: um interessadpamatica(Gramatica Cognitiva - GC)
e outro que se ocupa dos significados das pal§8exsantica Cognitiva-SC).Diferentemente
da viséo gerativista, a qual defende a existérecianth faculdade da linguagem, em que todos
nascem com essa capacidade inata, a Linguisticait@agacredita que a capacidade
linguistica do sujeito falante, mesmo que depemrdelet fatores biologicos, estd também
relacionada com as experiéncias do mundo a guestexposto.

Para George Lakoff (1990), a Linguistica Cognitea dois compromissos: descrever
as generalizacfes da linguagem e ser fiel as dedaskempiricas que envolvem a mente e o

cérebro — este Ultimo corresponde ao compromisgnitdgo. Ao primeiro compromisso, esta
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vinculada a grande aposta de se considerar aditicmtomo empreendimento cientifico e, ao
segundo, a de concretizar, tornar fundamentaveisasriéncias que envolvem a mente e o
cérebro, com a ajuda das areas afins como, porg@aeapsicologia cognitiva e a neurociéncia,

com seus conceitos, estruturas e categorias. Qaantportancia desses dois compromissos
para as investigacdes em linguistica, Lakoff (1@9@Q,1) garante que

[...] aceitar os compromissos de generalizaga@miteo nao € uma questao de pouca
importancia. Esses compromissos tém consequéneiagrahde alcance quando

combinamos com pesquisas empiricas — consequéneasteram completamente a

natureza da linguistica.

A Linguistica Cognitiva de George Lakoff, Leonardlfy, Ronald Langacker, Gilles
Fauconnier e Charles Fillmore buscava novos homzorpara os estudos linguisticos,
inaugurando, entre as décadas de 1970 e 1980, ovaaanea na linguistica, considerando,
acima de tudo, a mente humana, assim como as éxp@s do ser humano com o mundo que
o cerca. Essa nova abordagem destaca-se pelaibetoanterdisciplinar, que recebe o apoio
das &reas como Neurociéncias, Antropologia, Filastiteligéncia Artificial e, em especial,
da Psicologia, com os estudos que envolvem as idapi@s da mente humana. Assim, esse
conjunto de teorias oportunizou a conexao entregaicao e a linguagem. Como apontam
Geeraerts e Cuyckens (2007, p. 5):

A Linguistica Cognitiva € o estudo da linguagemspa funcéo cognitiva, em que
cognitiva faz referéncia ao papel crucial das &stas informacionais intermediarias
em nossos encontros com o mundo. A Linguistica {fiegré cognitiva no mesmo
sentido que a Psicologia o0 é: por assumir que aanwgeracdo com o mundo é
mediada por estruturas informacionais na menteai especifica do que a psicologia
cognitiva, no entanto, concentrando-se em linguagetaral como um meio para
organizar, processar e transmitir essa informdgéguagem, entéo, é vista como um
repositério de conhecimento do mundo, uma coleg@utearada de categorias
significativas que nos ajudam a lidar com novasedgpcias e armazenar
informacdes sobre as antigas. (traducédo ntssa)

Por compreender um movimento constituido por idetaspartilhadas que giram em
torno do foco linguagem e cognicdo, ou, como sugéseeraerts e Cuyckens (2007, p.3),[...]

um feixe de muitas abordagens que se sobrepdenalpegnte, em vez de uma Unica teoria

20 Cognitive Linguistics is the study of languagétsncognitive function, where cognitive refers he tcrucial role
of intermediate informational structures in our@maters with the world. Cognitive Linguistics isgeitive in the
same way that cognitive psychology is: by assuntiveg our interaction with the world is mediatedotigh
informational structures in the mind. It is moresific than cognitive psychology, however, by fdoagson natural
language as a means for organizing, processingcamdgeying that information. Language, then, isnsag a
repository of world knowledge, a structured coli@etof meaningful categories that help us deal widw
experiences and store information about old ones.
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bem definida”, a Linguistica Cognitiva acaba pordli-se em diferentes “subteorias” e nos
cabe apontar os principais estudos. A teoria ptappsrLakoff (1987) investiga os MCls
(modelos cognitivos idealizados) disponiveis natsbomana, 0s quais tém compromisso com
0 sistema conceptual e estao intrinsicamente lgads dominios de experiéncia, fundo do
conhecimento. Um exemplo de um modelo idealizadesgntado pelo autor faz mencéo a
Casa Branca, que tem sentido para o grupo queipmsegpectivo conhecimento de fundo;
esse grupo, munido desta estrutura de conhecimdgntula a Casa Brancacom a casa onde
mora o Presidente dos EUA. Para Lakoff, as expadaérenvolvem o corpo na sua totalidade:
habilidades sensério-motoras, emocionais, so@ssiimn como a capacidade inata do individuo.
E um conjunto que resulta nas experiéncias, tomasdfactiveis. Nas palavras de Lakoff
(1987, p.266, traducéo nossa),

A nocédo de experiéncia envolve a totalidade darépea humana e tudo o que nela
desempenha um papel — a natureza de nossos campsesas capacidades
geneticamente herdadas, nosso modo de funcionanfisito no mundo, nossa
organizagao social efé.

Filosofoda mente, Johnson (1987) defende a exist@lteesquemas imagéticasma
mente humana, os quais sao definidos como estsudsiguematicas resultantes das relacdes
perceptuais e movimentos do corpo, que viabilizarsea humano o contato, a compreenséo
l6gica das experiéncias e do mundo em que estadasénconscientemente, sendo o corpo o
instrumento de acesso, sao disponibilizadasna ni@raétruturas recorrentes, as quais sao
acionadas quando necessarias de acordo com o tmdenso. Johnson elabora 30 esquemas
de imagem o0s quais considera mais importantess tooim base no experimentalismo e tendo
0 corpo como objeto de acao, principios fundamemtaivisdo cognitivista. Para essa teoria,
todas as experiéncias acontecem por meio do cs@pa@s experiéncias fisicas que dao sentido
ao mundo.

Ao empregar a nocao de esquemas de imagem, Lakidheson (1980) propdem
exemplos de metaforas conceptuais, como O AMOR EAUMAGEM e TEMPO E
DINHEIRO, exploradas por eles na obkéetaphorsweliveby(1980), que auxiliam no
entendimento da projecdo do dominio-fonte e domdhio. A metafora € um processo
cognitivo; sendo assim, trata-se de um conhecim@ntexperienciado que facilita sua

transposicao para o nivel linguistico. Dessa formnaetafora deixa de ser entendida apenas

2! Experience is instead construed in the broad sémséotality of human experience and everythhmag plays a
role in it-the nature of our bodies, our geneticatiherited capacities, our modes of physical fiominhg in the
world, our social organization, etc.
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como um recurso linguistico, adquirindo um papel gtecesso fundamental para a
conceptualizagéo.

A Linguistica Cognitiva defende a existéncia deuestas de imagem que sao
provenientes das atividades diarias que envolveormo e a mente. Segundo Gibbs e Colston
(1995, p.347), esses esquemas ficam a disposigioeegem quando necessario, como na
manipulacéo de objetos, na expresséo da nocapdeos@ireita-esquerda, em cima/embaixo)
e da nocao de tempo. Alguns estudos ja mostranesfde disponiveis mais ou menos trinta
esquemas de imagem, 0s quais amparam a mente hparanama série de atividades diarias
(JONHSON, 1987; LAKOFF, 1987). Esquemas de imagawriliam em alguns processos
gramaticais e amparam fendmenos metaforicos desndbstratos (Gibbs e Colston, 1995,
p.348). Para Johnson (1987, p.30), tais constn#iossao estaticos nem meros dispositivos de
armazenamento da memoria; o autor os conceitua ¢prjomeios basicos pelos quais
construimos ou constituimos uma ordenagéo, e n&osmeceptaculos passivos nos quais a
experiéncia é despejada”.

Outro tema central de investigacdo daLinguisticgniiiva sdo 0S processos que
envolvem o conhecimento por meio de Modelos Cogpstildealizados (MCls). Os MCls,
propostos por Lakoff (1987), sdo estruturas congdede conhecimento que manipulamos a
fim de organizar e depreender as experiéncias dedonuOs modelos representam o
conhecimento que € idealizado; construidos a mhasivivéncias. Para o autor, os MCls podem
surgir de quatro tipos de principios cognitivositi@s (LAKOFF, 1987, p. 68):

- Estrutura proposicional, como dramesle Fillmore

- Estrutura de esquemas imagéticos, como na grear@ignitiva de Langacker
- Mapeamentos metaféricos, como descrito por Laidi®hnson

- Mapeamentos metonimicos, como descrito por Johedakoff.

Dentre os exemplos de MCls sugeridos por Lakof871%.74) esta a idealizacdo de
maecomo“mulher que da a luz uma crian¢a”. No entaenoseguida, Lakoff(1987) argumenta
qgue ndo héa definicdo que “cubra toda a gama destas@ue se confirma, no exemplo de
maeque tal item ndo pode se restringir somente a enujlne da a luz uma crianca: isso
excluiria as mulheres que, por impossibilidadege&r uma crianca, optam pela adocéo e,
mesmo assim, sdo maes. A reflexdo do autor acesse egexemplo culmina com o “efeito de
protétipo”, o qual sustenta a existéncia de umamdb central, dentre as demais definicdes

gue uma palavra pode apresentar.
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Emoutra frente de investigacdo da Linguistica Qogniesta Langacker (1987),que,
apoiado pela visdo cognitiva da gramatica e pelaaeldsestalt desenvolveu uma gramatica,
na tentativa de encontrar semelhancas entre duwgattinguistica e os aspectos da percepcao
visual. A Gramatica Cognitiva pensada por ele aeadum modelo constituido por “um
inventario estruturado de unidades simbdlicas” @niantes do uso e de processos cognitivos.
Essas “unidades simbdlicas” compreendem tanto agesjpnologico (forma), como o espaco
semantico (significado),que, juntos, segundo agstapdo autor, representam o “evento de
uso” (1987, p.77), o que cumpre com 0s principas idvestigacdes na semantica cognitiva.
Para a semantica cognitiva, o significado é caridtit de estruturas conceptuais. Essas
estruturas conceptuais foram desenvolvidas a phertxperiéncias do individuo na sociedade
em uma cultura. Por estar amparada pelos procegmosntegram a cognicdo humana, a

semantica cognitiva tem o apoio de diferentes ateastudo, principalmente da psicologia.

3.2 A SEMANTICA COGNITIVA

A semantica cognitiva é procedente da Linguisticgrliva a partir da década de 1980,

e seu surgimento foi marcado pelo trabalho de lfakdbhnson (1980) com as metéaforas, na
obraMetaphorswelivehyPortanto, a metafora € um processo cognitivoegti@ inserido no
ambito da Semantica Cognitiva. Dessa forma, entead@ue esse processo converge com 0s
compromissos da Linguistica Cognitiva, por apresgutencial infinito de conceptualiza¢des
provenientes das experiéncias. Conforme ja destatadecdo anterior, € considerada uma das
formas pela qual o ser humano organiza e mapesaesyeeriéncias que sao refletidas no nivel
linguistico. Maso que caracteriza essencialmergenadntica cognitiva sdo dois principios
representados pelos termos particularmente cogaitiy experiencialismaxperientialisme

a visdo corporificadaefnbodiment Para Evans e Green (2006, p.157), esses doEgos se
completam: a experiéncia vivenciada pelo corpoagué corpo ndo é somente uma estrutura
fisica —, juntamente comos demais processos sagidnms, proporciona a existéncia de uma
“organizacao conceptual”.

Antes de entrarmos na aplicabilidade dessa abamdage lexicografia, cabe-nos
discorrer sobre o que envolve estudar essa ardavdstigacdo. A semantica cognitiva,
interessa estudar como 0s processos cognhitivoesendolvem dentro da mente humana.
Doravante, estudar esses processos requer o aneola de diversas outras areas que também
tém como objeto de estudo a linguagem e o seugsagento dentro do cérebro.Desse modo,

assim como a Linguistica Cognitiva € a juncéo dereintes teorias que investigam a lingua
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como umprocesso da cognicdo humana, a semanticaticagiambém tem um leque de
investigacdes que constituem um conjunto de teatedre elas, a Semanticaktfames

Por pressupor uma ciéncia cognitiva e manter relpdoximas com areas como a da
psicologia, a Linguistica Cognitiva tem como fo@idvestigacdo 0s processos da cognicao
humana, o que leva a investigar tambémcomo essesgs0s ocorrem no nivel semantico da
lingua. Um desses processos cognitivos € a categén, que ocorre na mente de forma rapida
e automatica, normalmente ndo percebida pelo idiviE a forma pela qual “classificamos
0s objetos e eventos a nossa volta.” (KOVECSESG,2@0 17). Segundo o autor, a
categoriza¢cdo é uma das formas pela qual alimestanfmrmamos uma parte consideravel do
nosso pensamento. O processo de categorizagam @ssio outrosS processos que iremos
discutir ao longo desta investigacéo, esta relaciorcom o mundo sociocultural em que o
individuo esta inserido e € compartilhado com ombres da mesma comunidade. Ha trés
formas para definir o processo de categorizacategoaas sao definidas por certas
caracteristicas essenciais (modelos classicospgmaas sdo definidas por protétipos
(prototipos); categorias sdo definidas por exerepldmodelos exemplares). (KOVECSES,
2006, p.19).

A teoria prototipica, que sofre influéncia do psze de categorizacao, talvez seja o
processo que recebe mais énfase dentre os fenérestuodos pela Linguistica Cognitiva.
Rosch (2012), autora cujas pesquisas deram origearia dos prototipos, aplicou testes que
tinham como objetivo confirmar a existéncia de merslmais prototipicos de uma categoria,
0 que se confirmou: segundo a autora, “O grau dermqemento dos membros de uma categoria
é de grande importancia psicoldgica, pois esté ¢jae tais medidas afetam virtualmente todos
os grandes métodos de avaliagdo usados em pesdeipagologia”. (ROSCH, 2012, p. 88).
A especialista em psicologia cognitiva define ptiptis como “os melhores exemplos de uma
categoria conceitual” (ROSCH, 2012, p.89), concdiiiferente daquele proposto por
Wittgenstein (1953) — no entanto, relacionado,|é gle denominava como “semelhanca de
familia” as caracteristicas compartilhadas entrenesbros da categoria. Aplicando a nocao
de prototipo ao significado das palavras, podenepsesnder que, dentre os significados que
as palavras podem apresentar, ha um significads oentral. Esse seria o significado
prototipico em relacdo aos demais significados.rélacdo a categorizacdo linguistica, Silva
(1997, p. 11) declara ser um processo de duas doasn

[...] uma (semasiolégica), [...] diz respeito ainighio e a estrutura interna das
categorias, concretamente as condi¢des pelas xjdgarsembro da categoria Z; e a



42

outra (onomasioldgica) diz respeito a escolha emtategorias alternativas,
concretamente as condi¢des pelas quais Z, e n&giado como nome de X.

Uma das aplicagcbes da abordagem cognitiva, maiscéispmente nas teorias
semanticas cognitivas,refere-se ao tratamentogtifisado das palavras. Teorias semanticas
tradicionais reconhecem a existéncia de dois tg@significado: um é constituido por um
componente dicionaristico e outro por um componeeteiclopédico. A distincdo
conhecimento de dicionario X conhecimento encidlogee surgiu da visdo que os linguistas
formais da década de 1960 possuiam em relacdmeasép dos dois componentes. Segundo
Evans e Green (2006), o componente dicionarissittorelacionado ao significado das palavras
e 0 componente enciclopédico, ao conhecimento dedmuMas, para os autores (2006), a
constituicdo do significado lexical decorre tantm componente dicionaristico como do
componente enciclopédico. Diferentemente do propdasd conhecimento dicionaristico, o
conhecimento enciclopédico € dinamico e flexiv@ILYA, 2010, p. 32). Proveniente de base
sociocultural,esta relacionado ao uso da linguagemmneio de experiéncias do individuo com
o0 mundo em que esta inserido.

Para tratar do significado lexical, Evans e Gr@®96, p.209) elencam duas dicotomias:
sentido e referéncia (sentido central e conhecione&lt mundo exterior); semantica e
pragmatica (significado da palavra e o uso delmando). Sustentando as diferencas entre as

formas de tratar o significado lexical, apresentaguadro a seguir:

Quadro 1: Conhecimento dicionaristico X Conhecimamiciclopédico

Conhecimento dicionaristico (linguistico) Conhecinmo enciclopédico (ndo linguistico)

Trata dosentido (0 que as palavras significam) Trata dareferéncia (0o que os falantes fazem com|as
palavras)

Relaciona-se &emantica Relaciona-se Rragmatica

Esta armazenado méxicomental E regido pelogrincipiosdousodalinguagem

Fonte: adaptado de Evans e Green (2006, p. 209).

No entanto, para a Semantica Cognitiva, ndo eadistincdo entre os componentes do
significado. Para essa abordagem, parte-se doigiorde que ndo ha delimitacdo clara entre
significado dicionaristico e enciclopédico. Issopiita afirmar que essa visdo arejadade
significado carrega uma vasta bagagem de expesf£mni® mundo. Tais experiéncias estao
disponiveis na mente humana e séo acessadas podmkixico da lingua, de acordo com o

contexto de uso e quando necessario. Por defendargrarspectiva enciclopédica do
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significado, linguistascomo Riemer (2010, p.88)taja a existéncia do significado fora de
seus “contextos particulares”, o que nos posshiifletiracerca da intengcdodegrande parte dos
lexicégrafos em demarcar o limite de cada um dogpomentes. Assim como Riemer (2010),
Evans e Green (2006, p.213) assumem aideia dexigte emcontinuumentre os tipos de
conhecimento, hipétese que vem sendo alicercada pstudos cognitivos.

Por fim, destacamos quea semantica cognitiva angglifendmenos de estudo do
significado, por partir do principio deque o corilremto é enciclopédico e pelo fato de suas
investigacdes linguisticas serem motivadas portgessque envolvem a interacdo entre os
falantes, aspectos sociais, de uso e, principabngnestdes culturais, vinculando o estudo do
léxico as experiéncias acessadas na mente.Poaigamas investigacdes apontam que,dentre
o conjunto de teorias que fazem parte da seméatigaitiva, a Semantica dgames € a que
tem demonstrado maior desempenho para contribmraestudos do Iéxico,justamentepor
compreender que toda essa bagagem de conhecimdatex@eriéncias socioculturais estao
disponiveis na mente e séo “utilizadas” por intefimélo léxico.

3.3 SEMANTICA DEFRAMES

A trajetoria percorrida pela Semanticaklamesfoi notadamente longa e inspiradora
para diferentes linguistas cognitivos. Inicialmemteonceito dérame proposto por Fillmore
(1976) contemplava apenas o nivel linguistico, aipdrcebendo a lingua como um sistema
composto pelos niveis fonéticos, semanticos etgiota em qudrameseram postos em uso
de acordo com o contexto social e cultural. Seguidaki (2007), ogramestambém foram
investigados por Lakoff (1990);0 autor partiu dosengpios da Gestalt, que, mais
tarde,solidificaram a teoria do linguista por me&los Modelos Cognitivos Idealizados,
conforme abordado na secédo anterior. Os MCls tdacde direta com a proposta de
frameslelineada por Fillmore. No entanto, dentre as &sogue trabalham com a nocédo de
frame a de Fillmore tem potencial para ser considerada teoria semantica, pelo fato de
fornecer subsidios que dao conta do tratamentiyddisado das palavras.

Os primeiros trabalhos de Fillmore investigavaninéage, a classificacdo dos verbos
em inglés, os papéis semanticos e a valéncia dbsseEsta Ultima investigacao resultou no
artigo sobre @ramatica de Casod@ he case for ca$eA Gramatica dos Casos foi uma “ponte”
para Fillmore decisivamente entrar na Semantidaalmes aspecto que se mostra evidente na
seguinte declaracao: “[...] calamede caso caracterizava uma pequena ‘cena’ ou ¢itria

abstrata, de modo que, para entender a estrutménsiea do verbo, era necessario entender as
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propriedades da esquematizacdo das cenas.” (FILLBMOB®82, p. 115). A proposta
remodelada previa ndo mais um sistema constitufsoeste de elementos linguisticos,
passando a considerar o conjunto: o linguistice maiontextodeng, resultando no conceito
de frame como “sistema de conceitos relacionados”. A pal#isse novo ponto de vista da
Semantica dérames a teoria passou a se engajar nos propositosrapuistica Cognitiva,
principalmente por prestigiar o conhecimento epgiétlico, considerar o0 contexto
sociocultural e a interacdo entre os falantes\Guhl em uso).

A proposta de Fillmore foi desenvolvida antes mesi®m@ Linguistica Cognitiva se
constituir como uma abordagem cujas investigaciE®pizavam 0S processos cognitivos. No
entanto, como passou a compartilhar do mesmo obtmvestigagdo que as abordagens
inseridas no escopo da LC, a Semantic&kmdenespassou a integrar, na década de 1980, o
conjunto de teorias difundidas na Linguistica Ctigai A Semantica derameslegitima a tese
de que o significado néo € dissociado do cont®dese modo, a semantica fillmoriana entende
que 0 acesso ao significado € resultado das relagétmbelecidas entre estruturas de
conhecimento dxperiencialismp Nesse sentido, Lakoff e Johnson (1987) afirmara q
significado na Linguistica Cognitiva s6 tem valerfar proveniente da interacdo experienciada
entre falantes. Essas estruturas de conhecimentdes@®minadas por Fillmore (1975; 1982)
de frames compreendem “qualquer sistema de escolhas liticass|...] que podem ser
associadas com instancias prototipicas de cenBH.LNIORE, 1975, p.124). Quanto ao
conceito deceng presente nos artigos iniciais sobre a teoria {197 63, traducdo nossa),

oautor esclarece:

Eu uso a palavraenaem um sentido mais geral, incluindo ndo somenteeasas
visuais, mas também tipos familiares de transag@iegessoais, cenarios padroes
definidos pela cultura, estruturas institucion&speriéncias de vida, imagem do
corpo e, em geral, qualquer tipo de segmento cteedencrencas, acdes, experiéncias
ou imaginac¢des humarfas

Ao utilizar uma palavra, os individuos, que est@&eiidos em diferentes comunidades
linguisticas, realizam uma série de relagBes autoamaente, que sdo buscadas em suas
memorias por meio de experiéncias ja vivenciadasag memorias sdo responsaveis pela
construcdo do conhecimento que transporta aspedtosais, sociais e histéricos — construtos

da estrutura mental da Semanticddemese base dessa abordagem cognitiva.

22| use the word scene in a maximally general seinskiding not only visual scenes but also famikards of
interpersonal transactions, standard scenariosatkfy the culture, institutional structures, eivactxperiences,
body image, and, in general, any kind of coheregtreent of human beliefs, actions, experiences aginings.
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Apesar de constituir uma bagagem rica de invesigmco trabalho de Fillmore na
Semantica déramesnao foi prontamente estabelecido. Assim, 0 cooaaquilo que seria
exatamente urframefoi sendo definido ao longo de suas publicacbaas Sliferentes obras
demonstram a evolucéo do trabalho do linguista, muénal da década de 1960, principiou as
primeiras ideias daquilo que seria mais tarde soigat semantica. No entanto, apenas em 1982
sua proposta foi solidificada, adentrando na Listita Cognitiva como uma teoria pertencente
a esse empreendimento. A Semanticdadenedoi consolidada por Fillmore no seu artigo

FrameSemanti§$982) e apresentada pelo autor por meio do segoantceito:

Com o termo ‘semantica de frames’ eu tenho em mentprograma de pesquisa em
semantica empirica e uma estrutura descritiva gprasentar os resultados de tal
pesquisa. A semantica de frames oferece um mod@yar de se olhar para o
significado das palavras, e também um modo de temizar principios para criar
novas palavras e expressoes, para adicionar nentid@s as palavras, e para juntar
os sentidos de elementos textuais ao sentido dotééxta®.(FILLMORE, 1982, p.
111, traducao nossa).

Em seguida, Fillmore introduz o conceitoftlameda seguinte forma:

Pelo termdrametenho em mente qualquer sistema de conceitosaorémios de tal
forma que para entender qualquer um deles é prestsader a estrutura total na qual
ele se enquadra; quando um dos itens de tal astré@tintroduzido em um texto ou
em uma conversacdo, todos os outros sdo automatandisponibilizadG4
(FILLMORE, 1982, p.11, traducdo nossa).

Em um de seus textos mais recentes (FILLMORE, 201059), a proposta semantica
do autor fica evidente, qual seja, a de constafarma pela qual os elementos linguisticos
evocam odrames de modo a investigar como esf@gnes— em outras palavras, como esse
conhecimento cognitivamente estruturado —orgarézara nivel gramatical. Sendo assim,
entendemos que, para a Semanticrdenes as palavras representam: “[...] categorizagdes de
experiéncias, sendo que cada uma dessas catdupsa-se em uma situacao motivadora que
ocorre em determinado contexto de conhecimentper@&ncias.” (FILLMORE, 1982, p. 112).

Em relagdo ao significado que as palavras apraseat&emantica derameentende
que € possivel avalia-lo “[...] como um esforgoapantender as razdes que levam uma
comunidade de fala a criar determinada categopigesentada pela palavra, bem como para

explicar o significado da palavra demonstrandoataescendo essas razfes” (1982, p.111).

23 With the term ‘frame semantics’ | have in mindesearch program in empirical semantics and a ghiseri
framework for presenting the results of such rededframe semantics offers a particular way of iloglat word
meanings, as well as a way of characterizing polesi for creating new words and phrases, for addig
meanings to words, and for assembling the meamihglements in a text into the total meaning oftth.

24 By the term “frame” | have in mind any systemariaepts related in such a way that to understapdaa of
them you have to understand the whole structusghich it fits; when one of the things in such austure is
introduced into a text, or into a conversationoélihe others are automatically made available.
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Fillmore e Baker (2010, p.317) explicam que o digado na Semantica dleamesse expressa
por meio de “estruturas cognitivdsafmeg que moldam a compreensao dos falantes em relagcéo
as expressoOes linguisticas”. Dessa forma, enterglaue as expressdes linguisticas séo
responsaveis por “acionar” fimmes de acordo com o contexto de uso.

Para investigar o significado lexical por meio dam@ntica decrames em 1992,
Fillmore e Atkins, no artigdoward a Frame-basedLexicon: The semanticsof RISKis
Neighborsinclinam-se para uma investigacao preliminar quas tarde, inspirou a construcéo
da FrameNet A investigacdo objetiva a criacdo de um recuesacél online baseado em
frames cuja estrutura apresentaa analise da unidadmleisk. Com o auxilio de ferramentas
computacionais, os autores buscam apresentar aserd#s relacdes de sentido entre as
palavras, associando cada uma ao seu respdaiive Assim, ao buscar uma palavra, o
usuario tem acesso as demais palavras que seafgeienam conceitualmente.

Para Fillmore e Atkins (1992, p.101), a tentatiws dicionarios semasiol6gicos em
apresentar o conteudo de forma precisa nao fundi@e@lmente as definicbes ndo dao conta
de todo o conteudo semantico que uma palavra gwdsentar. No que tange as premissas de
Fillmore, o conhecimento linguistico ndo esta dissto do conhecimento extralinguistico
(enciclopédico); eles sdo dependentes um do auttessa forma, completam-se.

Cabe a esta pesquisa mostrar que, para a Semdmficames entender o sentido de
uma palavra ndo é apenas compreender o signifidad@xico em sua forma isolada na
lingua,mas & também saber situa-lanos diferenteat@v (contextos ou situacdes) e ter
conhecimento dos participantes desse evento,perdelme esse evento também pode tem
relacdo com outros contextos. Por estar associadam@hecimento de mundo, a questdes
sociais e culturais do individuo que vive, senfgeecebe as experiéncias que o cercam, as
estruturas de conhecimentfoafneg remetem a questdes de culturas particulares.ilimoFe
e Baker (2010, p.315) é exemplo de tmame cognitivo a seguinte cena, em que ndao ha

necessariamente a linguagem verbal envolvida:

Em um cenério americano, quando vemos um gruporidecas bem vestidas se
aproximando da casa de alguém, carregando embydhmevavel que interpretem
esta percepc¢édo acionando de nossa memoéria o gas@ochamado deamede festa
de aniversario, o quenos leva a inferir que alggnenca estd comemorando um
aniversario, e que as experiéncias daquela criaclgaéo jogos, brinquedos, bolo,
velas acesas sobre o0 bolo e uma cancéo de parébehicdo nossa).

Talvez o exemplo utilizado por Fillmore e BakerX@pdoframefesta de aniversério
da cultura americana facasentido para a maiorizulagras no mundo. Os autores explicam



47

que a invocacdo dimme festa de aniversario foi baseadaem uma experiémstial e que, a
partir da cena, foi realizada uma série de intéagfes que partiram de experiéncias que estdo
associadas a esBame No entanto, ao longo do texto, Fillmore e Bak&ppem o seguinte
exemplo: “Mary foi convidada para a festa de J&t& perguntou se ele gostaria de uma pipa”
(p.316). A partir dai, podemos pensar numa sériafdeéncias:

a) Jack é o aniversariante?

b) A pipa seria um presente de aniversario?

c) Nesse sentido, Jack se trata de uma crianca?

Essas inferéncias s6 conseguem ser “realizadasimuiVviduo que tem o conhecimento
de fundo: na sua cultura,na passagem da data krsdrio, acontece normalmente uma festa
de aniversario e,havendo festa, geralmente osdades levam ao aniversariante um presente.
Sendo 0 aniversariante uma crianca, ha tendént@acpenpra de um brinquedo. Sobre a
capacidade de realizar tais associac¢oes, FillmBaker (2010, p.316) dizem que a descoberta
e a analise de tais associac¢des, aquelas adquiadas parte da aprendizagem da linguagem,
constituem a Semantica Beames

Investigar a semantica é buscar explicacdes nedelantre a forma da lingua e seu
significado; buscar esse entendimento por meioaadftica dé-ramesé enxergar a lingua
como um conjunto de estruturas cognitivas de camtetto que orientam os falantes dessa
lingua. Para Fillmore e Baker (2010, p.317), a Seiteh deFrames]...] € o estudo de como
as formas linguisticas evocam ou ativam conhecindeframese como odramesassim
ativados podem ser integrados na compreensao dsagess que contém essas formas”.Isso
mostra a importancia desta teoria para os estusldsals, ja que Semaéantica deames
reconheceque a definicdo de uma palavra em sua fisoladan&o garante a sua compreensao,
sendo necessarioter o conhecimento de fundo quazsalblefinicédo.

A relacdo da Semantica deramesom as questdes lexicograficas foi sendo
desenvolvida pelo autor ao longo da sua trajeBo@emos considerar que seu trabalho com a
valéncia dos verbos tenha contribuido na relacfre eexicografia e Semantica Beames ja
que Fillmore acreditava que certas estruturas igtigas poderiam ser descritas por meio de
papéis semanticos. A partir disso, ele passa adayas que dramecomo “uma estrutura de
conhecimentosinterligados” possui uma organizagéierna e que 0s elementos dessa
organizacdo se estabelecem em niveis sintaticonéntieo, por meio das entidades
participantes dérame ou seja, 0os elementos filame

Para ilustrar a estrutura interna de fiameselecionamos daFrameNeb

frameEducation_teaching , que compreende 0 ensino que € passado do propEssco
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aluno, por meio de alguma instituicéo (de ensirspetfamefoi acessado na plataforma,a partir
da unidade lexicastudent(estudante). Sdo exemplos de ElementosrdendEFS): curso,
disciplina, instituicdo, nivel escolar, professqualificacdo (ou especializacdo). Nao ha
necessidade de os elementos estarem explicito®me gara serem considerados EFs.As
llustracGesa seguir mostram a organiza¢gao adotddknmameNet que inicia pela apresentagao
do frame sua glosa seguida de exemplos que recebem esgdetanotacdo. Em seguida, sao
identificados os elementos ftame(EFs) que também recebem etiquetas. Por fim, ditimoo
item da pagina, ha uma lista com as ULs (possexsisadoras dirameEducation_teaching),

na forma deinks que levam para o seu respectirame

Figura 8:FrameEducation_teaching

. . Lexical Unit Index
Education_teaching

Definition:

This frame contains words referning to teaching and the participants in teaching. A comes to learn either about a Jyae: a - 1|: a Precept: or a [flg as a

result of instruction by a [Tenet Some of the nouns (schoolmaster, -mistress) in this frame refer to administrative positions and do not take relevant frame
elements; these will be moved.

m AUGHTEWSthat 1f you work hard, you will be OK - no matter what happens

[What}Our Caf TAUGHT|MeJAbout Marketing}

RO eYshd TAUGH TjmeJFrench|

PVAS[EERN "% 1ot to bullshit. because it always came back to bite me in the ass. without fail.

A young swiss girl up in a swiss chaleff TAUG ﬂ
Young Murdock later met ZR) R BnE G EVE P e = @ vite)y (ECRv) otw dyints taught him how to use his augmented senses and ) 5@ Fighter.

Maria. FRrer FYNUIBYOINE fo be & is sent from her convent to be the governess of the seven children of a widowed naval captain
Frame-Element relations: Several Frame element relations hold in this frame. There is a core-set {Material. [E3aney} (possibly also including [Trmay); these
FE's can fill the subject slot of the teach-type verbs. There is another core-set {Precept, Filaa, . iP%. Role} to do with what is leamt. In addition, the FE

ey may occur with Fieae and Rold
WASEESHSTUD YING be a teacher

She's CHYODYYINTE Y o be a teacher .
Phrases expressing [N NHeeg] also very often include information about the (see below), which is to be annotated on the second laver.

ENESTUD YING]for a BS 1n physics/a maths degreel

Fonte:FrameNet

Figura 9: Elementos deame (EFs)
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FEs:
Core:
FN: a program of lectures or other matter dealing with a subject
A piece of mformation that the 15 informed of by the

Excludes: Precept LR AR I TA UGH TR that a quarter was 25 cents and a dime was 10 cents}

Institution [Instn] An educational establishment. such as a school or college
Material [mat] Educational Material. such as books. tapes. or videos. used by a [iaqanej or a to acquire skills or knowledge.
All employees have recerved a boolilet IINEYVARGIYIE] them on how to report * anvthing from unwanted touching and

uncalled-for blue jokes to overt demands for sexual favours "

Precept [pre] A gmdeline for correct behavior. In most cases. this concerns morally or socially desirable actions.
Excludes: Skll My brother j¥N8[€i38) = not to be mean to guys when I'm not interested in them

[Qualification [Qual] | A formal Qualification such as an academuc degree or a certificate for which a student 15 aummg.

Excludes: Fact She's EYLOIRY U
She's an [

Fonte:FrameNet

Figura 10: Unidades lexicais (ULS)

Lexical Units:

coach.y, eram.y, educate.y, education.n, educational. a, graduate.n, instruct.v, instruction.n, lean.y, lectuvenn, mastery, professonn, protege.n, pupiln, school.v,
schoolmastern, schoolmistress.n, schoolteachern, student.n, studv.y, teach.v, teacher.n, train.v, traiming.n, tutee.n, tutor.n, tutory

Created by Tess on 05/23/2001 03:07:37 PDT Wed

Lexical Unit LU Status Lexical Entrv Report Annotation Report Aunnotator ID Created Date

coach v Finished Imitial Lexical entrv Annotation TRn 03/01/2004 02:02:15 PST Mon
cram.v Created Lexical entry JKs 06/06/2008 01:49:27 PDT Fn1
educate.v Created Lexical entry Annotation TRn 03/01/2004 02:15:32 PST Mon
education n Created Lexical entry Annotation MIE 08/10/2004 03:11:59 PDT Tue
educational.a Created Lexical entry Annotation JKR 08/10/2005 04:06:58 PDT Wed
graduate n Created Lexical entry Annotation KmG 04/06/2007 04:44:38 PDT Fn1
mstruet. v Finished_Initial Lexical entrv Annotation JKR 05/29/2004 12:47:37 PDT Sat
mstruction n Created Lexical entry Annotation MIE 08/02/2004 06:26:31 PDT Mon

Fonte:FrameNet

Um recurso eletrbnico prevé muitas vantagens. Bentas, estdo as diferentes
navegacdes polinks e hiperlinks que enriguecem o conteudo da ferramenta, como, por
exemplo, as ilustracdes, os graficos(figura a skgue servem de subsidios que corroboram

com as definicbes (glosas).

Figura 11:FrameGraper
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View Frame Reports
ABANDONMENT v | View |

Start over with frame:
Abandonment v
Go

Intentionally_affect

50 children

total

Abandonment

Current Frame:
Abandonment

Click on a frame name above to follow its frame relations.
Click a frame relation arrow to view frame element relations.

Fonte:FrameNet

Levando em consideracdo a aplicacdo dessa teorda yma recurso lexicografico
eletrénico, ou computacional, com&rmmeNet apossibilidade de aproveitar todo o contetudo
lexical a ser explorado pela Semanticd=demes ilimitada. Por meio do formato eletrénico,
h& possibilidade de estabelecer relagbes entfeanses utilizar hiperlinks e uma série de
recursos computacionais que oferecem ao usuarszaiciocontextualizadadas definicdes das
palavras,as relacbes entre as palavras, as relagdee os frames dentre outras
possibilidades.No entanto, considerando nossa send@bs dicionarios de lingua geral
impressos, entendemos que esse formato em pajtal dinexicografo a explorar e usufruir de
todo o potencial que a teoria pode oferecer pdratamento do significado das palavras, por
conta do espaco fisico. Ainda sim, acreditamosegsas obras podem ser beneficiadas com a
aplicacao da Semantica Beames principalmentepelo fato de a teoriapossibilitpaeespectiva
onomasioldgica para o tratamento do significadacédxe por partir do principio de que o

significado lexical € enciclopédico.
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4 APLICACOES DA TEORIA COGNITIVA

Partindo dos temas desenvolvidos no capitulo 2 i¢bgrafia) e no capitulo 3
(Linguistica Cognitiva, Semantica Cognitiva e Seticdnde Frameg, cabe a este ultimo
capitulo teorico apresentar algumas investigacdesresultaram em trabalhos aplicados, em
que os preceitos da Linguistica Cognitiva sdo albstana pratica lexicogréafica,os
quaisdefendem, dentre outros principios da LC,agsignificado € enciclopédico.

Vimos, no capitulo 2, que ha predominancia em adatdeoria estruturalista na
praticalexicogréfica tradicional. A partir dissotendemos que ajuncao da teoria estruturalista
com a forma de tratamento do significado semasaégresenta algumas limitagcdes noque
se refere ao tratamento do significado de alguraés/mas que necessitam do conhecimento
extralinguistico em suas definicbes.Nesse sentitibzar os fundamentos da Linguistica
Cognitiva, principalmente da Semanticadamespropicia o tratamentodo significado lexical
pela perspectiva onomasiologica, que olha para aavias de forma contextualizada;
sobretudo, a teoria permite assumir uma perspeetivéclopédica para o significado das

palavras.
4.1 LEXICOGRAFIA + LINGUISTICA COGNITIVA

Para discutirmos alguns trabalhos que, assim cas®iavestigacdo, buscam estreitar
as relacdes entre a Lexicografia e a semanticdimuar do pressuposto defendido pela
semantica cognitiva lexical de que o significadiin@mico e flexivgl]SILVA, 2010). Dindmico
e flexivel porque é resultado das experiénciasiatdeacao do individuo com o mundo que o
cerca; dessa forma, néo é estatico e limitadoséesivel a mudancas, principalmente sociais e
culturais, afetando diretamente a linguagem cornogaso sociocognitivo.

Em primeiro lugar, e estando em consonancia cossargdo de Geeraerts (2001), a
semantica cognitiva tem potencial para auxiliar pmatica lexicografica. Além disso, a
semantica cognitiva, segundo Geeraerts (2001, o2t ser consideradauma das concepcdes
de estrutura seméntica mais realistas dentre aasotdorias semanticas (em especial, se
comparada comteorias de cunho estruturalista).” &snéerts (2015, p.435), o autor declara
gue o impacto da semantica cognitiva sobre a lgraf@m assume diversas formas, por meio
de diferentes perspectivas— por exemplo, pela S#caade Frames pelos processos que
envolvem investigacdes sobre a metafora, metonipubssemia e por teoriascomo a dos

prototipos. Quanto a contribuicdo da Semantic&menespara a Lexicografia, reservamos
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uma secdo especifica para abordar sua aplicagdodesenvolvimento de recursos
lexicogréficos.

O fendbmeno da metafora conceptual, conforme jénafimos no capitulo anterior, € um
processo cognitivo altamente explorado na Lingeas@ognitiva. Segundo Geeraerts (2015),
na Lexicografia, a contribuicdo da metafora € passibilitar relacbes entre os itens lexicais
para contextos que ndo se restringem ao linguisficestudo da metafora proporciona uma
vasta exploracéo lexical, o que é comprovado mtmlinos de Lakoff e Johnson (1980).E uma
das teorias mais exploradas quando se trata denseakexical, e entendemos que é a mais
comum no uso do léxico, sendo utilizada no disaassdm que se saiba que se trata de metéafora.
Expressdes comas precos estdo subinctwrrespondem a metéfora de quantidade em termos
de direcionalidade e sdo comumente empregadas @uasdreferimos ao aumento de preco
de mercadorias, por exemplo. Nesse sentido, asaretaonceptuais sdo alguns dos atributos
que utilizamos na nossa comunicacao; mas, além,deygroduzem a maneira de pensarmos e
agirmos na sociedade.

Levando em consideracdo nossa discussdo acergaram@ssos cognitivos, como o
processo da linguagem no cérebro e a maneira conueituamos e definimos as coisas no
mundo,é admissivel pontuar a grandedificuldadeesdissriminar membros mais prototipicos
de uma categoria. Sendo assim, isso reforca aéegee tentar tracar uma linha diviséria entre
o conhecimento linguistico e 0 conhecimento enpédiico € um desejo impraticavel, tendo
em vista que a linguagem é reflexo do uso, dasré&qmeas e da interacdo com o mundo.
Comumente, nos dicionarios de lingua geral tradaim) as definicdes recebem numeracodes,
na tentativa de delimitar os sentidos que uma palpwde apresentar. Mas, no que tange aos
preceitos defendidos pela Linguistica Cognitivancantrar um conjunto coerente de critérios
para o estabelecimento da polissemia, e que, psegainte, leve adistincdo entre os diversos
sentidos de um item lexical €, em certa medidafamdmeno flexivel e baseado no contexto.”
(GEERAERTS, 2015, p. 436). Sobre as formas possieitratar o significado a partir da

perspectiva cognitiva, Geeraerts (2015, p. 43@utgao nossa) declara:

O ponto a destacar €, sim, que a partir de uma@eiga semantico-cognitiva estes
aspectos de dicionarios sdo a consequéncia nataralatureza dos fenémenos
semantica, em vez de ser imperfeicdes que precsamelhoradas. Como tal, tem-
se argumentado que a teoria do protétipo e da pghoesemantica-cognitiva da
categorizacdo constitui um quadro teérico que smira na lexicografia muito

melhor do que uma abordagem orientada para o sisgetruturalista (Geeraerts1990,
2007; Hanks 1994; e veja também Kilgarriff 1997 outras palavras, o impacto
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da teoria dos prototipos em lexicografia é fornesar enquadramento teorico
adequado para uma pratica existente, em vez de-lauddicalment®.

No Brasil, alguns trabalhosmostram o empenho emxapar a Semantica Cognitiva
com a Lexicografia; destacam-se Brangel (2011; p@T3iveira (2010; 2015),comprometidos
com a andlise de dicionarios. O trabalho de Brafi§Hl5) explora as parafrases explanatorias
nos dicionarios escolares, propondo adentrar unhérea da Lexicografia, denominada
“Lexicografia Pedagdgica”, desejando adequar a&fiizeses para o publico-alvo dessas obras,
focando em trés de suas caracteristicas: “enquadtantaxondmico, perfil do usuario e
funcdo”. Para alcancar o objetivo proposto, Bran@éll5) se vale da recomendacéo de
Buguefio Miranda (2009 a), o qual defende que umarpae explanatéria precisa surgir da
aplicacao de trés variaveis: “uma taxonomia deffg@s explanatérias, upatternsintatico e
um modelo semantico.” (Brangel, 2015, p.19).

Estando de acordo com nossa investigacao, o t@al@Brangel (2015) também se
vale do carater enciclopédico da semantica cogniiara adequar as parafrases explanatorias.
Nesse sentido, sobre a sua propostade investigacaotora declara que se trata de uma
“proposta pioneira na utilizacdo da semantica dognpara o aprimoramento das parafrases
explanatorias.” (p.162).

Em Oliveira (2010), a concatenacéo da Lexicografim a teoria semanticaparte da
intencdo de tratar da disposicdo de itens polissEsnnos seguintEsarner’sdictionaries
CALD (2008), COBUILD (2006), LDCE (2009) e OALD (@B). A partir da andlise da
organizacdo das acepc¢des nas obras analisadasir®(®010) sugere um novo olhar para a
organizacdo das acepcoOes, partindo da visdo seoxoiynitiva do fenbmeno da polissemia,
ja que, segundo a autora, “a representacao da@olia € um dos aspectos pouco explorados
neste cenario.” (p.162). A conclusdo da autora de€grarta a utilizacdo dos critérios mais
“rigidos” para o tratamento da polissemia. Sobse,i®liveira considera o potencial da teoria
paradeterminar implicagbes como a centralidadecdels hierarquicas e limites entre os
significados que auxiliam na organizacdo das a@¢o

Em Oliveira (2015), a intencdo continua sendo &atar dos itens polissémicos, mas,

dessa vez, pensando na descricdo desses itenisamadplalguns modelos tedricos propostos

2 The point to make is rather that from a cogniigenantic perspective these aspects of dictionarésthe natural
consequence of the nature of semantic phenomehay than being imperfections that need to be imgio As

such, it has been argued that prototype theorytlEmdognitive semantic conception of categorizationstitutes
a theoretical framework that fits lexicography mubeftter than a structuralist system-oriented appr¢@eeraerts
1990, 2007; Hanks 1994; and see also Kilgarriff 7499 In other words, the impact of prototype theory
lexicography is to provide a suitable theoretiaalnfework for an existing practice, rather than barge it

radically. (GEERAERTS, 2015, p. 436).
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pela semantica cognitiva lexical, visto que, pali@ela, a semantica cognitiva “[...] fornece
uma concepcao tedrica e descritiva valida para ceemgler os fenémenos lexicais no @mbito
lexicografico.” (p.106). Segundo Oliveira (2015p@céao por analisar a unidade lexicasese
deve ao fato de ser uma unidade altamente polisaémailingua inglesa. A partir da consulta
aos verbetes nos dicionarios semasiologicos adabs®liveira (2015) percebe, com base na
Semantica Cognitiva, que h& presenca dos modesusitios nas construcbes semanticas do
item.

Ainda em se tratando de recursos eletrénicos eexieografia aliada a linguistica
computacional, encontram-se nessa area as invg@sigde L'Homme (2014). Suas pesquisas
estdo centralizadas na Lexicografia EletronEd éxicography, com a criacdo de banco de
dados terminoldgicos, e, como ela mesmo declagagima da Universidad seu interesse
esta na “aplicacdo da semantica lexical de modgieslescrevem os termos e estudos de varias
formas de integracdo de métodos de Linguistidaatpusa metodologia terminoldgica”.

Os trabalhos desenvolvidos por L'Homme (2014) nasclaspectos formais da
lexicografia com a semantica lexical. Segundo ajyieadora, os elementos da lexicografia
tradicional tendem a ser imperceptiveis para origsydor isso nao é intencao da autora aderir
a estrutura lexicogréfica classica. Suas propdstasam facilitar o trabalho do lexicografo e a
consulta do wusuario na aquisicdio do novo vocalulaNo artigo Why Lexical
Semanticsisimportant for E-Lexicographyandwhy ieqigllyimportanttohide its formal
representationstouserofdictionaries’Homme (2014, p. l)apresenta algumas estratégias
implementadas em dois dicionariosline especializados: um dicionario de informatica, o
DiColnfo (Dictionnairefondamental de I'informatique et dekérne),e um dicionario do meio
ambiente, o DiCoEnviroQjctionnairefondamental de I'environnemgn$egundo L’Homme

(2014, p. 2, traducdo nossa), o objetivo dessaltrake o de

[...] mostrar como descri¢c8es formais ou semifosndailéxico com base na semantica
lexical ndo sdo compativeis com usabilidade ou ciidade de utilizacdo nos
dicionarios. Na verdade, defendo que é necessario grau de formalismo para
codificar informacéo lexical em formato digital ra@xplora-la de forma eficiente, e
para garantir que as descric@es séo consistenteslera dicionario. Estas vantagens,
é claro, sdo aquelas procuradas pelos lexicégrdfsrios de dicionarios, por outro
lado, ndo podem ser solicitados a manipular oscéspéormais, a metalinguagem,
ou os métodos de codificacdo associados com teespecificas escolhidas pelos
lexicégrafos. Diferentes estratégias podem e dessmrnoncebidas para oculta-los de
usuarios, coloca-los no fundo ou apresenta-los dispositivos de facil utilizagdo e
ainda tirar proveito da precisdo e da expressiddablcodificacdes formais

26 Disponivel em: <http://ling-trad.umontreal.ca/rep&e-departement/vue/lhomme-marie-claude/>.
271...] to show how formal or semi-formal descriptionisthe lexicon based on lexical semantics framé&ware
not incompatible with usability or user-friendlirseis dictionaries. In fact, | argue that some degreformalism
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Os projetos de L'Homme permeiam o campo da terrogial linguagem técnica e
especializada; no entanto, ela acredita que sog®§ias para estruturas lexicograficas podem
ser utilizadas por individuos que ndo estejam @adgaj com conhecimento técnico, ja que 0s
elementos disponiveis em seus projetos manténdesantre si, o que facilita o entendimento
do usuério nao especializado.

A relacdo dos trabalhos de L'Homme com a Semamte&ramesesta na forma
contextualizada de inserir a definicdo dos iterg&es no seu respectiitame bem como na
disponibilidade de uma lista de ULs relacionadas catem lexical consultado. Por meio de
ferramentas comdiperlinks o usuario tem acesso a visualizacdo de outra&ga@s e
informacdes detalhadas n&o disponibilizadas nanpatg entrada da unidade lexical. O acesso
a hiperlinks conta com informacfes como unidades lexicais i@ladas com a estrutura
actancial (termo tipico), equivalentes em outnaguas, sinbnimos, entre outras categorias da

lingua, conforme figura do Dicolnfo a seguir:

Figura 12: UL download (Dicolnfo)

download ; , vt
Status : 0
download: user ; ~ application 3 file 1 & from ® to computer 1 &
Definition . A user transfers a file ® or an J antivirus program 1 Jremote ®ora ® and pldces‘
the file ® or the application ® on the comp| applet
Contexts application 1

archive 1

iler 1 i
compiler Spanish : descargar ,
copy

demo 1 French : télécharger 4
distribution 1
driver 1

Lexical relations

Fonte: L'Homme (2014).

Apesar de o numero de trabalhos nessa perspeéiggrdximar a Lexicografia com

teorias semanticas ser relativamente baixo, bussaom este estudo, por meio do potencial

is necessary to encode lexical information in digiorm, to exploit it efficiently, and to ensureat descriptions
are consistent throughout the dictionary. Theseathges, of course, are those sought by lexicograpblsers
of dictionaries, on the other hand, cannot be askenlanipulate the formal aspects, the metalanguagthe
encoding methods associated with specific framesatiosen by lexicographers. Different strategies arad
must be devised to hide these from users, place ifi¢he background or present them with user-ftigdevices
while still taking advantage of the precision angressiveness of formal encodings (L'lHOMME, 2014,-p).
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da Semaéantica derames ampliar esse quadro de pesquisas nesse amisipmnibilizando a

pratica lexicogréfica contribuicées para o tratatoelo significado das palavras.

4.2 LEXICOGRAFIA + SEMANTICA DEFRAMES

As iniciativas concretas que promovem a convergémgitre a Lexicografia e a
Semantica dérameyém de trabalhos desenvolvidos principalmente ponére em parceria
comseus colegas pesquisadores, como a platafenan@eNet A FrameNeté uma plataforma
desenvolvidaa partir de 1997 hadernational Computer Science Instituten Berkeley, que
consiste num banco de dados da lingua inglesa.éhdasimento do recurso tem importante
participacdo da &rea da Computacéo, ja que selgatma base lexical, baseada na Linguistica
de Corpus disponibilizada online no endereco eletrénico
<https://framenet.icsi.berkeley.edu/fndrupal/

Sendo destinado a pesquisa em Processamento deagery Natural (PLN), o
diferencial na construcdo desse recurso esta mafoomo o significado das unidades lexicais
€ apresentado, seguindo os fundamentos da Seméaftcames A estrutura da plataforma
mescla as duas abordagens para organizacao lexatardagem semasioldgica, por apresentar
aspectos tradicionais como uma lista de palavrasrdem alfabética, e também as definicbes
dessas palavras; e a onomasioldgica,por agrupaicdedies lexicais de acordo corframeque
evocam. No entanto, por mais que apresente algpect®s tradicionais da lexicografia, a
ferramenta ndo pretende obedecer a estrutura diicimnario convencional. Destinada mais
precisamente aos pesquisadores da Linguistica Ganipoal, apresenta,por meio da
Semantica dérames as diversas combinacgdes de estruturas sint@isamanticas para cada
palavra, em cada um dos seus sentidos. Diferenterdenum dicionério usual, em que uma
lista de palavras é disponibilizadaFemeNetem como foco drameAs unidades lexicais,
segundo Fillmore (1982), evocamfaames sendo assim, a definicdoapresenftameem que
a UL estiver inserida, assim como informa os padictes, ou seja, 0s elementosfidane
(EFs) dessa estrutura. Por isso, destacamos ceraan8ca dé&ramespossibilita o tratamento
onomasioldgico do significado lexical, pelo potahgara atender questdes como a relacéo
entre os sentidos que as palavras carregam e apas mos diferentes contextos. Segundo

Fillmore e Baker (2010, p.32), o propésito da gtataa esta em

[...]Jencontrar grupos de palavras cujas estrutdeframespossam ser descritas
conjuntamente, por partilharem padrdes e conteemguematicos comuns de
expressdes que podem se combinar com elas pararfisases ou sentencas maiores.
Nos casos tipicos, as palavras que partilham umrmmgamepodem ser usadas como
parafrases umas das outras. As propostas gergsofio sdo, a0 mesmo tempo,
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oferecer descri¢gfes confiaveis de propriedades icatdias sintaticas e semanticas
de cada palavra do léxico e reunir informacdes esghodos alternativos de se
expressar conceitos dentro de um mesmo dominicepturel.

Em relacédo a lista de palavras na plataformararfeanta apresenta as unidades lexicais
e oframeao qual estdo associadas. Abaixo de deafae esta a sua definicdo, que recebe
etiquetas identificando os elementosfdeme (EFS). As outras unidades lexicais, possiveis
evocadoras des$mme também séo listadas, seguidas de sua anotacdossiotatica. Para
este estudo, que reflete sobre o tratamento dadoidades lexicais nos dicionarios de lingua
geral, estamos considerando que cada unidade ll@poasenta, segundo Fillmore e Baker
(2010, p. 317-318, traducado nossa),

[...]Jo pareamento de uma palavra com um dos sgufisados (Cruse 1986), [que]
evoca unframee perfila algum aspecto ou componente déssee O pareamento

de uma palavra com sdtame de fundo significa que, quando entendemos uma
palavra, precisamos reconhecer simultaneamente lewvaneia da informacéo
subjacente dentro da qual a palavra desempenhapehipterpretativs.

No que se refere a associacaoflame sdo as unidades lexicais que evocam essas
estruturas cognitivas do conhecimento que estgmuligeis na mente do individuo. Dessa
forma, diferentes unidades lexicais poderdo estamculadas a um mesmdrame
propostaaplicada narameNete legitimada por Fillmore e Baker. (2010, p. 32%. autores
expressam que a intencdo é a de agrupar o maioeralte palavras no recurso lexical,
relacionando-as &@ame

No que se refere a metodologiaadotada pedaneNefFillmore e Baker (2010, p.321)
apresentam as cinco etapas utilizadas no projeto:

a) caracterizacdo démmes

b) nomeacéo e descricdo dos elementdsaties

c) selegéo das ULs;

d) anotacéo de sentencas;

e) geracao automatica das ULs.

As etapas sao exemplificadas pelos autorespor aastenavinganca Para a etapa 1, o
exemplo sugere frameem que o individuo (A) insultou ou magoou o indixd (B), no qual
um terceiro individuo (C) age para punir (A); napet 2, o individuo (A) recebe o nome de

281...] that each lexical unit, the pairing of a wondth one of its meanings (Cruse 1986), evokes mdrand
profilesl some aspect or component of that franhe. Fairing of a word with its background frame netrat
when we understand a word, we must simultaneousiggnize the relevance of the background informatio
within which that word plays an interpretive rokélimore 2003). (FILLMORE E BAKER, 2010, p. 317-318
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ofensor, (B), o de individuo ofendido e (C), vingad etapa 3 prevé a construcdo da lista de
ULs: vingar, retaliar, vingativqdentre outras unidades, sendo que algumas UlLbewece
definicdo; na etapa 4, ocorre anotacao dos exemgtioados daorpusa partir da selecdo do

frameVinganca:

O grupo de policiai$vingadol atirou no traficantgofensot paravingaro colega morto

[parte ofendidal].

Na etapa 5,acontece a geracdo automéatica das Udrs. dessas cinco etapas, outros
elementos precisam ser inseridos no intuito de adamestruturas que ndo d&amese nem
ULs doframe e sim participantes da mesma cena. Esses elesneotaforme discorremos
anteriormente, constituem a organizacao interrfeadioe sdoelementos de fram(&Fs). Assim
como osframes osEFstambém s&o identificados nas sentencas, levandmsmnsideracao

0s niveis sintatico e semantico, como podemosiwarihoframevinganca:

- O grupo de policiais (a parte ofendida);
- O traficante (homeado ofensor);

- O colega morto (fato que gerou a vinganga).

O projetoFrameNetfoi inspirador para projetos similares que bus@proximar a
Lexicografia da Semantica dérames Trabalhos como dicktionary, desenvolvido em
parceria com dnternational Computer Science Instituteos anos de 2005 e 2006, pelo
pesquisador Thomas Schmidt, perspectivavam a cgdstide um dicionario que contrariasse
0os modelos tradicionais existentes. Segundo Sch{g006), o objetivo desse trabalho trilingue
(alemao, francés e inglés) néo € o de apenas adi@aria semantica para pratica lexicogréfica,
mas, principalmente, disponibilizar, para o acéssnano, untorpusconsideravel do léxico
do futebol.

Ainda que no Brasilas pesquisas que tratam dessdiaice sejam pouco exploradas,
existem dois grupos interessados nas investigagdesenvolvem a criacdo de dicionarios
amparados pela Semantica Beames Um dos grupos é formado por pesquisadores da
Universidade Federal de Juiz de Fora (UFJF) e puwomposto por pesquisadores da
Universidade do Vale do Rio dos Sinos (UnisinosteHiltimo, estimulado pelo trabalho da

FrameNe{1997) e peldicktionary(2006), desenvolveu, no ano de 2014, o dicionalingue
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(portugués, inglés e espanhol) de expressdes dbdlutField?®, baseado na Semantica de
Frames Recentemente, esse mesmo grupo disponibilizotcmririo Olimpico (DO,
recurso lexicografico do portugués que repertorga esportes participantes dos Jogos
Olimpicos. O dicionario apresenta os equivalentelexico da lingua inglesa, apresentando o
vocabulario das 42 modalidades olimpicas refereadeslogos Olimpicos Rio 2016, sediados
no Rio de Janeiro.

O diferencial desses trabalhos amparados pela $SieméerFramesesta na forma pela
qual se da o tratamento do significado lexical. $otratarem de ferramentas lexicograficas
gue fogem a estrutura tradicional, dispdem, predanmiemente, da estrutura onomasiologica
para tratar o significado das palavras, ja queapgsito ndo é a aplicacdo da abordagem
semasioldgica, de forma a apresentar, de um lada, lista de palavras e, do outro, as suas
definicbes. O acesso ao conteudo (navegacao) rmasnentad-ield e Dicionario Olimpico
(DO) pode ser feito por meio de duas formas difexerum acesso pela lista de palavras, que
obedece a uma ordem alfabética (ULs), e outra pow doscenarios que representamfame
Além disso, para complementar a proposta de trat@roo significado lexical por um viés
onomasiolégico, 0s cenarios acompanham, no casoDidmnario de expressdes do
Futebolfield), a ilustracdo da cena. Conforme a Figura 13, enaguedade lexical consultada
foi jogador, as unidades relacionadas eduipe, jogare jogo. Pelo outro acessagenarios
(frameg, Figura 14,tem-se a definicdo do cenério, asadted relacionadas, assim comoo

cenario relacionado.

Figura 13: Acesso pela lista de ULs

FIELD » PALAVRAS

»

Cenario Ty

Jjogador

Fonte: Chishman et al. (2014).

2% Disponivel em: <http://dicionariofield.com.br/>.
30 Disponivel em: <dicionarioolimpico.com.br>.
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Figura 14: Representagdo do cenério (Field)

FIELD » CENARIOS

Palavras do cendrio

Participantes

S pPssoEs ervolidas na partios de futebol. Entre esses
paiticipantes, Hguram 05 jogadores £ & comissao Tecnica de
catla time 3 artitragenm o oa toneednnes

Fonte: Chishman et al. (2014).

No Dicionario Olimpico (DO), as cenas recebem glosapas e fotos, e 0s contextos
remetem adrameevocado pela unidade lexical.

Figura 15: Glosa do Atletismo (Dicionario Olimpico)

@) PALAVRAS
g Atletismo

ANEMOMETRISTA
ANTEPARO SEMICIRCULAR
ANULACAO

O atletismo é uma das modalidades olimpicas mais tradicionais, RS,

agrupando um conjunto de provas de corrida, langamentos e saltos. memRAcEm
Fazem parte do atletismo: corridas de metros rasos, corridas com T
obstaculos, corridas com barreiras, corridas de revezamento, marcha “ARBITRO DE PARTIDA
atlética, maratona, langamentos de dardo, martelo e disco, arremesso de TARBITRO DE PHOTO
peso, saltos com vara, em altura, em disténcia e triplo. Além disso, ha HNEH

também o decatlo, modalidade masculina que agrupa 10 provas, e o
heptatlo, modalidade feminina que agrupa sete provas. Os atletas que
participam das provas do atletismo precisam demonstrar habilidades
como resisténcia fisica, velocidade, forca e impulso.

ARBITRO DE

Fonte: Chishman et al. (2016).

Figura 16: Representacao do cenario largada déigktie (Dicionario Olimpico)

Dicionario

0 l ? mpi Coﬂ Sobre Como usar Créditos  Contato
@® CENARIOS

. RELACIONADOS
g Atletismo

USA ATLETAS

USA ARBITRAGEM

CENARIO > Largada

A largada é o momento em que se inicia a competicao. Nas corridas de
velocidade ou curta-distancia, os atletas, para conseguir um bom
impulso, ddo a largada em uma posicao especial, a posi¢do de quatro
apoios. A posicao consiste em apoiar os pés sobre um bloco de largada
e o tronco sobre as mdos encostadas no chdo. A posicdo de quatro
apoios hao é necessaria nas demais corridas rasas, de médio-fundo e de
fundo. Os atletas s podem iniciar a competicdo apos o tiro de largada
dado pelo arbitro. O atleta que desrespeita essa regra trés vezes é
desclassificado, e uma nova largada é realizada.

Fonte: Chishman et al. (2016).
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Figura 17: Foto do momento da largada do Atletismo

Fonte: Chishman et al. (2016).
Figura 18: Mapa dosamese cenarios do Atletismo

@® CENARIOS

ARBITRAGEM

ARREMESS0 DE PESO

ATLETAS
CHEGADA

CORRIDAS COM
BARREIRAS

CORRIDAS COM
OBSTACULDS

CORRIDAS DE
REVEZAMENTO

CORRIDAS RASAS
CRONOMETRAGEM
DECATLO

Fonte: Chishman et al. (2016).

A partir da apresentacao desses trabalhos, podeomssderar que a utilizacdo dos
recursos computacionais enriguecem as ferramesxaograficas, ja que, se tivéssemos de
usufruir do espaco fisico da obra impressa, toda@oateudo gréafico teria que ser
desconsiderado. Em segundo lugar, o aporte da $iemdeFrames como teoria adotada para
o desenvolvimento desses recursos, amplia o camtiediccal disponibilizado ao usuario, o
acesso as informacdes de forma contextualizadaedhg permite fazer relacbes comsuas
experiéncias de mundo.Destacamos também que iedialhbs se valemdosmesmos principios
desta investigacado: o desenvolvimento de recunsegbjetiva o cotejo da Lexicografia com a
Semantica dérames

Ainda nessa perspectiva que integra a Lexicogcafim a Semantica deaames estéo
os trabalhos de Ostermann (2012; 2014), os queasigém o desenvolvimento de Dicionarios
para AprendizesLgearner’sDictionarie¥. A proposta de Ostermann (2012) é a de inclair, n
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secao de exemplos, uma estrutura semantica guesunponto de vista, auxiliaria o aluno no
entendimento daquilo que ela reconhece comosersacdigrafia cognitiva” (p. 1153),
levando-o0 a compreensédo do processo de uso dagjagu Dessa forma, entendemos que a
proposta de Ostermann (2012) aproxima-se das pgegpdss Dicionarios Field e Olimpico no
que diz respeito a utilizacdo da Semantic&demespara fins de organizacao lexicogréfica.
No entanto, a proposta da autora € a de insentralde uma estrutura semasiolégica, uma
secao de exemplos cuja cena, —neste caso, o exermibemple frameevocado pela unidade
lexical. Dessa forma, o recurso proposto por Osterm(2012, p. 1154) “[...] visa a uma
exemplificacdo explicita de lexemas dentro do cdotde seurame permitindo ao usuério
adquirir novo vocabulario doamee encontrar colocacdes importantes para a coglificgor
exemplo, para fins de escrita”.

Os exemplos sugeridos por Ostermann (2012) paegd@ e exemplos contemplam
essencialmente as classes substantivos e verl®m gendo, os exemplos sugeridos tratam de
situacdes tipicas e fatos corriqueiros, na intedegproximar o usuario da situagao, facilitando
tanto o entendimento quanto o uso desse vocabul&modos exemplos apresentados como
proposta inicial para aprendizes de um novo voéainué oframeevento decasamento
Depois de escolhido fsame Ostermann (2014) sugere algumas questdes panaeroentar
0s elementos e participantes desame Quem? Onde? O qué? Qual o objetivo? Seguindo a
ordem de perguntas, os elementos sao preenchiispanibilizados no dicionéario, conforme
o exemplo de Ostermann (2014, p. 1156): “No digakamento, a noiva e 0 noivo se casam e
se tornam marido e mulher. Um padre ou pastor sa tradicionalmente na igreja, com a
presenca da familia e amigos. Depois, geralmentartearecepcdo de casamento”. Junto ao
exemplo, é apresentada a versdo seguida de amtae€uais respondem as perguntas
sugeridas por Ostermann.

Iniciativas como essas, apresentadas neste Ul@pidut tedrico, indicam um novo
caminho a ser percorrido pela Lexicografia. Até onmanto, foram poucas as pesquisas
inclinadas para a aproximacao entre Lexicografidde semanticas, sendo necessarios muitos
esforcos para ampliar o panorama “Lexicografia @ogi, area de investigacdo denominada
por Ostermann. Os modelos tradicionais existenpesicipalmentepor se valerem de
tratamentos para o significado lexical em que pakwao definidas de forma isolada,
apresentam, geralmente, definicdes descontextdabza pouco exaustivas, dificultando ao
usuario estabelecer relacbes com o0s contextos d€®ssprojetos desenvolvidos nessa
perspectiva tendem a ser implantados no formatmaleo, o que vem a facilitar a utilizacao

de dispositivos computacionais que tornam a obtia ateativa. No ambito desta pesquisa,ao
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pensar no movimento de convergéncia entre LexifiaggecSemantica dérames no contexto
de obras lexicograficas de lingua geral impressasha a mesma flexibilidade oferecida pelo
formato eletrbnico para lidar com outros recurgasim, entendemos que a contribuicdo de
uma teoria semantica as obras impressas pode oeanraivel de tratamento do significado

lexical.
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5 METODOLOGIA

Neste capitulo,apresentamos as etapas metodoldgieaguiama analise dos dados.
Para este estudo, pensamos em dividir a atividadduas frentes. A primeira frente, a qual
intitulamos como Analise Semantica, ocupar-se-adise da unidade lexicalde apoiada no
maquinario oferecido pela Semantica Elmmese noestudo deorpusdo NILC (Nucleo
Interinstitucional de Linguistica Computacional 4taversidade de Sdo Paulo em Séo Carlos).
Essa andlise também tera como subsidios os madejadivos idealizados (MCls) mapeados
por Lakoff (1987) acerca da unidade lexinadthere osframesde motheapresentados pela
FrameNet A outra frente, que dara conta da Analise Lexiéficp, focara nos verbetes de
maeemseis dicionarios de lingua geral, com o objetigoverificar em que medida os tracos

dosframesestéo presentes nesses verbetes.

5.1 ANALISE SEMANTICA DA UL MAE

Esta etapa baseia-se nos fundamentos tedricoeatadss no subcapitulo 3.3 acerca
da Semantica derames O procedimento previsto consiste em identificaframesevocados
pela unidade lexicamae tendo como apoio corpus do NILC, assim como apontar 0s
elementos dérame que os compdem e sua gloBestacamos que, para o desenvolvimento
desta, etapa estamos levando em consideracaospeisies:

a) a escolha da unidade lexicaéie tal selecao se justifica pelo fato de essa ueidad

necessitar de elementos enciclopédicos para suaicdeke por ter sido foco

dediferentes teorias semanticas, emestudos dalingiesa como os de Lakoff (1987);

b) osframesevocados pela unidade lexigabthersegundo @&rameNeiKinship e

GivingBirth.

Portanto, € deste ponto que parte esta primeipaeka estudo de Lakoff (1987) e dos
framesde motheapresentados péleameNeta partir da busca pela unidade lexitather O
corpus é utilizado de modo a complementar os procedinseatwliticos e verificar se as
analises previas dao conta @i@snesevocados pela unidade lexicadie Para o processamento
do corpusfoiutiizada a ferramenta computacion@ketchEngine Sendo assim, o0s
procedimentos adotados para a analise semantidelseguem 0s seguintes passos:

a) Elencar os dominios mapeados por Lakoff #amaesdaFrameNetpara a unidade
lexical mother
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b) Verificar, em um conjunto de 500 ocorrénciasdtanicas docorpusNILC,se os
dominios mapeados por Lakoff e sefeamesda FrameNesdo evidenciados nesse
conjunto de dados;

c) ldentificar odrameslevando em consideracédo, além do estudo de L&ka87) e a
FrameNet os dados doorpus

d) Levantar unidades lexicais (ULs) evocadorasfgosees

5.1.1 Ocorpus

A escolha daocorpusdo NILC/Sao Carlos (Nucleo Interinstitucional danduistica
Computacional da Universidade de Sao Paulo em &#og} foi motivada pelo fato de este
ser o maiorcorpusda lingua portuguesa, criado a partir de 1999nmmodo projeto AC/DC.

E composto por uma variedadeadepora, abrangendotextos dos géneros didatico, jornadisti

e literario. Estd disponivel para consultanline gratuita, por meiodo link
<http://www.linguateca.pt/ACDC/>, ou por meio daréanenta de processamentoaepus
que utilizamos para esta analise, disponivel no
endereco<https://www.sketchengine.co.ulessa ferramentacorpusNILC esta em formato
anotado, com etiquetas morfossintaticas —requisit@ido para a funcionalidade da
ferrament&Vord Sketcha qual também é explorada neste trabalho.

Segundo BerberSardinha (2000), “[...] warpus deve ser planejado e compilado
seguindo critérios linguisticos de selecédo” (p.3&g elenca como critérios a origem, o
proposito, a formatacdo, a representatividade etengio dacorpus Sobre isso, podemos
afirmar que aorpusescolhido para a analise atende os critérios gesgaor BerberSardinha
(2000), pelos atributos que apresentamos anterdem® quadro que segueapresenta as
principais caracteristicas @orpusdo NILC.

Quadro 2: Principais caracteristicas do corpus ii€N

Tamanho |Tamanho |Tamanho

Corpo (unidades) | (palavras) | (frases)

Variante(s) Breve descri¢éo

Texto do corpo NILC, contendo maioritariamentedggrnalistico,

NILC/Sao Carlo (42.914.45:|32.461.81!| 1.988.62: BR P L iz
E— mas também cartas comerciais e textos didaticos

Fonte: Linguateca... [20167].

5.1.2 A ferramenta

As ferramentas de andlise derpora sdo fundamentais e essenciais para que o

pesquisador consiga enxergar os dados disponivei®rpus Elas proporcionam a
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manipulagdo daorpusjue seria inviavel sem a existéncia de tais equépéos, visto que
podemos lidar com um namero bastante grande edeadacorpora Para a utilizagdo de
ferramentas de analise darpusé preciso estar bem claro qual o objetivo a sanglhdo, quais
as evidéncias que se quer chegar.

E etapa preliminar para a utilizacdo da maiorisa fdaramentas realizar a compilagéo
doscorpora e checar qual o formato legivel exigidopela feeata, para que ela possa
funcionar corretamente e apresentar os dados eggepelo pesquisador. Normalmente, as
ferramentas de andlise derpusdispde de manual de instru¢bes de uso, o quetdaoil
manuseio para quem estiver utilizando pela primesa Algumas ferramentas sao gratuitas
como o AntConc, outras pagas, outras de acesslorrtempo limitado, comaSketch Engine
utilizada nesta pesquisa. Quanto as funcionalidgdesada ferramenta pode disponibilizar e

qual a mais indicada, isso dependera do objetivandise deorpus

Como auxilio nesta etapa inicial, utilizamos aderentaSketch Engineque, além de
dispor de diversas funcionalidades, disponibilizapora ja compilados e disponiveis no
formato legivel exigido pela ferramenta, em diféesinguas —dentre elescarpusdo NILC.
Para esta primeira etapa, utilizamos a funciondédeoncordance (figura a seguir),
normalmente disponibilizada pelas ferramentas céagpmnaisdestinadas ao processamento de

corpora
Figura 19: Linhas de concordancia

Portugal ,W... vida nacional: primeiro, na guerra, como mae , esposa, vidva, filha, noiva, madrinha
Portugal \W... tea caminho, =/p==p> A tua filha, a minha mae , perguntou-me se eu queria uma cadeira.
Portugal W... cadeira. Disse-lhe que nao, a tua filha, minha mie , gue hoje se portou como tu te portarias
Portugal, W... portarias, como uma mulher de ferro. A minha mée . Levei-te um livro, em homenagem aos muitos
Portugal ,W... guereres e saberes, A tua menina, minha mae , gque foi tua mae por dez anos, estd em
Portugal \W... saberes. A tua menina, minha mae, que foi tua mae por dez anos, esta em paz. Ela e o teu
Portugal ,W... aléem-sete-colinas tem grande probabilidade de ter mae meretriz. </p==p> (pausa) =/p==p= Como indicia
Portugal W... rezaras?). You la amanha. Talvez. A minha mde diz-me para nado ir. Ela ndo me reconhece

Fonte: Sketch Engine.

Essa funcionalidade permite localizar as concoridar(as linhas, conforme a imagem)
a partir da palavra pesquisada. Apds o cliqueravpml a ferramenta busca carpuso trecho
do texto onde a palavra ocorre. De acordo com &m@991), investigar as ocorréncias do
léxico por meiode linhas de concordancia € umamdaseiras mais proficuas de analisar
umcorpus Ele define concordancia como “[...] uma colecé&oodorréncias de uma forma de

palavra, cada um em seu préprio ambiente textmale @ada forma de palavra é indexada e
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uma referéncia é dada ao local de ocorréncia emtaxto” (p. 32). Essa é uma das
possibilidades hoje oferecidas por diferentes calamwiadores.

A outra funcionalidade dgketch Engineque também utilizamos neste trabalho, é a
Word Sketch A partir desse recurso, conseguimos verificarasutULs que podem ser
evocadoras doBamese que tém relacdo com a unidade lexindk A pesquisa por meioda
funcionalidadéWord Sketcé apresentada na figura a seguir, elencando tedesnzbinacdes
localizadas nacorpus assim como a fungao sintatica dessa combinagidrequéncia das

ocorréncias.

Figura 20: Funcionalidad&ord Sketch

s {noun)
I I Iae Portuguese Web 2011 (ptTenTen11, Freeling v3.1) freq = 760,216 (164.31 per million}

object of subject of n_maodifier modifies Yo
87,781 0.12 72,129 0.09 B3471 0.1 24,857 0.03 1.716 0.00
homenagear + 536 7.56 || morrer 4 B840 6£.98 || solteiro 4 3,351 10,18 || orfao + 495 8.92 | | gosto 19 -2.28
xingar 4 330 6.82 || amamentar 4 184 £.30 || adotiva <+ 558 B.51 || papo+ 520 B.05 | | oficio 8
falecer 4+ 164 5.28 mae adotiva Papo de Mae pai 58 2.17
presentear 4 369 681 a mae faleceu jesus 4 3,679 8.36 || coragao 4 1,007 7.28 a mae
presentear as maes cuidar 4 201 '5.75 le Jesus cHo d filho 81 200

Fonte: Sketch Engine.

5.2 ANALISE LEXICOGRAFICA

Nosso objetivo, nesta etapa, é analisar os verldetande em dicionarios de lingua
geral, com o intuito de buscar tracos que remetasiiramesidentificados na etapa anterior,
atentando para a forma como aparecem nas defind®amidade lexical m&de. Com esse
objetivo,projetamos 0s seguintes passos:

a) Pesquisar, emseis dicionarios de lingua gerakrbetemée atentando para as

acepcoes apresentadas para o item;

b) Identificar os tracos que remetem d@snesidentificados na analise semantica,

verificando de que formas elas aparecem nas dééigida unidade lexicalae

A consulta aos verbetes foi realizada emdicionadi@dingua geral semasiolégicos
impressos. Os dicionarios escolhidos foram AuréAa, 2010); Houaiss (Hou, 2010);
Michaelis (Mi, 1998); Dicionario da Lingua Portugae2009 (DLP, 2009); Universal — Novo
Dicionario da Lingua Portuguesa (NDLP, 2008) e @eaicionario Sacconi da Lingua
Portuguesa (GDSLP, 2010). Dentre os critérios mmsaara a selecdo desses dicionarios,
destacamos a longa tradi¢cao dessas obras com@nratena descricdo da lingua, especialmente
as obras Aurélio (Au, 2010); Houaiss (Hou, 2010Miehaelis (Mi, 1998). Ressaltamos,
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ainda,o potencial dessas obras em apresentammnda &xaustiva, a descricdo dos itens lexicais
e, por essa razdo, ndo selecionamos para nosgeanidlidicionarios, 0s quais apresentam os
verbetes de maneira sintetizada.

O proximo capitulo apresenta a analise e a didou$ss dados.
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6 ANALISE E DISCUSSAO DOS DADOS

De acordo com 0s passos descritos no capitula@nteranalise da unidade lexiade
contou com dois movimentos diferentes. O primeirmmanto foi conduzido pela analise
semantica, em que utilizamos como ancora os mode{pstivos idealizados de Lakoff (1987)

e osframes apresentados pelarameNet No segundo momento,detivemo-nos na analise
lexicogréfica da unidade lexicaldea partir da consulta aos verbetes nos dicion&cm®, a
intencdo deidentificar, nas definicdes, evidéngas reportemaoframesreconhecidos na
analise semantica. A secdo 6.1 refere-se a ansdiséntica, que apresenta frpames
identificados. A secao 6.2 contempla a analisetgyiafica, que parte démmesidentificados

na seg¢ao anterior, para buscar,nas definicbesyidéneias dodramesque aparecem nos

dicionérios de lingua geral.

6.1 ANALISE SEMANTICA

Nossa analise semantica assume um dos passos lagioa® propostos pela
FrameNeto considerar, para a identificacéo ftames a unidadendecomo evocadora dessas
estruturas cognitivas de conhecimento. No entaegtamos considerando, como ponto de
partida para propor deames a analise da unidade lexicabtherrealizada por Lakoff (1987).

Em sua classica andlise do item lexitalther Lakoff (1987, p. 74) defende que néo
existe uma definicdo capaz de cobrir todos oswdtrifonecessarios para abarcar a extensdo da
unidade lexicamie Segundo o autor, para a visdo classjeaideé: “a mulher que deu a luz
uma crianca”. Lakoff (1987, p.74, traducdo nosspjesenta diferenteglusters que
exemplificam alguns dos modelos cognitivos queesarpara o entendimento do conceito de

mae Sao eles:

- O modelo de nascimento: A pessoa que da a lun@ea

- O modelo genético: A fémea que contribui com demial genético é a mae.

- O modelo de nutrigdo: A fémea adulta que alimenteia uma crianca € a mae
dessa crianca.

- O modelo conjugal: A esposa do pai € a mée.

- O modelo genealdgico: O ancestral mais proxiraam&e’?

31 Visdo Classica: Esta visdo é caracterizada péizago minima (economia) de propriedades parindisir
um significado. Ex: Homem, animal racional.(KOVEGSR006).

32 The birth model: The person who gives birthhis nother.

The birth model is usually accompanied by a gematidel, although

since the development of egg and embryo implanés; o not alwayscoincide.

- The genetic model: The female who contributesgiieetic materialis the mother.
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Para Lakoff (1987), nem mesmo todos esses modetseguem contemplar a bagagem
total de conhecimento associado a unidade lemio#ther principalmente, os significados mais
atuais que a unidade contempla. A dificuldade ematr a unidade lexicatothefuma
definicdo que contemple todo o significado quearalatambém se deve, segundo Lakoff (1987,
p.75-76), “as complexidades da vida moderna” —adjtieulta o processo de descricdo de
significados, no sentido de deixar mais complegafaicdo dessa unidade lexical, j& que sdo
muitos os atributos a ela relacionados. Quantsigogficados que os dicionarios normalmente
apresentam, o autor entende que dao conta apenantto prototipico de aplicacdo desse
significado, ou seja, o fato de mae ser “a mullerda a luz a crianga”.

Para identificar oframesque sdo evocados pela unidade lexical mae, coasids,
primeiramente, esses cinco modelos cognitivos dkofta(1987). Sobre os modelos,
entendemos que contemplam o significado mais i@wt conceptualizado, significados
convencionais que sao predominantes na culturadadade. No entanto, € provavel que as
mudancas culturais e sociais da vida moderna, soigerido pelo préprioLakoff (1987), levem
a ampliar o significado lexical da unidade lexicele.

Na plataformaFrameNet a unidade lexical mae esta vinculada a dmasnes o
frameKinship  (parentesco) e drameGivingBirth  (nascimento).Podemosrelacionaro
frameKinship com o modelo cognitivo genealdgico proposto porafakl987): “O modelo
genealdgico: oancestral mais proximo é a mae”.fi@nweGivingBirth  tem relacdo com o
cenario “dar a luz"GivingBirth) — nesse caso, concerne aomodelo cognitivo dénmasio. A
partir disso, dentre dseame®vocados pela unidade lexicafie encontram-seessesdbi@mes
propostos pel&rameNet Na plataforma,o cenéridinship  esta associado as relagbes de
parentesco: “Estérame contém palavras que denotam relagbes de parehteRus frame
containswordsthat denote Kinshiprelations. In aatiog the directional uses of these words,
we use the standard terms from anthropol@ and).A definicdo é reproduzida na

figura a sequir.

Figura 21: Definicdo dérameKinship

- The nurturance model: The female adult who negand raises achild is the mother of that child.
- The marital model: The wife of the father is thether.
- The genealogical model: The closest female aacésthe mother. Lakoff (1987, p,74).
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Lexical Unit Index

Kinship
Definition:

This frame contains words that denote Kinship relations. In annotating the diectional uses of these words. we use the standard terms from anthropology, iy and

MaildefGilberto SCOUSIN

Compare to: Appellations

Fonte:FrameNet

Nesseframeos elementos (participantes) compreendem a vageda membros de
uma mesma familia, independentemente do grau dénpdade, como consta na Figura 22.
Recebenstatusde elementos deame as categorias semanticded, cousin, sister, kid, son,

mothers.

Figura 22: Elementos deameKinship

FEs:

Core:

JAlter 1] The person who fills the role named by the Kinship term with respect to the FF.
Requires: Ego ohnfimyCOUSINE

Excludes: Relatives

I met E ERCOFWETO Iast year.

[Ezo [1] The person from whose perspective the Kinship relationship is defined.
Requires: Alter i is
Excludes: Relatives
[Relatives [] The combination of T and % together.
EJBROTHERS)
Non-Core:

An expression of the closeness or distance of the relation. We do not go into full anthropological detail in measuring the distance
Semantic Type: Degree of the relation, but sumply annotate all such expressions as

Fonte:FrameNet

A definicdo apresentada pardrame Givingbirth € o0 da procriacao: “This frame
embodiestheprocessofprocreation”.Tem como partitgsaa mae e o panptherandfather
que, juntos, produzem a crianga, ou o “OvulMbdtherandFatherproduce a ChildoranEggle
acordo com a Figura 23. Edseme como dito anteriormente, esta relacionado conodaio
de nascimento proposto por Lakoff (1987) e também o modelo genético, ja que, para o

nascimento, a mae tem participacao por meiodo seerial genético (6vulo).

Figura 23: Definicdo drameGiving_birth

33 Também sdo ULs evocadoras do frame Kinship.



12

Giving_birth
Definition:

A (WETE and [JNS produce a or an 1944
Betty]BORE]Genryjthree intelligent daughters]

Fonte:FrameNet

A FrameNetapresenta como elementosfdene (EFs) parasiving_Birth Mother,
Father, Child, Egg e Parents. Para cada elemenfrane é apresentado um exemplo do

corpus representado pela figura a seguir:

Figura 24: EFs do item lexicalae

FEs:
Core:
“hild [Chald] [SHR identifies the new self-motile creature produced from the [t and

j=EMB OREJe=tadihrce intelligent daughtersh

[Ego [Eop] ] [ is an immobile object containing an organism that may hatch as a mobile. infant organism

Excludes: Chald Female clownfish TEETE around sea anemones

[Father [Popl] [T is the male creature that copulates with the (NS thus leading to the birth of the [T
IR ORE] three mntelligent daughters_

W is the female creature that produces the [SIR.

=TT EYORNS Gerry three intelligent daughters.

The and [T expressed together.
are gomg to be IZHAYIN[E twins!

Fonte:FrameNet

A subsecéo 6.1.1 apresenta nosso trabalho defickgdo dosframes conforme as
evidéncias dacorpus considerando os modelos de Lakoff (1987) drameKinship e

Givingbirth (FrameNe}.

6.1.1 Identificacdo dodrames

Analisadas as primeiras 500 linhas de concordaaciaddade lexicamae, foram

identificados, nocorpus cinco frames conforme as seguintes caracteristicas e namero de
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ocorréncias: das 500 ocorréncias, 161 apresenteamntedsticas dendesegundo o modelo
tradicional; 117 ocorréncias dade como mulher que da aluz; 19 de mde como um dos
membros da familia; 11 ocorréncias que apreserasacteristicas de modelos nédo tradicionais
de relacdo conjugal; 6 ocorréncias de mae queeaeas caracteristicas da fémea que gera seu
filhote; 5 ocorréncias que remetem ao fato de aseéaquela que cria; 2 ocorréncias de mae
vinculadas ao fator nutricdo; e 1 ocorréncia que lewou a identifica-lacomo tendo fator
genético.

Para cada linha analisada, foi atribuido um tragmo: mée que gera, méde que
alimenta, mée de criagcdo, mde como membro da &gdshtre outras etiquetas que podem ser
consultadas no Apéndice B. As evidénciascdgouscom cotejo das descricbes abordadas
anteriormente—Lakoff(1987) &rameNet resultaram na identificacdo de ciné@mes
Nascimento , Cuidados , Parentesco , Relacdo Conjugal eGenético . Contudo,
verificamos que algumas ocorréncias, pela relagisiemte entre oframes apresentavam
tracos de mais de urframg como € o0 caso flascimento e Genético . Assim,
consideramos que categorizar algumas linhas deodrecia em um Uunidoamepoderia levar
a uma interpretagdo incorreta. Por essa razaomdige a seguinte leitura — o
frameNascimento depende ddrame Genético , tendo em vista que, antes de ocorrer o
nascimento, precisa haver a contribuicdo do matgeaético. A relacdo entfeamessera
retomada na sec¢é&o 6.1.4.

E relevante afirmar que tanto a proposta de Latmifio a da prépri&rameNetoram
levadas em conta em nossa analiseatpus Contudo, acontribuicdo desses estudos ndo se
limitou aisso: Lakoff (1987) e BrameNetorneceram dados para repensarmos esses modelos,
no sentido de verificar se todo esse conteudopestiente nos dados levantados na analise do
corpus

Dos cincoframesidentificados, nossa analise revela, de formaaclgue ha duas
conceptualizacdoes dReelacdo Conjugal :uma na quaimée estavinculada ao modelo
tradicional de familia e relacdo conjugal (161 o&ocias) — uma estrutura que reflete a
constituicdo familiar tradicional de pai + mée ithds —, e outra que se volta para um
submodelo relacionado a ele, mas que néo aparefmrrda tdo explicita quanto o modelo
tradicional, a qual,no entanto, leva em consideragdatual conjuntura da sociedade.
Entdo,consideramosque 0 modeloRigacdo Conjugal prevé um submodelo de relacéo

conjugal néo tradicional.



74

Esse outro modelo contempla uma variedade afetivanstituicao familiar que pode
ser constituida por apenas uméae(mae solteira); por duas maes (relacdo homossenrira
duas mulheres); e por dois pais (relacdo homoskertra dois homens). Sobre isso, podemos
dizer que as atuais relagdes conjugais, por vexeswinadas de homoafetivas, vém recebendo,
nos dicionarios, modificacbes que comprovam essadanga. Asdefinicbesclassicas de
casamento costumavam ser“unido legitima entre hoen@her” e "unido legal entre homem
e mulher, para constituir familia” (Michaelling). Desde 2015, alguns dicionarios vém
modificando essa definicao, excluindo a definic@aénero e apresentando a definicdo como
"Ato solene de unido entre duas pessoas; caséatoinmdnio. 2 Cerimdnia que celebra vinculo
conjugal; matriménio. 3 Unido de um casal, legitimgela autoridade eclesiastica e/ou civil;
matrimonio”. Por mais que as unides homoafetivasadiacterizem a maioria na sociedade,
percebemos que houve uma necessidade de atualizaggadir de uma mudanca do uso e do
entendimento sobi@asamento

O frame Parentesco ,como ja apresentado anteriormente pemeNefconstitui-
se das relacoes entre os membros de uma mesmafdweidsdrame mae é entendida com
relacdo a filhos, sobrinhos, irméos, descendentes F@nalmente, oframeCuidados
abrangetodas as formas de relacdesafetivas eionsis, implicando o papel social que a mae
tem para com o filho.

No quadro a seguir, buscamos ilustrar,por meiodasardanciasextraidas dorpus
como ocorrem as conceptualizacbesnd® indicando a frequénciade ocorréncia de cada uma
delas. No entanto, entendemos qué&amesidentificados ndo sédo excludentes, o que significa
dizer que a unidade lexicaldepode ser usada como evocadora de mais dgamee que,

além disso, offamesse relacionam uns com 0S outros.

Quadro 3: Concordancias extraidascdgous

Frames Exemplos Total no
corpus
Nascimento | A maeque pare o seu filho merece respeito. 117

Que am@endo sofra as consequéncias da falta de temp@ag@ans
e falta de treino dos recursos humanos que liramet filho do
ventre.

Nenhumamaequer pensar na ideia de que o seu bebé pode
nascer com alguma malformacgéo, mas infelizmentasss séo
reais.
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"Menina!", teré dito a parteira, ou de quem delade vezes, por
ser 0 anuncio conforme as regras. Jubilo dos paig)o em
divida, damaeé mais que certo ou ndo a cortassem ainda as
dores por ter parido.

Tenho a mesma opinido, também o que ndo consigelmaré
umamaegravida a fumar ou um pai que fuma e tem a mulher
gravida, o feto ndo tem como se defender e podera t
conseqguéncias para o resto da sua vida(feto), pemse vossos
filnos

Genético

Num caso extremo, podemos mesmo imaginar uma er@om
cinco pais: umanae doadorado évulo, uma "méae hospedeira”,
uma mae educadora, um pai genético e um pai joriBigra além
de situagbes que povoam hoje os tribunais, em oéia
hospedeira",

Parentesco

Pai,maee filhos, ascendentes e descendentes, todos tadoes
civil triangular: viivos, casados ou solteiros.

19

Relacéo
Conjugal

Tradicional

Umamaé&evirgem, um pai compreensivo, e uma crianga muito
querida rodeada de animais carinhosos € mesmo ouista para
processar se ndo aprendemos desde pequeninos.

Pergunta o sacerdote qualquer coisa como isto; 8Bts
disposto a encaminhar o teu filho na fé e presimmnksse
caminho assisténcid?ae , auxiliards neste compromisso o teu
marido?" </p><p> O remate ndo me foi indiferentga®d
orienta, a mae néo estraga.

Nao tradicional

O casal de mulheres agiu da forma correta.” Paraelter uma
mae ja € bom, imagine ter duas? "Essa crianca étivil@giada
em ter duasnées de criacdo

sera que os direitos das futuras criancas sdodicaflos se a
Procriacdo Medicamente Assistida (disponibilizael® fEstado)
servir tambénmaessolteiras e casais de Iésbicas com problern
de fertilidade? </p><p> Entre 0s maus argumeni®®sh
pegajosos e escorregadios.

161

nas

Cuidados

M&e que ndo gerou, mae que nao pariu, mas mae que ktée
gue sonha, mée que imagina, mae que torce; Maé que
esquecida, mae que fica sofrida;

A equipe de auditores da CGU constatou que a emfzas
como proprietarios um humilde agricultor e uma detiné
desempregada, que mora com a filhawfa de criacaq atual
mantenedora da familia, com aposentadoria de wrical
minimo.

07

Fonte: elaborado pela autora.

6.1.2Algumas ponderacdes



76

1) Cabe esclarecer que nao é objetivo deste timbatjuir a metodologiadaameNet
pelo menos ndo em sua totalidade. Para esta pasquibjetivo principal é a identificagdo dos
framesevocados pela Uméee a relagdo que existe entre eles. Como ferranbastsada na
Semantica dérames esperar-se-iaque a relacao entreéarmesfosse evidenciada, de modo a
também espelhar o carater polissémico damdle

2) Se aintencédo fosse a de aplicar a metodoledtaasneNetteriamos 5 entradas;mas,
considerando o carater polissémico da unidadeaajue a plataforma ndo siga o carater
semasioldgico, esperar-se-iaqudrasnesparecessem relacionados.

3) Além dos framefNascimento , Parentesco , Relacdo Conjugal ,
Cuidados eGenético ,ha nocorpus sentido dendecomo modelo metaférico; trata-se dos
seguintegrames

a)Natureza : mae natureZd.inha 279)

b)Bondade ( Linha 19 :maeque carrega o atributo bondade — ela é nn@epra mim,

conforme o quadro a segquir:

Quadro 4: Modelos metaféricos oge

Modelos Exemplo docorpus
Metaforicos
Mae Natureza| Para a parte do Sul, onde a pequena Ursa se wéadiag rodeada, Onde o céy
luminoso mais serena Tem sua influéncia, e tempehadto da nova Lusitania
ordena A Naturezamdebem atentada, Um porto tdo quieto e tdo seguro Que
para as curvas naus serve de muro.

Bondade ...E caso para dizer que s6 na América.' N3o, rsonéa América que amor de
maese revela incondicional e eterno - sendo neste (@vendo muitos mais
casos certamente pelo mundo inteiro), reconhe@doanlevo e ternura pelo
filho. :) O amor maternal e filial sGo realmenteitm@speciais...

Fonte: elaborado pela autora.

Ao partirmos do principio de que caffame representa uma estrutura cognitiva de
conhecimento, na subsecéo 6.1.2, destacamos &édefae cadframe apresentando a glosa,

seus elementos constitutivos e outras unidadesadénde que podem ser suas evocadoras.

6.1.3 Glosas e ULsdosamesevocados pomae
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Identificadas na@orpusas caracteristicas que remetem aos direcnes descrevemos
qual seria o conteudo dessas estruturas de condr@oinAtentamos parafoameRelacéo
Conjugal , que prevé dois diferentes submodelos;um que eeaeimodelo tradicional de
familia: pai (homem) + mée (mulher) + filhos;e augue inclui os modelos n&o tradicionais
gue podem apresentar uma estrutura familiar cormppst exemplo, deduas pessoas do mesmo
sexo: mae (mulher) + méae (mulher) + filhos, ou(hamem) + pai (homem) + filhos,ou, ainda,
modelos familiares constituidos por apenas um dagcgpantes — s6 a mae, que poder ser a
mae solteira, a mae que engravidou e foi “deixpedd seu parceiro (pai da crianca); a mae de
producao independente, que, com a ajuda da medioseminacao artificial), pode gerar uma
crianca sem a necessidade de um parceiro. Dent®ilostos que nos levarama identificar o
frameRelacdo Conjugal ndo tradicional, esta o fato d&ledeixar de ser conceptualizada
somente como mulher do pai, que, além de cuidafilthos, também toma conta da casa (do
lar), passando a ser a mulher que trabalha fomgdider da familia, que sustenta a familia,
que tem muitos atributos e tarefas. Cabe aindackestiue asrelacbes demadrasta e padrasto
também remetem doameRelacdo Conjugal nao tradicional.

Dessa forma, identificados dsames atribuimos a eles glosas, identificamos os
elementos ddérame e elencamos outras unidades, alémmde que podem ser evocadoras
dessedrames Sobre a lista de unidades lexicais, valemo-ndsike critérios — as evidéncias
explicitas na estrutura de cddamee no contetdo apresentado nas linhas de concaddnc
de forma menos decisiva que o critério anteriolista extraida daVord SketchAssim,
utilizamos, nessa etapa, a funcionalidedad Sketctazendo a busca pela unidadéecomo
forma de verificarmos quais unidades lexicais tamip@dem estar relacionadas d&@snes
evocados pormae No entanto, pelo fato d&e ndo ser um verbo, a extragcdo mostra
combinacgdes da unidadecom palavras de difererdssed, o que, para 0 nosso estudo, nao é
tdo relevante. Com excecao de algumas ULs acotiva 0rfao, nascidoeventre a extracao
nao evidencia a relacéo entre a unidadee outras unidades mais significativas para nosso

estudo. Segue a extracdo da ferramenta, mostranam @correa geracdo de ulvard Sketch

Figura 25: Recorte das ULs sugeridas petad Sketch

mae- n Portuguese Web 2011 (ptTenTen11, Freeling v3.1) freq = 760,216 (164.31 per million)



biologico +

a mde biologica

bebés nascidos ¢

Fonte:Sketch Engine

n_modifier modifies
B3.471 0.11
solteiro 4 3,351 10.18 24,857 0.03
mée solteira orfao + 4_'}5 B.92
adotiva <4 958 8.51 .
mae adotiva riao as mae
1,778 8.29 nascido i) 617
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Vale destacar que nao € objetivo deste trabalbpoprdefinicdes lexicograficas nos

moldes da Lexicografia. As glosas propostas buszampanhar a metodologia utilizada pela

FrameNet qual seja, a de apresentar uma definicdo do icet@rcaddrame como mostra o

quadro a seguir:

Quadro 5: Glosas propostas pardrames

Frame Glosa ULs
Nascimento | Esteframedescreve a cena em que o bebé vem ao | Parir, gerar, évulo
mundo depois de ter passado um longo periodo na | bebé, nascido,
barriga da mée. ventre, instinto,
Fazem parte desta cena os elementos mée e bebé. recem-nas,cuilo,
gestante, orféo...
Genético Esteframedescreve a cena em que o material genétic®éador (a),
fornecido para ocorrer a fecundacéo. material genético,
Fazem parte desta cena os elementos doador (pode S%vulo, esperma,
pai), doadora (pode ser a mae) e material gengé¢ico gerar...
ambos.
Parentesco Esteframecompreende a cena de uma relacao de Pai, mée, filhos,
parentesco entre os membros da familia. irmaos, ancestral,
Sao elementos desta relagdo membros mais proxim )éjescendente,
como pai, mae e filhos, como também tios, primos, parente...
ancestrais, descendentes.
Relagéo Esteframedescreve a cena em que ha uma unido entriglodelo
Conjugal duas pessoas, com vistas a formar uma familia. Tradicional:
Séao elementos desta uma relacao conjugal tradlcaonaESposa’ pal, mae,
mulher e o homem (marido e esposa). mulher,
casamento
Séo elementos de uma relacéo conjugal nao tradicion ~
duas mulheres, dois homens etc. Moo!e]o na.o ~
tradicional: mae
solteira,
casamento gay,
relacéo
homossexual,




79

relagao
homoafetiva,
madrasta,
padrasto...
Cuidados Esteframecompreende a cena em que uma pessoa teNugir, criar,
responsabilidade de cuidar de outra, de maneira-dac| cuidar, alimentar,
e alimenta-la. crianca, mae
adotiva, mae de
Fazem parte desta cena a mae (adotiva, de crij@ia.| criacao...
crianca que recebe os cuidados.

Fonte: elaborado pela autora.

6.1.4 Relacdesentréames

Partindo dos cincéramesidentificados como estruturas evocadas pela unitiadcal
mae podemos verificar que existe certa organizacécalquica entre eles. As evidéncias do
corpusdo NILC, bem como os modelos cognitivosnd&e mapeados por Lakoff (1987) e os
framesKinship e GivingBirth apresentados pelrameNet apontam para a existéncia
de um frame principal — o deNascimento . A andlise nos permitiu identificar que se
sobrepfem ogramesde Nascimento o0s deRelacdo Conjugal , Parentesco e
Genético

Entendemos que essieamesse relacionam entre si e podem estar interligpetss
elementos dérame (EFs) e pelas unidades lexicais (ULs) evocadoeaseatframes A titulo
de ilustracéo, apresentamos 0 mapa conceitualdf@seguir), emuma tentativa de mostrar os
relacionamentos entre osames Nao € objetivo deste trabalho adotar o modelo de
relacionamento daameNet que pode ser visualizado RlameGraphet’. Feita essa ressalva,
manifestamos o intento demostrar visualmente cossesframesestao inter-relacionados e

que tipo de relacéo é estabelecido.

Figura 26: Mapa conceitual das relacdes entimes

34 Funcionalidade d&rameNet desenvolvida para visualizar as relacdes entrieanses e seus elementos de
frame.
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UL's: Parir
Gerar
Svulo
Bebé
Nascido
Ventre
Instinto -

Recém nascido % % | Irmé&os
Gestante depende %% : Ancestral

i de LN i o tipo tipo
Orféo N ; Descendente L p e Mulh&F

de
Y Y i Parente #* Casamento
. Ppode pode pode . o
GENETICO . gerar gerar gerar Modelo N&o Tradicional
% L ! o Mae solteira
K RN i . NAO Casamento gay
UL's: Doador(a) N B : [TRADICIONAL] [TRADICIONAL] Relag&o Homossexual

Material Genético i 4 K Relagdo Homoafetiva
Ovulo % ! ; Madrasta
UL's: Nut
Esperma 5 CUIDADOS | - SHA padrasto
Gerar N riat
< Cuidar

Alimentar
Crianga

Mé&e adotiva
Mée de criagdo

NASCIMENTO gera PARENTESCO gera
- «- - - -pode gerar-- - - - -\

1UL's: Pai
! Mée
Filhos

RELAGAO CONJUGAL

UL's: Modelo Tradicional
Esposa
Pai
Mée

MODELOS
METAFORICOS

MAE
NATUREZA

BONDADE

Fonte: elaborado pela autora.

Para identificar a relacdo entre ramesvalemo-nos das relacdes abordadas na
FrameNet assim como nos trabalhos de Minghelli (2016) diéf(2015). DaFrameNet
aplicamos as relacod¥ecedénciae Subframe de Mduller (2015), adotamos a relagcéo de
Dependéncia e de Minghelli (2016), as relagbes Beeceder e Suceder A partir disso,
entendemos queforameprincipal deNascimento possui relacdo de Dependéncia Unilateral
com o frameGenético , ja que para ocorrer o nascimento de um bebé, Haver a
contribuicdo do material genético. EntrefrasnesdeNascimento eParentesco , hd uma
relacéo de precedéncia, havendo a necessidade deourar primeirollascimento ) que o
outro (Parentesco ). No sentido inverso, ddParentesco para o Nascimento |,
identificamos uma relacéo de sucessdo. Da mesmme f@ identificada a relacdo de sucessao
entre os seguintefsames Parentesco pode sucede€Cuidados e Nascimento pode
sucedefCuidados . EntreRelac&o Conjugal eParentesco |, identifica-se a relacao de
precedéncia, em que primeiro ocorre a relacdo gahje, com isso, tem-se 0 parentesco.
Quanto a relacdo entreRelacdo Conjugal e Cuidados ,trata-se da
sucessa@uidados pode suced&elacdo Conjugal . EntreRelacdo Conjugal e
seussubframestemos a relacé&ubframeem que os submodelos sao tipos de relagcéo cdnjuga

Como os dois modelos metaféricdddeNatureza eBondade ) ndo estdo sendo explorados
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neste trabalho, ndo propomos relagéo para elesuRa melhor visualizacdo das relagdes entre

osframes segue o0 quadro a seguir:

Quadro 6: Listagem e ocorréncias das relacfes eatnes

Relacbes Propostas Quando ocorrem
Dependéncia Unilateral Nascimento depende d&enético
Precedéncia Nascimento geraParentesco
Possibilidade de suceder Parentesco pode geraNascimento
Possibilidade de suceder Parentesco  pode geraCuidados
Possibilidade de suceder Nascimento pode geraCuidados
Precedéncia Relacédo Conjugal gera
Parentesco
Possibilidade de suceder Relac&o Conjugal pode gerar
Cuidados
Subframe Relac&o Conjugal
Modelo Tradicional
Modelo néo tradicional

Fonte: elaborado pela autora.

No que concerne ao modelo ndo tradicional,este mande diferentes atributos;
podemos entendé-lo como um modelo da “vida modema$ que, para a sociedade, ndo é
considerado o modelo prototipico de mée: a mulberemngravida, da a luz a crianga, mas néo
o faz tendo o pai da crianca como companheiro oudma conceptualizada commnae
solteira.Ha tambémian&ede uma relacéo afetiva entre duas pessoas do nmsEstapem que
uma delas recebe o0 material genético para gerargca. Entendemos que se trata de uma nova
conceptualizacdo dmde ndo prevista na andlise de Lakoff (1987) enadicig nosframes
da FrameNet mas estamos considerando-a como uma nova eatdgufamilia prevista na

sociedade atual.
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6.2 ANALISE LEXICOGRAFICA

Para osegundo momento da analisende a lexicogréfica, consultamos verbetes de
seis dicionarios relativos aesse item. A pesquializada nos seis dicionarios ratifica aquilo
que Lakoff (1987) ja afirmava: o fato de que, déadéd dificuldade em delimitar o significado
de méeos dicionarios tradicionalmente priorizam o attidbde “dar a luz um ou mais filhos”
na definicdo dende como mostram os exemplos da Tabela 1 (Au, 2020Q; B010; Mi, 1998;
DLP, 2009; NDLP, 2008 e GDSLP, 2010).

Quadro 7: Verbetes dos dicionarios para mae

Dicionario Definicbes para o item lexicamée

Dicionério Aurélio (Au) Mulher, ou qualquer fémea, que deu a luz um ou filas.

Dicionario Houaiss (Hou) 1 Mulher que deu a luz gtia ou criou um ou mais filhos; 2
Fémea de animal que teve crias ou que cuida oowuidlas.

Dicionéario Michaelis (Mi) Mulher, ou fémea de aningae teve um ou mais filhos.

Dicionério da Lingua Portuguesal Mulher que deu a luz um ou mais filhos; 2 zo@démea que

2009 (DLP) deu a luz um ou mais filhos.

Novo Dicionério da Lingua Mulher ou qualquer fémea que teve, que cria owari ou

Portuguesa (NDLP) mais filhos.

Grande Dicionario Sacconi da | Mulher que gerou um filho ou que teve descendegtastora.

Lingua Portuguesa (GDSLP)

Fonte: elaborado pela autora.

As definicdbes do item lexicamae apresentadas pelos dicionarios selecionados
comprovam a limitacdo de algumas das definicbegueose refere ao contetdo semantico: a
maioria apresenta apenas o tracar@@como “mulher que da a luz”. Ao mesmo tempo, ha
auséncia de tracos usuais da unidade, principagnserievarmos em consideracao a analise de
Lakoff (1987), o qual ja afirmava, em 1987, queidavmoderna requereria atualizacao das
acepcoes dmae As definicdes de Au, Mi, DLP e NDLP apresentanidaas acepc¢des deie
como ser humano, como a n&eanimal (zoologia). No entanto, a forma apresenfala
DLP se torna mais acessivel, por apresentar unragéef individual para emae“animal” como
concepcdo da area da zoologia. Os dicionarios HANDEP apresentam o significado
prototipico “mulher que dé a luz” e também amplamplicacdo da definicdo, ao incorporar
outros atributos atrelados ao significadonteecomo mulher “que cria ou criou um ou mais
filhos”.

De acordo com um dos passos metodolégicos, quabseg identificar os tracos dos

framesnos verbetes demae vimos que oframeNascimento esta presente em todos o0s
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verbetes dos seis dicionarios consultados. Esse madtra a predominancia em defimiée
pela visdo classica, como aponta Lakoff (1987 xr&ms ddrameCuidados aparecem como
complemento do tragdascimento em dois dos seis dicionarios, no Hou (2010) e balN
(2008). Outra questao observada € a insercao ¢ figemea ao lado de mulher, no sentido de
apresentar também a forma generalizada (animadpe Glaservar que esse trago também ocorre

em seis linhas de concordanciacdopusNILC.

Quadro 8: Identificagdo dos tragcos di@nesnos verbetes daée

Dicionério DefinicBes para o item lexicamae Frames
Dicionario Aurélio (Au) Mulher, ou qualquer fémea, que deu a luz um oy Nascimento
mais filhos.

Dicionario Houaiss (Hou) 1 Mulher que deu a luz gua ou criou um ou Nascimento
mais filhos; 2 Fémea de animal que teve crias ol
gue cuida ou cuidou delas. Cuidados

Dicionario Michaelis (Mi) | Mulher, ou fémea de aningae teve um ou mais | Nascimento
filhos.
Dicionério da Lingua 1 Mulher que deu a luz um ou mais filhos; 2 Nascimento
Portuguesa 2009 (DLP) | zoologia fémea que deu a luz um ou mais filhos.
Novo Dicionario da Lingua Mulher ou qualquer fémea que teve, que cria ou| Nascimento

Portuguesa (NDLP) criou um ou mais filhos.

Cuidados
Grande Dicionario Sacconj Mulher que gerou um filho ou que teve Nascimento
da Lingua Portuguesa descendentes; genitora.
(GDSLP)

Fonte: elaborado pela autora.

Todavia, definimaesimplesmente como “Mulher ou qualquer fémea queadez um
ou mais filhos” exclui elementos do conhecimentardendo mais periféricos que a unidade
apresenta,bem comoos atributos mais recentesaedamins a unidadeée Isso porquanae
nao é somente a “mulher ou fémea que deu a luzs, énambém a mulher que adota uma
crianga, que cria uma criangca que foi gerada ptraauulher, dentre outras experiéncias
possiveis (Lakoff, 1987). Portanto, o sentidond@&e ndo estd, necessariamente, vinculado
apenas ao ato de “dar a luz”, como apontama malosalicionarios selecionados.

A partir da andlise lexicogréafica, reconhecemos @uo de “dar a luz” ndo é traco
suficiente para dar conta da riqueza de conhecores#ociada a esse item, mas também nos
guestionamos quanto a quantidade de informacfesndecimento de mundo necessarias para

o entendimento do significado, levando em consgi#era atual conjuntura da sociedade, no
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gue se refere a casamento, constituicdo famileramcos da medicina (genética). Por outro
lado, temos como exemplo o verbetéeapresentado pelo Dicionério da Lingua Portuguesa
Contemporanea, do Portugués de Portugal, ilustramodso questionamento, no que diz
respeito a quantidade de informacdes enciclopédicserem inseridas na definicdo do item
lexical (DLPC, 2001, p. 2327):

Figura 27: Verbetende(DLPC)

Fonte: DICIONARIO... (2001, p.2327).

O verbetandedo DLPC confirma o fato de que nem sempre a iAsede informacdes
no verbete resulta em uma definicAo completa dwo.itdeste caso, o que parece é que,
dependendo da informacé&o, apresentar tantas inf@esaae dividi-las em diferentes acepcdes
podera deixar o usuario confuso.

A anadlise do verbetende mostra que, dos seis dicionérios selecionadosaiaria
apresenta como definicdo apenas a concepcatmdeomo “mulher ou fémea que deu a luz”.
No entanto, dois dicionarios,Houaisse oUniversal acrescentam a definicdo “central” o fato
de ser “a mulher ou fémea que cria ou criou” angideou filhote. O dicionariAurélio apresenta
o significado “central” pelo ponto de vista da kografia tradicional, mas também exibe

~

umaacepcao separada, que contempla o atributo deeondo “Pessoa muito boa, dedicada,
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desvelada” (modelo metaférico), identificado naligeésemantica. Percebemos, na avaliacdo
dos verbetes, que a maioria dos dicionarios semgstaapresentacao dos significado. Grande
parte das estruturas adotadas nesses dicionarmsnodrpora, nas definicdes, os tracos

referentes ao conhecimento de mundo. A ausénaiendeteoria semantica para explorar tais

guestdes parece ser consequéncia disso.

Conforme relatado anteriormente, os dicionériosleniam a adocdo da definicdo
prototipica de mae como “a mulher que da a luz’eNt@nto, os modelos de Lakoff (1987), a
FrameNete os dados doorpusmostram a existéncia de dois outf@smestdo importantes
para conceituamaequanto drameNascimento . Sado oframesParentesco , Relacao
Conjugal (os dois modelos)Genético e Cuidados, 0S quais contribuem com
elementos que contemplam outros atributos da ueitide.

Levando em consideragdo que a maioria dos dadadoskdponta para frame de
Nascimento , € inegavel a relevancia de se atribuir a defonid@ mée questdes de fatores
sociais, de criacdo, de vinculo com o pai e demaimbros da familia, para uma contemplacao
maior do significado da unidade lexicaBie Conforme consta nos exemplosktameNet o
elemento déramefatheresta presente na definicdofdameGivingBirth |, pois, mesmo que
a mulher dé a luz a crianca, ele é elemento netesssse cenario, apesar de ser secundario
para a definicdo de mée. Além disso, “a vida maaenonforme utiliza Lakoff (1987), fornece
subsidios para novas concep¢desnd® que ndo se encaixam mais tdo bem na estrutura
conjugal tradicional —da mée como esposa do pdhendo lar, esposa do pai que cria os filhos
e cuida da casa.

Os dois movimentos realizados na analise encaminpam a necessidade de
incorporar, a definicdo da unidade lexiogde tracos dos cincfsamesidentificados na anélise
semantica. Comumente, como podemos observar, mh&@ims apresentam definicbes que
contemplam apenas tracos d@meNascimento . No entanto, entendemos que essas
definicbes ndo sdo exaustivas no que se referdegisrdes conceptualiza¢cdes que a unidade
mae apresenta. Dessa forma, definmmde levando em consideracdo apenas o
frameNascimento exclui principalmente elementos que refletemguagem em uso, no que

se refere a unidade lexical analisada.
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7 CONSIDERACOES FINAIS

Nossa pesquisa, cujo objetivo foi o de verificargde forma a Semantica &eames
pode contribuir com a Lexicografia, utilizou-seatalise da unidade lexicalde como forma
de refletir acercadas definicdes apresentadas giglomarios de lingua geral. Considerando a
concepcao de significado sustentada pela Semadgc&rames especialmente o seu
compromisso com a visdo enciclopédica de significagontamos, em nosso estudo, para os
pontos convergentes entre Semantickrdenese Lexicografia.

Com vistas ao objetivo especifico —apresentar, @rhas gerais, a atividade
lexicogréfica e sua relacdo com as teorias sena@ico capitulo 2 partiu da reflexdo sobre os
fundamentos da Lexicografia. Compreendemos quenta@langa tradicdo desta pratica em
adotar alguns formatos, dentre eles, valer-se d&lenecografiacomo forma de buscar
regulamentar a pratica; adotar questfes tradigawano a semantica estrutural no tratamento
das palavras; seguir a abordagem semasiologicaatamiento do significado lexical e,
consequentemente, na organizacao da obra. Solieaslvea esses formatos e a essas formas
de organizacdo, entendemos que tais abordagensatdsuficientes para dar conta da
complexidade exigida por esta prética. Identificayrmmo movimento possivel, a troca de
conhecimento e habilidades entre lexicdégrafos guistas, porque, emse tratando de uma
atividade de descricdo da lingua, ndo podem s@relesios os achados da Linguistica —em
especial, conforme defendemos neste estudo, ceagrima teoria semantica, com énfase nos
preceitos da Semantica Beamespara tratar do significado.

Buscando entender suas implicacfes para a lexit¢radicional e os principios que
norteiam a Semantica derames dedicamos o terceiro capitulo ao estudo dess#@ateo
Pudemos antever algumas contribuices da Semaigle@mespara a pratica lexicografica,

0 que posteriormente se confirmou nos resultadosndiise. Ainda que parte dos trabalhos
investigados esteja vinculada a lexicografia comgionhal FrameNel e a lexicografia
eletronica €-lexicography, o potencial da teoria pode ser aproveitado tamera beneficiar
obras lexicograficas impressas.

Com o foco de verificar a existéncia de trabalhas Quscam a convergéncia da
Lexicografia com teorias semantico-cognitivas, \8mo capitulo 4 que elas podem dar conta
do papel esperado por uma teoria semantica. Pandm&rameNet percebemos que a
Semantica déramespode ser explorada em recursos lexicograficos atenjonais, tornando

ainda mais clara a relacdo entre as estruturasrdeecimento e o papel das unidades lexicais
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no contexto desta teoria. Em L’'Homme (2014), pezosis que, em se tratando de recursos
computacionais, tem-se mais facilidade de ilustraede de relacdes que esta por tras da
abordagem cognitiva. Qsperlinksfacilitam a navegacédo e complementam as definigéass
unidades lexicais. Para Ostermann (2015jraaespodem ser utilizados como complemento
das definicbes, mesmo que em uma sec¢do de exerAplosciativas apresentadas no capitulo
4 mostram a convergéncia entre a Lexicografia eemd@tica Cognitiva no contexto
computacional. De certa forma, temos de assumir gutecnologia oferece infinitas
possibilidades a essa pratica.

A metodologia apresentada no quinto capitulo desares procedimentos empregados
para este estudo, que contemplou duas diferer@eted. Uma frente foi destinada a analise
semantica e a outra, para a analise lexicograficanitlade lexicande A analise semantica
teve como etapa principal a identificacdo ttasnesevocados pela unidade lexicaéie que
considerou como subsidios os modelos cognitivokadk®ff (1987), osframeKinship e
GivingBirth  , daFrameNet e ocorpusNILC. A andlise lexicografica da unidade lexical
maerefletiu sobre a definicdo desse item em seis wiggios de lingua geral, atentando para a
existéncia ou ndo dos tracos di@snesidentificados na anélise semantica.

Os resultados do nosso estudo mostraram que adenlieikicamé&eevoca cincdrames
de Nascimento , de Parentesco , de Relagdo Conjugal , Genético e de
Cuidados , além de dois modelos metafdricos: Mae Naturdganelade. Cadframerecebeu
uma glosa, a indicacdo dos elementodrdme e uma lista de unidades lexicais, possiveis
evocadoras débame O framea\ascimento descreve a cena em que o bebé vem ao mundo
depois te ter passado um longo periodo na baragade; drameParentesco compreende
a cena de uma relacdo de parentesco entre os nwerdardamilia; oframeRelacéo
Conjugal descreve a cena em que ha uma unido entre disg@pesom vistas a formar uma
familia; o frameGenético descreve a cena em que 0 material genético écidmeara
ocorrer a fecundacgao; eframeCuidados compreende a cena em gque uma pessoa tem a
responsabilidade de cuidar de outra, de maneiredace alimenta-la. Além da identificacéo
desses cincérames entendemos que forameRelacdo Conjugal se constituiu de dois
subframesa) relagéo conjugal tradicional, unido de um honeeuma mulher com vistas a
formar uma familia e b) relacdo conjugal ndo triadial, compreende uma diversidade de
formas, como unido de duas pessoas do mesmo gémigcsolteira, pai e madrasta, padrasto

e mae, dentre outras formas identificadas na analis
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Por meiodo mapa conceitual, identificamos asrek®idtee framePependéncia
Unilateral, PrecedénciaPossibilidade de sucedez Subframe as quais podem ser conferidas
no Quadro 6. Chegamos a uma lista de unidadesalsxitie podem ser outras evocadoras
dodrameselencados, além da unidad€e analisada nesta pesquisa. Sao algumpast,
gerar, O6vulo, bebé, nascido, ventre, instinto, reg#ascido, gestante, 6rfao, doador (a),
material genético, 6vulo, esperma, gerar, pai, m#kps, irmaos, ancestral, descendente,
parente, esposa, pai, mae, mulher, casamento, roéteirs, casamento gay, relacao
homossexual, relacdo homoafetiva, madrasta, padyasutrir, criar, cuidar, alimentar,
crianga, mée adotiva, mée de criagao

A analise lexicografica apontou para a predomirsgaean se definimaepor meiodo
traco “dar a luz”. Os seis dicionarios analisadositdizam do traco dframeNascimento
como principal atributo para defininde Além disso identificamos a presenca de tragcos do
frameCuidados em dois dos seis dicionarios. Um dado evidenamedsa parte da analise foi
a auséncia dos tracos dos outii@enes os quais ndo sao utilizados pelos dicionarios par
definir m&e No entanto, a Semantica Bemmesnos possibilitou enxergar que a definicdo de
mé&endo esta somente atrelada ao traco nascimento.

Cruzando os dados da analise seméantica com os did@nalise lexicografica,
pensando na contribuicdo da Semantic&denespara a Lexicografia, entendemos que a
definicdo da unidade lexicaldeprecisa contemplar os tragos dos ciframesidentificados
neste estudo. Os dados confirmam a pouca consied informacfes enciclopédicas na
construcao das defini¢cdes. Além disso, apontam@fiai@ de as definicbes estarem estagnadas,
em desacordo com as atualiza¢cBes sofridas pelanodarna, por ndo considerarem os tracos
gue refletem todos os modelos contempladosi@@ Nesse sentido, entender o significado de
mae sob a Gtica da Semantica l[eiemes implica associar o item aos cinframesdescritos
neste trabalho:Nascimento , Parentesco , Relacdo Conjugal , Genético e
Cuidado s.

A partir desses resultados, entendemos que a g#Ena@a entre Lexicografia e
Semantica deramespode garantir que os dicionarios considerem aoéiamesidentificados
na analise na definicdo dede A teoria linguistica ddsames que leva em consideragcédo as
evidéncias empiricas, amplia para além do sisteénguiktico a forma de compreender o
significado das palavras, de modoa agregar o cankato de mundo as definicdes. A
descricéo lexical a partir da Semanticddemespermite, portanto, enxergar o significado das

palavras de maneira contextualizada e relacionagtaas tantas unidades lexicais que evocam
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a mesma estrutura de conhecimento. Além dissoapeessaconvergéncia implicaria atenuar
a distingdo semasiologieersu®nomasiologia presente na lexicografia, proporaidoaoutra
forma de tratamento das palavras, o que pode intlselecdo e a organizacao das unidades
lexicais.

De modo geral, podemos afirmar que nossa anéliseitpeenxergar as contribuicoes
decorrentes da convergéncia entre Lexicografia ma8gca deFrames quais sejam: a
necessidade de osdicionarios inserirem, nas deésigdanéde os cincdramesqui abordados
(Nascimento , Parentesco , Relagdo Conjugal , Genético e Cuidados) e a
possibilidade de minimizar a distingdo entre seatagia e onomasiologia.

Como possibilidade de estudos futuros, destacamoteesse em refletir sobre as
redacdes das definicdes e a sua forma de organimagadicionarios de lingua geral, levando
em consideracéo o aporte da Semantidardmestrelado a Lexicografia, ja que, neste estudo,

essa etapa néo foi prevista.
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APENDICE B— OCORRENCIAS DE MAE NO CORPUSDO NILC

vida nacional: primeiro, na guerra, como
teu caminho. </p><p> A tua filha, a minha

cadeira. Disse-lhe que nao, a tua filha, minha

portarias, como uma mulher de ferro. A
minha

quereres e saberes. A tua menina, minha

saberes. A tua menina, minha mae, que foi
tua

além-sete-colinas tem grande probabilidade
de ter

rezaras?). Vou la amanha. Talvez. A minha
te deixar descansar. Quero-te paz, minha
julga um deus. Eu sou o braco esquerdo, a
dar de caras, aqui e ali, com o filho da
encara-los como um jogo com a natureza. A
? Fomos a procura de respostas </p><p> Ser
revelar essa sua saudavel e discreta vaidade,
a admiro. O quanto fico feliz em ter uma

sim e frequentemente pela virgem da minha

imaginem!, vieram do oriente e com camelos.
Uma

lhe é mais precioso, reencontrar-se com a
dentista sO para nao se encontrarem com a

comovo por ai além; lembro-me das avos, das

criadores”, mas a cozinha das avos e das

adolescente que conhecera, o rosto
desfigurado da

Contrariam, assim, o acto natural de nascer.
A

impressao digital de cada nascimento. Que a
demos apoio, neste caso eu o0 Joao Santos e a
das batidas cardiacas do coracao da nossa
escondidas, com a filha da sopeira da minha
2011, vao ser super pequenos pois a sua
custo de cada cao de 350€. Nao tem LOP.

ama-te muito, maradona, a ti e a senhora tua
assustador e claustrofébico imprimido pela

neste novo formato ha ja varios dias, a
estas apostas! </p><p> Depois de ter sido

, davidas ou angUstias por que passam as

descontraida, bem disposta e empenhada que
ser

Papa Celestino I, que proclamou Maria como
. No pedestal estava escrito: Teotocos (
sempre foi célebre pela devocao a Maria

, €sposa, vilva, filha, noiva, madrinha
, perguntou-me se eu queria uma cadeira.
, que hoje se portou como tu te portarias

. Levei-te um livro, em homenagem aos muitos
, que foi tua mae por dez anos, esta em

por dez anos, esta em paz. Ela e o teu
meretriz. </p><p> (pausa) </p><p> Como
indicia

diz-me para nao ir. Ela nao me reconhece

. </p><p> Nao havia de ser nada. Afinal, ja
é o direito. Julga ele. Neste Deus, que

e com a prima, com o doutor e com o vizinho
dita coloca-me a frente um damaso, ou um
e trabalhadora é a realidade que faz parte
? Sabe, hoje senti a necessidade de dizer
tao (...) </p><p> Este top de popularidade
. Bem, isso de ser virgem era apenas uma

virgem, um pai compreensivo, e uma crian¢a

. </p><p> Familia Panda </p><p> Sabes quando
do dito cujo. </p><p> Do total das inquiridas

, das tias das nossas familias, que passaram
(tirando a geracao de 60, que é uma desgraca
e mulher e amiga e companheira de muitos

que pare o seu filho merece respeito. Que

nao sofra as consequéncias da falta de
(Sandra) do Bernardo, ficamos nas "nuvens

. </p><p> Realmente, vivemos num mundo de
, entao com 14 anos. Na altura passavam
e pai também o sado. Valor de cada um ...
pirata com mancha preta nas costas, pai

. Assinado, O mais peor”. O maradona respondeu

" Tecmo . A mecanica da famosa ‘Camera
Obscura

de Rui Pégo prepara a todo o gas o seu
do pequeno Eduardo, a apresentadora ja

nos primeiros meses, Rita vai mostrar,

€ mesmo a melhor coisa do Mundo! , podia

de Deus contra a heresia de Nestorio que
de Deus). Era uma demonstracao da grande
de Deus. Principalmente ao tempo da invasao



das igrejas. Entre os devotos de Maria,

inconformado com o desaparecimento da
imagem da
atribuiram a Nossa Senhora da Atocha - A

comecava a construcao da igreja em louvor a
que as duas lhe falassem, agradecendo a
vem do grego Teotokos, cujo significado é
tipo de relacao que entre ela e a minha
humilde. O seu pai era trabalhador e a sua
Parque'. Interrompeu o trabalho para ser

pai abusava dela e metem-no na cadeia. A

sempre pais, € praga comum. E séo elas, as

criangas entregues (abandonadas?) a ex-
mulher e

que nao fosse das criancas e dos pais. Da
com o teu nome completo, email do pai e/ou
por completo; ela, miudinha, nao parecia
cruzes e animais, os olhos iguais aos da

mandou-me discretamente para a p*** da
minha

sorriso amavel e a serenidade desta mulher,

anarquista na selva brasileira. A familia da

desapareceu da aldeia da Figueira, Portimao.
A

portuguesas. </p><p> Nao é possivel a muitas

desaparecimento, morte ou auséncia -
nalguns casos,

muito envolvida com aquilo. Até que a minha
ostensiva, talvez filha de pai hiingaro e
recai o peso insuportavel de tudo o que a

ao destino e pregar-lhe uma partida. Uma

Entre os muitos milhares de coisas que as

este é um jogo perigoso numa casa onde a
henrique pereira dos santos </p><p> A minha
lhe leve a roupa para ela passar. A minha
pesado de vapor, a pele dos bracos da minha
mae, o que é a pele dos bracos da minha

minha mae? O que sao os bracos da minha

ciclotimico - um dia ama, no outro detesta.
Da

escreve e o que significa, tendo, para além
da

sistema penal. </p><p> O dia em que os
filhos da

aspecto de um velhinho de 80 anos. Como sua
Verao. Brincam as guerras, aos pais € as

estruturas do homem e da familia - pai e
prendadas meninas de familia que incluiu a
dizia um petiz. "Nao aguentas?”, retorquia a

maes
mae
mae

mae
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de Deus, havia um chamado GracianRamires
de Deus, com outros fiéis, pos-se a vasculhar

de Deus, um novo titulo que Nossa Senhora
de Deus. Qual nao foi seu espanto e alegria
de Deus o milagre que Jesus operava por

de Deus, derivando no final em Tocha que
desde cedo existiu. Mesmo que entendessem
ama de casa. O casal teve quatro filhos

. Dois anos depois regressou, na TVI, onde

do Luis comeca a namorar com o psicologo

, que esticam o ordenado, abdicam de
necessidades

. </p><p> junho 19, 2008 </p><p> UM EURO POR
. </p><p> Hoje, olho-te e ja ndo sao curtas

e a tua morada completa (para envio do

de quatro filhos, o olhar vivo, inquebrantavel

, mas cheios de um odio triste. Partiu uma

. Eu ri-me, o que o irritou ainda mais. </p>

, companheira, escritora, perpassa na obra
, catolica, chegou ao Brasil apos a abolicao

e o tio foram condenados pelo homicidio
celebrar em alegria o dia do amor maternal

e filho em presenca. Data sem festa. O

, empresaria e uma pessoa muito pragmatica
irlandesa. Delirios para acalmar a ansiedade

(e a sociedade) dela espera e a que jamais

asfixiante, controladora e ma rez,
profundamente

nunca entendiam - a virilidade implicita

de Antoine, a dona de casa mais exigente
liga-me. Quer saber. Se me ando a alimentar
a passar roupa, ha quanto tempo, Penélope
, 0 que é a pele dos bracos da minha mae

? 0 que sao os bracos da minha mae? O que
? O que ira sobrar deles quando tudo for

espanhola recebeu o temperamento forte
, outras formas de obter essa informacao

que tratam as mulheres como sacos de pancada
morre no parto, é abandonado pelo pai na
, a caca ao esquilo, aos enfermeiros, etc

como iguais, diferentes, porém, quando
e a tia. Nas sobras do colégio, aprendiam
. " Naoooo!" respondia o miudo aflito. -



garoto voltar ao assento e ouve a pergunta da

acoitam. Sem direito ao "Bom dia, Joao!, a
tua

e prestar-lhe nesse caminho assisténcia?
nao me foi indiferente. O pai orienta, a

bicharada imprecisa é desbaratar a perfeicao
da

mensagem seja clara. Comenta a noticia com
a

de Sandra sai torta - "Mas tém telemovel,

abandona a filha pequena aos cuidados de
uma

saber que vai ficar sem ele, confessando a
quantidade pela porta do palacete, em que a
€ possivel compatibilizar interesses da

Santos Pereira sendo conjugacao de pai e

prestadores de servicos na investigacao
enquanto a

nao podia ser boa rés, e, teimosa como a
€ que os meus netos tenham juntos pai e

7?7 </p><p> . pretenderia passar para as "

nossa sociedade nao da. Assim quando “uma
como ¢é o caso de Claudia Vieira, que foi
passava a atender sempre as chamadas da
aos catorze anos. Espigadota, apetitosa, a
poderosas e as outras. Mas familias. Pai,
macho. Da mulher a possibilidade de ser

"estavam a pedi-las!” Frequentemente, a

mesmo quando me lavou a cabeca. Lembra-se
da

diria? Uma menina bem-nascida, educada,

congénitas existem mas sdo raras. Nenhuma

palavra... Simplicidade. </p><p> Para o Dia
da

sugestoes. Para comover o coracao da sua

apartamento. Num prédio vizinho, uma
mulher,

de Sucesso. </p><p> Ora viva gente, a minha

nao querer porque quero um livre a minha

informacao errada porque afinal a minha

digo meke isto ficou xD PS: deda a minha

comprar outro, mas no entretanto disse a
minha

em casa para o que fosse preciso. A minha
deteriorarem ou perecerem

rapidamente; </p><p> A

colégio, no liceu, no curso. Mulher perfeita.
esperanca? Tinha planeado agradecimentos a
magote nas escolas. Muitos. Mais que as

também é bom..." dispensando o “...a minha
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: ""Atado, axaste-lo"?" E o petiz: ""Axei-0
vai melhorzinha?, o menino sarou as anginas

, auxiliaras neste compromisso o teu marido
nao estraga. E isto o pedido pela Santa

natura. </p><p> Porte que o longe desafia

, que se indigna com a reaccao da filha
..." - e ela pela porta fora. Sandra crescera
daquelas. A ultima cena em particular com

que o adora, partiu-me o coracao de ver
engordava contente, esperancada com a ideia

Natura com necessidades humanas. E, se

. Na certidao de nascimento um mangas-de-
alpaca

preparava um jantar de grelhados, da que

, sO aquele lhe serviu para casar. Agora

l... Ah carago!, nesta do veleiro para a

" mais recentes, algumas dicas e
esclarecimentos

" tem uma dificuldade, seja ela qual for

ha menos de um ano) e, depois, uma segunda
. ™27 Hours" é um filme impressionante

viu nela rentavel destino - entrega-la

e filhos, ascendentes e descendentes, todos
e pai de meninas, por nao possuir o gene
abandona a profissao para cuidar das criancas

? Uma senhora muito fina. As nossas familias

de trés filhos... A verdade é que nunca
quer pensar na ideia de que o seu bebé

, que se esta a aproximar, a Xen tem excelentes
, recorra as pérolas. Intemporais, classicas
de dois filhos, verifica que, da mesma

comprou-me um telemovel que nao devia,

€ que nao sabe o que faz lol. O que queria

ainda nao tinha recebido o bonus de
carregamento

comprou o telemovel a dinheiro, o Meu
telemovel

para se ir mentalizando que devia haver
nao vai de modos e compra um telemovel
nao comprou o tlm por a net foi a dinheiro

dedicada. Profissional competente. Com
, as avos, as tias, enfim as matriarcas

, infelizmente, dado os passamentos de algumas

gosta de tomar banho primeiro.” Eles, apos



Chamemos-lhes Alda e Claudia. Alda,a futura
mae

empresas associadas, subsidiarias, empresas
empresas associadas, subsidiarias, empresas
empresas associadas, subsidiarias, empresas
empresas associadas, subsidiarias, empresas
somente uns meses de idade, dos bracos da
cérebro do bebé explodiu contra a madeira. A
vestia uma farda impecavel que talvez a

por Argel, a caminho do Brasil, de onde a

cima no dia 17 de Abril de 1975. A minha

estavamos super ansiosos pela chegada da
minha

normalmente vinha de baixo, com a minha
tinha acabado de ser chamado pela minha

romances; o pai viajante e viciado no jogo; a
experiéncia singular de uma menina que vive
com a

exagerado no relato para impressionar a "casa
manha de Segunda, que incluira jantar com a

da ferrovia gaulesa Mas nao de todas as

de semana prolongado, aniversario, Dia da
sacanices em resma, os filhos de olhar fixo na
filhos e os netos... Merece tudo, ela. Boa
regras. Jubilo dos pais, ponho em duvida, da
filha - "Pega-lhe, anda, é a tua filha!"E a
tua filha!" E a mae fez a vontade a sua

pai insidioso e da fragilidade mental da
proximos (o pai, os irmaos mais novos, a
contaminados pelo mesmo. </p><p> Uma
crianca cuja

também o que nao consigo perceber é uma

irresponsabilidade de certas pessoas, como

nacionalidade brasileira, visto que a minha

Tenho um nivel de vida discreto. A minha
Recentemente visitei o Brasil, patria de
minha

conversas, com calor. Anda! A Terra é nossa

expressao pelo Parlamento

Europeu. </p><p> A

cidada com documentos, cidada sem
documentos,

Mama Precisa Donos Zona

Lisboa </p><p> Esta

que comam sozinhos podem ser adoptados. A
da criacao do Estado de Israel, a minha
acordei tomei café da manha com a minha

ele me perguntou se eu queria muito ser

mae

mae
mae
mae
mae

mae
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, aproxima-se dos lugares e faz sinal
timidamente

agentes, fornecedores de servicos de rede

, agentes, fornecedores de servicos de rede
, agentes, fornecedores de servicos de rede
, agentes, fornecedores de servicos de rede
, agentes, fornecedores de servicos de rede
, antes de esmagar a sua cabeca contra um
ficou louca. Escrevo isto como se nao fosse
lhe tenha passado a ferro, de madrugada
regressaria a Lisboa, em 1972, para ser

deu um jantar la em casa para uns amigos
[Maria Antdnia Fiadeiro], que vinha do

la dentro. Mas desta vez o elevador estava

. A partir daqui as coisas ganham uma
velocidade

entregue a "disciplina das emocoes”; as
, huma terra remota, aguardando noticias

" e ser visto como um verdadeiro membro

€ 0 mano, mariscada com o pai, mergulho
. </p><p> Separador </p><p> Do sangue
aprisionado

, do Pai ou do periquito. Escasso é um sim

, hao esteja, a seco, chorando. Porque isto

e companheira! Lembrou-a, mao na mao, ao

€ mais que certo ou nao a cortassem ainda

fez a vontade a sua mae que lhe garantia

que lhe garantia o sustento, mais ao doidivanas
." Ou de "coincidéncias perversas”, et cetera

) € mergulha num delirio em que reencontra

fuma tem uma probabilidade acrescida em
gravida a fumar ou um pai que fuma e tem
fumadoras gravidas e outras que tais...

¢ brasileira. Quem sabe... </p><p> Fica bem
herdou no Brasil parte da nossa sociedade
, onde, em Brasilia, tive a feliz oportunidade

| </p><p> dezembro 13,
2005 </p><p> Queremos

de Farinas, Alicia Hernandez, contou ao
. Quantas confissdes pode ter uma mulher

e 0s seus bebes precisam de um lar. Ainda

€ muito meiguinha e é de porte pequeno/
vinda da RUssia e o meu pai vindo da Turquia
, sempre ela foi minha confidente em tudo

, eu responde para ele que eu queria sim



eu tinha direito de saber o que era ser

de Belém cidade onde eu morava com minha
para passei o final de semana com minha

de Sao Paulo onde morava o meu amor,minha
voltei para Belo Horizonte falei para minha
ajudam a prevenir a transmissao dp VIH de

casa para voltar </p><p> "De noite, a minha
impingiram-me esta pérola: “Benilde ou a
Virgem

papéis tradicionais (os de esposas e de

espera do Hospital Militar de Lisboa. A
com a mulher a esquerda do homem. </p><p>
o corredor ficar livre e entdo entram a

noiva de bracos dados com o pai do noivo. A

esquerda do pai do noivo. </p><p> Noivo e
sua

entdo o noivo de bracos dados com a sua

bracos dados com a sua mae, de novo, com
sua

corredor fique livre antes de entrar com sua

explorar o mundo a hora da sesta. Quando a
registado, mas tenho o registo do pai (a
lado, mas hoje fui jantar a casa da minha

que no pais onde nasci (Portugal), a minha

bolseiros, trabalhadores-estudantes,
estudantes,

critica literaria. Atualmente estou lendo "A

literaria. Atualmente estou lendo "A mae de
sua

alimentam-se do amor e da felicidade das

perde combate atras de penoso combate. A

sobressaltado pelas reaccoes emocionais da
educacao deles, Belgrado cada vez mais
longe,

" </p><p> Dina Gois é proprietaria, com a
Alvaro Cunhal teve uma filha Unica, Ana (a
como preceptora de sete criancas, orfas de
tudo, cresceu envolta na aprendizagem que a

se igualar a uma mulher experiente como a

independente na vida. Também a Rita, como
a

em inseguranca e ingenuidade. Tal como a
cada etapa da sua vida. E depois temos a

o retrato duma futura prostituta. Mas a

conta, nem nunca lhe deu essa importancia.
A

sentia-se desorientada, sentia-se como uma

impusesse a filha. E a Rita a velar pela
€ que tens? Porque nao te levantas?” E a

, fiquei tao feliz por saber que ele ja

e viajamos ate Belo Horizonte para passei
e minha tia por que ficava mais proximo
ficou com minha tia, dia 15 de Julho fui

e minha tia que ia em Belém somente para
para filho. </p><p> ... 33,2 milhdes de pessoas

correu todas as casas e disse que de na

". Uma verdadeira reflexao sobre o estado

). </p><p> Florence tera dado sobretudo a

, Adalgisa, estava no casamento de uns primos
da noiva e pai do noivo </p><p> Apos a entrada
da noiva de bracos dados com o pai do noivo
da noiva também fica a esquerda do pai

</p><p> Entram entao o noivo de bracos dados
, de novo, com sua mae do lado esquerdo.

do lado esquerdo. Convém também esperar

. </p><p> Damas </p><p> Entram antes da
noiva

os deita e fecha a porta do quarto, a cama
nao estava registada). E lindo como podem
e digo-vos que fiquei muito impressionado
nao pode cultivar a terra no domingo pois

, pais e filhos de Portugal!”. </p><p> "Estavamos
de sua mae e suas Filhas" (Editora Globo

e suas Filhas" (Editora Globo), de Maria

. Ajudei a criar o mundo durante nove meses

de Dicky e Micky, Alice (Melissa Leo),

) fizesse a previsao minuciosa do que seria
e irma cada vez mais longe, um labrador

e o irmao, do café do Virgilio. E militante

foi a sua companheira de exilio Isaura

, ha casa de um severo capitao da marinha
lhe transmitia, especialmente quando nao
, uma mulher atordoada pelo sexo, iludida

, € uma mulher que possui uma fraqueza cronica

e todas as putas que contribuiram com a
, a bela senhora que gravitava num sistema
nunca reconheceu na filha uma parceira

ignorava-a. Puramente esquecia-se dela,

enganada, inquieta e ultrapassada,
especialmente

durante o dia, a suspirar, a revoltar-se
afundada na cama, mirrada debaixo dos lengois
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ritmo desesperado. "Aconteceu alguma coisa,
dar-lhe resposta, e ela a insistir com a

com a mae: "Diz-me o que estas a sentir,
que estas a sentir, mae. Fala comigo." A
mas nao me digas nada.” E a conversa entre

lixando para as dores de psiquiatria da

psiquiatria da mae. Era um habito. A figura
da

para testar o poder da sua influéncia. A
duas ficavam prisioneiras uma da outra; a
filha pela contemplacao. A preocupacao da
duas. Por exemplo, a Rita intuia a vida da
intuia a vida da mae da mesma forma que a
que a mae adivinhava o futuro da filha. A
da sua terra, a Argélia, trés irmaos e a
destino dos trés, selado pelo amor de uma
cuidar. O pai é um labrador preto, puro e a

, caca aos esquilos, enfermeiros, pais e

que essa familia representa. Falaste com a
Aquela casa e todas as casas por onde a
ser acariciada tanto por putas amigas da
e os sapatos nas maos. No tempo em que a

oferecido por uma instituicao de apoio a

com os pais para nada. Em alguns casos as

dos seus proprios actos. A Rita odeia a

actos. A Rita odeia a mae e odeia o amor da
amor da mae. Odeia profusamente o que a
mae reflecte nela mesma, o que ela vé na
inserida nos habitos e nos comportamentos da
uma parte da Rita que nao quer ser como a
sentimento nela que a rejeita como se a

a Rita sabe que é muito facil ser como a

transformadas em casas de passe. Locais
onde a

. Locais onde a mae da Rita trabalhou, a

trabalhou, a mae num quarto e a filha
noutro. A

gatinhar pela casa. Mas no principio, quando
a

servicos prestados como forma de
pagamento;

pagamento; mae e filha no mesmo quarto,
desumano, estendia os bracitos pequenos e a

negociacoes do casamento. Do lado do noivo
a

oferecem arroz e galinha especialmente a
significa um reconhecimento pelo fato da
video nacional: desta vez é a "Carta da

maes
mae
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? Porque estas a chorar?" O descontrolo

: "Diz-me o que estas a sentir, mae. Fala

. Fala comigo.” A mae a fazer um esforco
a fazer um esforco para estancar os solucos
e filha a ficar por ali, a nao se elevar

. Era um habito. A figura da mae rendida

rendida a tristeza tornara-se um caso de

tinha esse habito. As duas ficavam prisioneiras
pelo siléncio, e a filha pela contemplacao

pela filha e vice-versa surgiam destes

da mesma forma que a mae adivinhava o futuro
adivinhava o futuro da filha. A mae nao

nao fazia a minima ideia das experiéncias
separam-se. Messaoud alista-se no exército

, enreda-se inexoravelmente no de uma nacao
¢ arracada de labrador. A cadelinha é preta

. Sem obstaculos ou artificios, mergulhamos

da Rita e sabes como é. Ficaste a conhecé-la
da Rita passou transformaram-se sempre
que passavam por la em horarios incertos
sentia dificuldades, no principio da sua

solteiras, tudo dado amargamente por uma

delas também fizeram o mesmo, tinham uma

e odeia 0 amor da mae. Odeia profusamente
. Odeia profusamente o que a mae reflecte
reflecte nela mesma, o que ela vé na mae

e que depois copia como uma boa atitude
que chega a odiar-se por isso. Culpa-se

, ha um sentimento nela que a rejeita como
fosse um foco de contaminacao. E a Rita

, uma vez que conhece todas as regras da
da Rita trabalhou, a mae num quarto e a
num quarto e a filha noutro. A mae no seu

no seu exercicio de sobrevivéncia, estendida
da Rita nao estava familiarizada com a

e filha no mesmo quarto, mae e filha na

e filha na mesma cama, os gemidos de uma
recolhia-a na cama, deitando-a debaixo

e os semelhantes representam os papéis

da noiva, isto significa um reconhecimento
ter amamentado a filha. Mais tarde havera
Natureza" do Tranquilo . - E, logo a seguir



acertar na direccao que leva ao rosto de
minha

variacao quando comecou aos berros. A tonta
da

Baixa da Banheira foi operada ao coracao e a
cerca de 77 milhdes de pessoas como lingua
facto da avo do cunhado da tia da minha
mate para proteccao. Recentemente a minha
confrontado com a revelacao, enquanto a

eu sei que ontem ja levaste a Uzi da tua

lancamento seu (dela) primeiro cd quando

historias em quadrinhos (banda desenhada)
onde a

melhor sustento para a numerosa familia. A
conseguiu chegar porque foi abatido. A minha
estava na mesquita a fazer as suas oracoes. A

das chuvas, Noreldin dorme junto ao pai, a

funcionalidades da TDT. </p><p> valterhugo
do corpo, sobre a poesia de valterhugo
nos seus livros. Casada pela quinta vez e

dessa carta “escrita” por um feto abortado a

drama dos outros. Lembro-me vivamente
duma

no Santa Maria. Lembro-me do aspecto da
os seus pais, intitulada "Carta a minha

(...). Como poderia eu imaginar que uma
disse-me: e dalia rima com dalia! Sabes
porqueé,

pré-definidos e em tudo aquilo que passa de
sonolenta </p><p> (ontem, ao

deitar) </p><p>

...) ...E sabes qual é o nimero do meio,

meio, mae? ... O nimero do meio é o zero,

facilitando a saida da nossa angustia
particular.

tenra idade para a Polonia onde viveu com a
pai, José Pulquério, ficou preso e a minha

Clarence Holiday, tinha 15 anos de idade; a

<p>Em 1929 mudou-se para Nova lorque com
a

mulheres e ela sente que o seu papel de

17' Durante o jantar, enquanto o pai e a

de cor preto e branco a quem o estimar.a
Junto da nova Lusitania ordena A Natureza,
textos de Philip Roth. </p><p> Sou casada,
da bailarina Salomé que, por conselho da
convencido da originalidade desta ideia foi a
desta "Natureza": "O escritor austriaco, de
quatro dias, num post sobre o aniversario da

que o pai da noiva beije violentamente a

Dezembro 15 Sou formada em Psicologia e
sou
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? Como esperar que se nao percam as palavras

foi lesta a levar a crianca para zonas

participou para lhe dar uma prenda muito

e por 128 milhdes, se incluirmos os que

ter ficado imortalizada, em 1955, na capa
sugeriu colocar cera solida, no entanto

, No sofa, se contorcia com afrontamentos
...Nao, nao é nada a vez da tua irma, que

j vivia na california </p><p> cinco tem ouvintes

e o pai podem compreender perfeitamente

, Rosalina Lyon de Castro, era filha de

veio ter comigo e conseguimos fugir, e

a ordenhar e o irmao preparava-se para

, @ uma tia e dois primos. "Estou muito
nasceu em Angola, Saurimo, em 1971. Passou
, seguido de uma antologia”, de Rui Lage

de nove filhos, viveu periodos de agitacao
contam-se as seguintes: </p><p> "Querida

da Damaia que teve gémeos que tiveram de

, lembro-me do facto dela nao ter dinheiro

: " (...) Eum dia, quando estava tao feliz
fosse capaz de matar o seu filho quando

? Porque sao duas dalias diferentes. </p>

e pai para os filhos. A eternidade nao

, sabes que o muito nunca pode ser
completamente

? ... O nUmero do meio € o zero, mae. Nao

. Nao vés?, o zero é o Unico nUmero que
inexperientes recebem sempre com alivio

e um padrasto polaco que o perfilhou e
, Ursula Machado, quatro, mas as torturas
, Sara (Sadie) Fagan, apenas 13. </p><p> Foi

. Nesse ano rebentava em Wall Street a Grande

e esposa se transformou num pesado vazio
comem, o filho aparece trazendo nos bracos

é caniche e o pai é rafeiro.. </p><p> Outros
bem atentada, Um porto tao quieto e tao

de um casal - o menino com 13 anos e a

, exige ao rei Herodes a cabeca de Sao Joao

de todos os erros, € claro. Quantas vezes
eslovena, Peter Handke, esteve presente

, escrevia: "Naqueles dias uterinos, gordurosos
do noivo (a maior parte das vezes sem qualquer

de uma crianca de 3 anos. Sou responsavel
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<p> Livros - Revistas - Tabua - Janeiro 26
como um jantar ou uma festa de anos. Sou
21 anos, sempre adorei criancas, a minha

fanfarra, os foguetes e romarias, os choros de
aproveita a oportunidade para manipular a
mais de quatrocentos mil desempregados, as

que passara por aquelas redondezas, mas a
vez em quando ia com elas, quando a minha

para a escola secundaria, ela emigrou com a

Portugal. </p><p> Fui sabendo noticias pela
minha

restaurante em Chaves, a Romana, a minha

maca, vamos descer o elevador. Depois a

descobertas. Muita ternura. </p><p> "Vou-me
embora,

N&o ha um beijinho?" “Toma la dois,

ir a Idanha-a-Nova
. </p><p> DIALOGO </p><p>
portas e a ser mal educado. </p><p> Olha,

bolo.

<p> Olha, mde, se é uma questdo de titulos,

Hospital de Santarém. Por momentos, senti-
me a

de rastos e tu também deves estar que a

0 que se passa na cabeca e no coracao da
longe, a janela onde te trazia a passear, a
quartéis...ndo sabes o que é um quartel? A
espera dum bebé cigano que vai nascer. A
todas a espera que o menino (ou menina, a
menino que la esta dentro da barriga da
que tem tanta gente a espera. Espero que

disse que o médico amanha vai falar com a

desgostava de dormir um bocadinho. Faz
como a

foi durante o pos-operatorio, que a minha

qualquer coisa, talvez um jogo. Mas a minha
das refeicoes. Fomos fazer um novo CTG e a
planicie. Do outro lado vé-se a terra da

que nao custasse muito a pergunta que, a
tinha estado ontem, veio buscar os dois.
tinha acontecido alguma coisa ao menino. "A
sair do quarto para almocar , meu amor. A

um mundo em que as pessoas olhem. Ajuda a

jantar de familia, pergunta o meu pai a
minha

educacéo infantil! UMA MAQUINA!!!! Para
uma

absolutamente nada, que substitua a
comunicacao

dizer que tudo implica esforco, e quer a

e filha. Estranhas, separadas, rancorosas

, esposa, mulher. Elizabeth casou cedo,

de um menino de 19 meses e... </p><p> Baba
também ja tomou conta de bebes e eu sempre

e pais emocionados com esta maravilhosa
. Nas despedidas até brinda Inés com um
que, cada vez mais tém os seus filhos nas

nunca revelou quem era o pai. De vez em
tinha que ir a algum lado sem mim. </p><p>
para Franca. Perdi a minha amiga predilecta

, @0 mesmo tempo que as nossas vidas iam

a confeccionar roupa para crianca, para
adormece (foi 0 que explicou a Sra. Enfermeira

. Ja estou pronto, escusas de acordar. Nao

Zabel. Mas néo te habitues mal, é s6 porque

, Ndo percebo porque é que tu podes contrariar-

me
, se é uma questao de titulos, mae / Filho

/ Filho , devo dizer-te que nds nos formamos
da Maria do Céu. E, queres saber? Soube

quase que nem te sente. Creio que hoje

. Um dia, quando fores maior, e estivermos
tentara contar-te um pouquinho do que se
depois explica, mas nao te preocupes que
esta na sala onde os bebés nascem, o pai

nao perguntou) nasca. Aqui, no hospital
saber que tem tanta gente a espera. Espero
nao se tenha esquecido de o avisar, e que

, mas que nao deve ca estar na Segunda Feira

, pensa que so6 faltam 4 dias. O sono vai

o baptizou de "Xico" e uma tremenda
responsabilidade

disse logo: Mas isso € para os meninos

acha que tu ja acompanhas a musica, com

e dos avds. Ontem, um amigo trouxe um livro
sabia, um dia viria. "Nunca tem visita

e filho. Cerca de uma hora depois, ela

deu-o para adopcgao, e ja foi para casa”
precisa de aproveitar o caminho para o

a fazer um Mundo em que as pessoas olhem

, olha 14, aquele fulano do jornal que queria
entender o seu filho? Depois de andarmos

- bebé. E uma aprendizagem lenta e m{tua

quer o filho devem "aprender a comunicar

104



bordados em dois pequenos panos de
tabuleiro. A

definitivamente, nao deste "a volta". Meu
amor, a

estar comodamente sentado no barriguinha
da

mantenha em niveis aceitaveis. Promessa de

aceitaveis. Promessa de mae. Olha, serinho
da

uma viagem aos pais (de comboio, porque a
mae sai a filha, e eu ndo quero ficar sem

pessoas no quarto. E ainda os 3 bebés e as

fim-de-semana, sO nos estivemos sozinhos,
mas a

a primeira coisa que me lembrei. </p><p> A
hipotese. Nem pensar, disse hoje. Serinho da

que ele nao a deixava dormir...??? Estas

primeira pessoa que se dirigiu a mim, dizendo
ideia. Sei que se chama assim. Deitaram a
tensao alta na gravidez é gravisimo. Para a

e mudares o tal pezinho, para deixares a

de rara beleza </p><p> Irmao mais velho: -
paroco explica que uma crianca no ventre da
instalacdes com bons professores. A sua

filho bebé tinha ficado em casa cuidado pela

0 seu primeiro ano de vida, recebendo a
gostava), papaia, mamao e manga (que a
minha

conclusao, eu depois, digo-

vos. </p><p> Filhos e

signos € o contraste entre a forca de uma
publicado com autorizacao do

proprio: </p><p>

que o meu futuro depende disso, mas nao ha

aquilo de Domingo, foi chato passar o Dia da
tercas feiras, um amigo do meu filho. A

gosta muito dos meus cozinhados. Quando fui

cozinhados. Quando fui mae passei a olhar a
minha

a minha mae de outra maneira. No dia da

nela do que em mim e, quando me penso
como

...). Noutro dia, conversando com a minha
que conheco, que foi posto de lado pela
avos, o meu filho concluiu, acerca da minha
concluiu, acerca da minha mae: "nao sei,
acerca da minha mae: "nao sei, mae, a tua

que nao é bem uma avo, € como uma segunda

uma avo, é como uma segunda
mae!” </p><p>

como deve ser. Foi e é assim que nos vejo,

maes
mae

tentara ensinar-te isso. As vezes fico
deve dizer-te que, apesar disso significar

por andar de pernas para o ar? O Doutor

. Olha, serinho da mae, vem ai a Sra.
Enfermeira

, vem ai a Sra. Enfermeira com a chavena

sai a filha, e eu nao quero ficar sem mae
) com estadia de um més em Paris, para matar

e nos...quase que nao podiamos respirar

sentiu que te fartaste de mexer. Obrigado

, hoje, nao esta a falar muito contigo,
, vamos ter que gramar um fim-de-semana

...". Juro, Joao Pedro, para além de ti

. Fiquei toda orgulhosa e acho que tu também
numa cama e ligaram a minha barriga a uma
e para o bébé. E necessario muito cuidado
tentar dormir??? E a visita das sete? Olha

, ja sei quem me gamou o gameboyadvance
"nao se pode defender" de qualquer agressao
, que ja nao era nova tinha de ser tratada

, ou por ele, durante o seu primeiro ano

o0 seu salario. Agora estava num excelente

insistia em fazer passar por péssego, para

</p><p> Quando li ontem a carta do Joao Pedro
"touro” com a sensibilidade de um filho

Isabel </p><p> Desculpa la o atraso, mas

perfeitas, paciéncia. </p><p> Também gosto

, zangado contigo, mas também quem é que
do rapaz tem uma pequena quinta onde cultiva
passei a olhar a minha mae de outra maneira

de outra maneira. No dia da mae penso mais
penso mais nela do que em mim e, quando
, penso sobretudo nos meus filhos. Talvez

sobre um menino que conheco, que foi posto
numa nova relacao (com outro filho) e,

: "ndo sei, mae, a tua mae é diferente;

, a tua mae é diferente; é que ela é tao

é diferente; é que ela é tao igual a ti

I" </p><p> mae </p><p> Mesmo nas alturas em

</p><p> Mesmo nas alturas em que nao me
compreendeste

. </p><p> 10 de Maio de 1974 </p><p> Devo
estar
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que se vai ouvindo assim é. </p><p> Dia da

temos um belo de um pleonasmo. Mas ha
alguma

rapidamente cumpridas; os decotes abertos
de

fonética a poesia! </p><p> Eles s6 ndo sao
boas

houver burkas, mulheres a pedir, criancas
com

ferro, a sala de estar e de costura da minha

artista toca de dar duas lambadas bem dadas
a

Vasquinho! O Vasquinho, como era tratado
pela

ser o do meu padrinho e quero agradecer a
um pouco pornografico, nao acham? A minha

para melhores portugueses de todos o Pai e

calendario e/ou no parceiro; 2) para agradar
a

calculado que um bebé de colo exposto a

Daniel Oliveira escreve que "Deixar de fora

disponibilizada pelo Estado) servir também

. Sem mais rodeios, uma crianca filha de
precisa de um pai (de um homem) e de uma

que motivo entao esta discriminacao das

aborto. Dizem eles que nao conhecem
nenhuma

do Olimpo, as Musas canonicas saem mais a
evocar uma musa como quem chama por sua

que andam por ai, prefira que seja a minha

). </p><p> Bem, um dia um novo namorado
da

Lisboa (26 anos, e uma hora depois de a
minha

do aleitamento materno para o bebé e para

materno, é o alimento mais completo que
uma

o seu desenvolvimento. Elas sao filhas,

da copa, agora deu-me para imitar a minha
nascida a 24-04-2009 (prontos a sair), a
homossexual, trata-se de se assumir, para a

absolutamente ausentes, filhos homossexuais,

como exemplo de Duplo Vinculo o caso de
uma

usa (va) uma das camisas oferecidas pela
das camisas oferecidas pela mae, ao que a
passava a maior parte do tempo com a sua
via um, talvez desde o tempo em que a sua

Joaquina Karanova, filha de pai russo e de

estatelado de costas no chao. eu pensei "ai
minha

ai, tinha trés clientes que eu adorava.

maes

maes

maes
mae
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Trabalhadora </p><p> Sim senhora! Ora ca

que nao seja trabalhadora? (nao me habituo
e filhas, arregimentadas para o calor na
porque sao bons pais! </p><p> marco 19, 2007

desprotegidas, faz todo o sentido haver
, € um lavatorio. Na outra divisao era a

e seguir para sul a procura de infiéis

e colegas da primaria, foi um grande navegador

Bilhas o facto de nao ser conhecido pelos
€ que fica um pouco a nora, porque Salazar
Bilhas. Afinal que outros portugueses poderiam

ou aos avos; 3) para arreliar a sogra,

fumadora de um maco de cigarros por dia

sOs e casais homossexuais é fazer da
infertilidade

solteiras e casais de lésbicas com problemas

solteira esta em desigualdade face a um
(de uma mulher), algo que a opinido publica

solteiras e dos casais de lésbicas? Que

que se tivesse arrependido de ter uma crianca

, Mnemosine, deusa da memoria. De outra
. E por isso que sou de esquerda. O Estado
a fazer o reparo, mesmo quando a palavra

levou-o a pedir os tais dois sabores, mas

ter nascido... Esta a imaginar uma casa
; 0 leite materno, é o alimento mais completo

pode oferecer ao seu filho. O leite materno

, trabalhadoras, educadoras, gestoras, entre

1! </p><p> O LIVRO DOS BONS PRINCIPIOS </p>
é originaria da Casa das Babas e o Pai
sao vinte anos de casamento, que sao postos

tristes ou pateticamente dedicadas... e

que oferece no Natal duas camisas ao seu

, ao que a mae lhe pergunta: "Entao filho
lhe pergunta: "Entao filho? Nao gostaste
, uma contadora de historias incansavel
comprava tecidos no Sr. Manel dos tecidos
portuguesa. Mas podes chamar-me Quiqui.

! ainda me morre aqui 0 homem! mas porque

e duas filhas, as trés bem preenchidas



direita. </p><p> Bem. O que sei é que a
minha

certeira em dia de reflexdo: onde é que a
minha

partido. </p><p> A Maria José é prima da
minha

a Maria José ca para casa? E que a minha
José nao queria votar no PS. </p><p> A minha
sem pudores quanto a voyerismo. Mostra a

ADENDA : como os pedidos sao mais que as

aco, e o vento, meu amor, o vento, era uma

ineficacia de um contraceptivo de tanga. A
minha

quiser! </p><p> 0 que todo o pai e toda a
1979. Actualizado pelas proprias autoras (

com meu filho de 8 meses. Tenho a minha

Comunidade - Varios - Maia - Janeiro 5 Ola
sou

percebi bem, ele levava-o por causa da sua
claros: o seu pai era alcoolico. E a sua

que corria mal era ter que ouvir a minha
tomar um martini e antes do assado da minha
houvesse o mar e antes do sermao da minha

hoje identifico com os assados da minha

pequenas, lembro-me vagamente da voz da
minha

primeiro plano, uma cena onde
contracenavam

cigarras” (p.215) ou "cheguei antes da minha
. O desmedido paradoxo como evidéncia da
Praia de Chesil, McEwan coloca na boca da
diario intimo que escreveu apos a morte da
neste novo Barthes, enquanto ‘'menino de sua
ha trés temporadas. </p><p> As funcdes da
sala, era a memoria da simplicidade da sua
Buarque. Oh musa do meu canto, oh minha

da minha adolescéncia, na terra da minha

tornou-se célebre pelo episodio da estalada
na

afirmar que tudo se deve a sua zanga com a
Fernandes Fao, grande amador musical, e de
Fevereiro de 1937, filho de pai obstetra e
momento de extrema cumplicidade entre a

tipos sanguineos e é por este motivo que as
sanguinea. Esse problema surge quando a

Quando se aproxima o dia do parto algumas

inseguranca e porque nao dizer um ‘'medo’ de
ser
amamentacao é quase sempre complexo para
as

107

e a minha tia (elas nao sao operarias da
votava porque ela também queria votar nesse

em grau indeterminado (pelo menos para

€ daquelas primas-galinha que raramente
la avangou que ca em casa os mais velhos

, totalmente desequilibrada - it's a pumpkin
e o0 SMTP da Netcabo nao da sinais de vida
empenhada em limpar-me as lagrimas que

, trintona, tentou matar-me duas vezes.
deveriam saber sobre a homossexualidade
de homossexuais) e acrescido de um capitulo
a ajudar me em todo que vive comigo. Fico
de duas meninas de 15 e 5 anos e preciso

. Sejamos claros: o seu pai era alcodlico
sabia-o. Portanto, ele utilizava-o. O Senhor
quando chegava a casa. Mais do que uma

havia o mar. Haver o mar era entao despir-me

, vinha a tona de n6s uma palavra que nao

. Recordo ainda a expressao quase sobre-
humana

a falar com os meus irmaos. Lembro-me,

e filho, uma imagem levemente desfocada

, missa demorada” (p. 216). Livro coloca
natureza. A tese de que a santa Providéncia
(Violet) da protagonista (Florence) uma

, com quem viveu durante seis décadas. Os

". Seja c... Ler Tudo >> </p><p> Saiu em 2002
estdo plenas de afectos e emocdes tipicas

. Naquela jarra, ia alternando as flores
gentil.... Ai esta terra ainda vai cumprir

. acordava a meio da manha, a tempo de comer

D. Teresa e consequente fuga para o Sul

. Sendo filho de emigrante francés (o seu
italiana, foram, de entre todos os irmaos
doméstica, neto de "um avo galego chegado
e o bebé e é também um tema que envolve

tém que ter um cuidado especial com os
possui o fator sanguineo Rh negativo e

tendem a ficar muito ansiosas, nao so pelo
inexplicavel. Saiba que isto é normal e

, mas agora com este guia tenho certeza



leia muito para poder aprender sempre. Ser

com o vestido de lantejoulas e o porte de

ditos
publicos </p><p> Exceptuandovalterhugo

quando o cao salta excitado por ver a sua "

Outro adulto pode segurar no bebé enquanto
a

de 55, em Paris. Filho de pai hingaro e
para usufruto pleno. A intencao do pai e

e a lavandaria (territorio exclusivo da

obra qualquer com o auxilio involuntario da
depois de (literalmente) destruida a cave, a

a fumar umas ganzas (com cuidado para a
pancadas de Moliére provenientes do quarto

da

Desperto com um mitdo que chora nos bracos
da

Costinha? credo!!! e o Maniche? valha-me
minha

Quando me elaborei, concebi um pai e uma

2006 </p><p> O realejo </p><p> 7 da manha.
A

Entretanto, passaram 3 anos. Todos os dias, a
sobre a escola. Ele mente, escondendo da
personagem principal, PelageaVlassova, a
nasceu em Paris, Franca, de pai catalao e

Aveiro. De familias pobres, foi mandada pela

transforma-se em provérbio no século XVII (*
claro que Cassandra pretendia guarda-se para
por contraste, realcar as qualidades da

), e, apesar de desejar a honra de ser a

sdo expostas no dialogo que mantém com a
um escudeiro falido, é surpreendida pela

cenas mais comicas da obra de Gil Vicente. A

e graca. Isabel questiona os desejos da
logica é simples e convincente: como quer a

seja desejada? Como pode uma moca, cuja a

matéria de amor? Como pode uma moga, cuja
a

liberdade com que a filha expoe suas idéias a
domésticas, e questiona: </p><p> Ao pedir
que a

Entretanto, Gil Vicente termina o dialogo
entre a

quem a diz é a propria Isabel, e ndo sua
ironia. A frase é uma resposta a afirmacao da
correndo o risco de ser vendida um dia pela
a Creta, Cismena vai dizendo: </p><p> "Oh
<p> "Oh mae de filha perdida! Oh filha de
lamentacgoes da filha, as lamentacdes da

<p> Cismena, por conhecer as desventuras da
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€ uma aprendizagem diferente a cada dia
de 3. Eu diria mesmo- se preferirmos uma

(retratado na capa do seu mais recente
" de novo. Outro adulto pode segurar no
€ 0 cao se cumprimentam. Quando todos se

de ascendéncia grega e judaica, estudou
Bilhas era dbvia: podiam ter os meninos
Bilhas e onde apenas era permitido guardar
do Panchas no transporte dos tijolos para
Bilhas fez o favor de colocar toda a gente
Bilhas nao surpreender ninguém), a ouvir

Bilhas. Era o sinal que a noite tinha que
, mas ela continua a andar rapidinho, enquanto

! ainda bem que o sporting nao tem la nenhum
, esses que tu conheces ou ndo. Mas também
ja saira para apanhar o comboio para o

sai de casa as 6 da manha e s6 volta as

o facto de raramente ir la. Ja sabe ler

que pega na luta do filho contra a exploracao
dinamarquesa. </p><p> Andrew Sullivan (10
para Lisboa, para casa de uns parentes

, que coisa é casar? Sofrer, parir e fiar

de Jesus porque, afora a honra que lhe

de Jesus: </p><p> A aversao de Sibila nao

de Jesus, reclama, por outro lado, das

no final da peca. </p><p> Isabel, objeto
quando, a noite, este lhe faz a corte debaixo
de Isabel, apds rogar dezenas de pragas

, comparando-os com a prépria personalidade
que ela seja descontraida, pareca bem a
quer culta e inteligente, ser, ao mesmo

quer que escute galanteios e que impressione
. Seus desejos sao: </p><p> "Ir-se a milde

nao se preocupe com ela, pois se saira

e a filha com uma frase que instaura a

, deixando-nos entrever uma ponta de ironia
que lhe diz que a fara amassar o pao: "

de criacdo. Predizem também que Cismena
de filha perdida! Oh filha de mae prenhada
prenhada, sem ventura! Alma sem vida nacida
, Rubena. Porém, antes de nos concentrarmos
, revelar-se-a mais cuidadosa. Mas isso



que, conhecendo a dramatica experiéncia da

triste no inicio, sem amparo; sua falsa

a vieram avisar do projeto da sua falsa
segundo ja dissemos, a Ultima referéncia a
referéncia a mae, Rubena. A lembranca da
atribuida ao desejo inconsciente de vingar a

homem, como se precisasse primeiro vingar a

</p><p> Cismena serve entdo como antitese
da

Isabel que quer gozar a vida e encontra na
interdicao. E assim que, voltando da igreja, a

lavrar um travesseiro: </p><p> O discurso da

109

, guarda-se para o verdadeiro amor,
fundamentado

pretendera vendé-la um dia, mas Cismena

. Cismena, seguindo as orientacdes das fadas
, Rubena. A lembranca da mae, sem dlvida
, sem duvida, ficara como exemplo a nao

, vitima da seducao que a levou a desgraca
para poder amar. </p><p> O seu objeto de

, que fora infeliz por desafiar as convencoes

o elemento de censura e interdicdo. E assim

de Inés a repreende por nao ter terminado

, a0 destacar uma qualidade que julga
necessaria

Evidéncias do corpus

Freq.

Modelo tradicional

161

Nascimento

117

Mae como membro da familia

19

Mae modelo nao tradicional

11

Fémea

Mae de criacdo

Mae que nutre

N | o1

Participagéo de material genétict
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ANEXO A — VERBETE MAE NOS DICIONARIOS CONSULTADOS

Verbeteméae(Au):

) tantivo, ao qual seliga
adjetivo: célula-mde,
guel. Mulher que

Fonte: Dicionario... (2009).
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Fonte: Michaelis... (2008).

Verbetemae(DLPC):

Fonte: Dicionario... (2001).



Verbetemae(DLP):

mae n./ 1 mulher que deu & luz um ou mais filhos; 2 Z0OLOGIA
fémea que deu a luz um ou mais filhos; 3 mulher que dispensa
cuidados maternais; 4 borra de vinho que se deposita no fundo
da garrafa; madre; 5 = abelha-mestra; 6 [fig| lugar onde uma
coisa teve origem; berco; 7 [fig] fonte; causa (Do lat. matre-, «id.»)

Fonte: Dicionario... (2009).

Verbete mae (NLDP):

inho. 6 (fig.) origem. 7 fonte
amilia, mulher casada e com fil
Fonte: Novo... (2001).

Verbete méae (GDLSP)

e SRTTURIGORY SUD T LISLULAS.
s.f.(a) 1. Mulher que gerou um filho oy que teve descendentes; ge-

élztzag 37107%272 fn]dae eamaAzutli\’Iulher_em relagao a seus filhos; geni-

g % ) _que nao gerou, mas cria alguém com
agdo e car inho. 4. Fémea animal que teve cria: qual daqueles cdes
L ae'de§sf38 lefwtes? 5. Aquela que concebeu algo; autora: quem é a
eda ideia? 6.Fig. Mulher muito bondosa, dedicada e compreensiva ou

empre busca beneficiar ou favorecer pessoas ou coisas; benfeitora;
tora: ela era uma mde para mim; essa mulher é a mae dos pobres da
cidade; a prefeita é a mae do artesanato da nossa cidade. 7.Fig.
que dd origem a outra; causa; origem: a inveja é a mae de muita
cidade; a necessidade é a mae da invengdo; a ociosidade é a mae
e 8.Fig. Aquilo em que concorrem figuradamente algu-
s préprias da maternidade: a mde pdtria. 9.Fig. Pais ou
onde teve origem alguma coisa; ber¢o: a Grécia é a mde da civilizagdo
mtal. 10. Pop. Qualquer jogador(a) que, ao atuar muito mal, s6 favorece
ersario: esse goleiro é uma mde! o PL: mdes. A E a m&el Reacdo de-
da a um insulto ou a uma alcunha recebida. # M&e coruja. Mae que

las despesas e pela educacdo de uma familia; méter-familias. / Mae de
o, Seﬁerdotisf; de macug)ba ou de candomblé. / M&e doadora. Mulher
Dovulo fecundado in vitro foi implan‘cadof ricl)1 liter9 de qutréa mlélehsrrn(n;)a; ;die
guel). / M&e natural. Aquela que gera filhos nao oriundos =
nio. / Mée portadora. lslée denl aluguel. #/ M&e preta. Mulher negra (;1_ue
imentou filho de brancos. # Nossa mael Locugdo mter]etll\./al\?ue mmla_cea
Into ou admiragio, equivalente de Minha Nossa Senhulat;c I'oessa :
politico que promete e cumprel ® V. matricidio, mdr'l‘ o ue"ﬁpmhp'oi—
0 latim mater, matr-, que deu madre, que evolui para *made, q

; e . D e soante nasal) mae.
mae e depois (por influéncia da consoante FA7"E ] Tl . ha de arroz,

Fonte: Sacconi... (2010).
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